
  
    
      
    
  


  


  


  


  


  [image: e4e]


  George R.R. Martin


  D E  H A G E N R I D D E R


  De Wereld van

  Het Lied van IJs en Vuur


  LUITINGH FANTASY


  


  © 1998 George R.R. Martin


  All rights reserved


  © 1999, 2006 Nederlandse vertaling


  Uitgeverij Luitingh ~ Sijthoff B.V., Amsterdam


  Alle rechten voorbehouden Oorspronkelijke titel: The Hedge Knight


  Vertaling: Reneé Vink Omslagontwerp: Karel van Laar


  Omslagillustratie: Larry Rostant


  


  isbn 90 245 6100 0 / 9789024561001 nur 334


  


  wwvw.boekenwereld.com


  


  Voor die lezers voor wie het werk van

  George R.R. Martin nieuw is:


  de immense saga Het Lied van IJs en Vuur speelt zich af op het reusachtige continent Westeros - dat op onze wereld lijkt maar toch anders is - in de Zeven Koninkrijken, waar de seizoenen uit evenwicht zijn geraakt en zowel de winter als de zomer jarenlang duurt.


  Al snel in het eerste deel, Het Spel der Tronen, verneemt de lezer dat drie adellijke families hebben samengezworen om zich te ontdoen van hun krankzinnige koning en om de heerschappij over het koninkrijk over te nemen. Daarna leven deze families - de Lannisters, de Baratheons en de Starks - in een ongemakkelijk bestand. Daar komt al snel een eind aan als de regerende koning, Robert Baratheon, Ned Stark vraagt zijn eigen residentie te verlaten om hem te helpen regeren. Ned krijgt de felbegeerde functie van Hand des Konings aangeboden, waarmee hij de op één na machtigste man van de Zeven Koninkrijken zal worden. Hij gaat op het verzoek in, maar zijn pogingen de moord op zijn voorganger op te helderen, brengen hem al snel in conflict met de koningin, een Lannister, en haar broers. Zo raakt het machtsevenwicht tussen de families verstoord.


  Als het spel om de troon tot dodelijke proporties uitgroeit, staat er in het noorden ook nog eens een bedreigende kracht op, achter de grote muur van ijs die de Zeven Koninkrijken en alle door de mens bewoonde landen beschermt. Er dreigt zelfs een burgeroorlog uit te breken als de Lannisters Robert vermoorden en proberen de macht te grijpen, met als enige tegenstanders de Starks en de Baratheons.


  In de delen die volgen, worden de strijd tussen de grote families en hun bondgenoten en de gevolgen ervan beschreven. En dit alles aan de hand van het wedervaren van de verschillende voor het verhaal bepalende leden van deze grote families. Ook komt de lezer geleidelijk aan te weten wat - of wie? - zich achter de grote ijsmuur bevindt. De belangrijkste vragen gelden echter de belangrijkste personages: wie zal liefde vinden, wie zal door rampspoed worden getroffen, wie zal overleven, wie zal sterven?


  Voor de goede orde: de korte roman De Hagenridder speelt zich ongeveer honderd jaar eerder af dan de gebeurtenissen die worden beschreven in Het Spel der Tronen.


  


  Meer informatie over George R.R. Martin en de boeken van Het Lied van IJs en Vuur vindt u op


  www.dromen-demonen.nl


  
    
      
    
  


  
    
      
    
  


  D E  H A G E N R I D D E R


  


  De Grond was zacht geworden door de voorjaarsregens, daarom kostte het Dunk geen moeite het graf te delven. Hij koos een plekje op de westelijke helling van een lage heuvel, want de oude man had altijd graag naar de zonsondergang gekeken. ‘Weer een dag om,’ verzuchtte hij dan, ‘en wie zal zeggen wat de ochtend brengt, nietwaar, Dunk?’


  Welnu, één ochtend had regen gebracht waarvan ze tot op het bot doorweekt waren geraakt, de ochtend daarop vochtige windvlagen en de daaropvolgende een verkoudheid. De vierde dag was de oude man te zwak geweest om te rijden. En nu was hij dood. Nog maar een paar dagen geleden had hij gezongen onder het rijden, het aloude liedje over naar Meeuwstee gaan om een schone maagd te zien, waarbij hij Meeuwstee had vervangen door Esfoort. Op naar Esfoort om de schone maagd te zien, hei-ho, hei-ho, dacht Dunk onder het graven. Hij voelde zich ellendig.


  Toen het gat diep genoeg was tilde hij het lichaam van de oude man op en droeg hem erheen. De man was klein en slank geweest; ontdaan van zijn maliënkolder, helm en zwaardriem leek hij niet meer te wegen dan een zak bladeren. Dunk was enorm lang voor zijn leeftijd; een lompe, grofgebouwde knul van zestien of zeventien (niemand wist precies hoe oud), eerder zeven dan zes voet lang, en hij begon nu pas volgroeid te raken. De oude man had hem dikwijls geprezen om zijn kracht. Hij was altijd heel royaal geweest met loftuitingen. Dat was dan ook alles wat hij te geven had.


  Hij legde hem op de bodem van het graf en bleef er een poosje naast staan. Er hing weer regen in de lucht en hij wist dat hij het gat dicht moest gooien voor de bui losbarstte, maar het viel hem zwaar om aarde op dat vermoeide, oude gezicht te smijten. Er zou een septon bij moeten zijn om wat gebeden voor hem te zeggen, maar hij heeft alleen mij maar. De oude man had Dunk alles geleerd wat hij over zwaarden, schilden en lansen wist, maar was er nooit zo goed in geslaagd hem woorden bij te brengen.


  ‘Ik zou u uw zwaard laten houden als het onder de grond niet zou gaan roesten,’ zei hij ten slotte verontschuldigend. ‘De goden geven u vast wel een nieuw. Ik wou dat u niet doodgegaan was, ser.’ Hij zweeg even, zich afvragend wat hij verder nog moest zeggen. Hij kende niet één gebed, althans niet van begin tot eind; de oude man was niet zo’n held geweest in het bidden. ‘U was een waarachtig ridder en u hebt me nooit geslagen zonder dat ik het verdiende,’ wist hij ten slotte uit te brengen, ‘op die ene keer in Maagdenpoel na. Het herbergknechtje had de pastei van die weduwe opgegeten, ik niet, zoals ik zei. Maar dat doet er niet meer toe. Mogen de goden u behoeden, ser.’ Hij schopte wat aarde in het gat en begon het toen systematisch te vullen zonder nog naar het ding op de bodem te kijken. Hij heeft een lang leven gehad, dacht Dunk. Hij zal eerder zestig dan vijftig zijn geweest, en hoeveel mannen kunnen dat zeggen? In elk geval had hij het voorjaar nog gehaald.


  De zon daalde al in het westen toen hij de paarden voederde. Er waren er drie: zijn doorgezakte merrie, de hakkenei van de oude man en diens strijdros Donder, dat hij alleen tijdens toernooien en veldslagen bereed. De grote, bruine hengst was niet meer zo snel en sterk als vroeger, maar zijn felle blik en zijn temperament had hij nog, en hij was waardevoller dan al Dunks andere bezittingen bij elkaar. Als ik Donder en de ouwe Bruin samen met hun zadel en tuig verkocht zou dat genoeg zilver opleveren om... Dunk fronste zijn wenkbrauwen. Het enige leven dat hij kende was dat van een hagenridder die van burcht naar burcht reed en bij deze en gene heer in dienst trad, in hun veldslagen vocht en aan hun tafels at totdat de oorlog voorbij was, en dan weer verder trok. Zo nu en dan waren er ook toernooien, maar niet zo vaak, en hij wist dat sommige hagenridders in magere jaren ’s winters op rooftocht gingen, al had de oude man dat nooit gedaan.


  Ik zou een andere hagenridder kunnen zoeken die een schildknaap nodig heeft om zijn dieren te verzorgen en zijn wapenrusting schoon te houden, dacht hij, of misschien zou ik naar een stad kunnen gaan, naar Lannispoort of Koningslanding, en dienst nemen bij de stadswacht. Of anders...


  Hij had de spullen van de oude man onder een eik opgestapeld. In de linnen beurs zaten drie zilveren hertenbokken, negentien koperen penningen en een beschadigde granaat; zoals bij de meeste hagenridders stak het merendeel van zijn wereldse bezittingen in zijn paarden en wapens. Dunk bezat nu een maliënkolder waarvan hij al duizend keer de roest had afgeschuurd. Een ijzeren halfhelm met een breed neusstuk en een deuk bij de linkerslaap. Een zwaardriem van gebarsten bruin leer met daaraan een zwaard in een schede van hout en leer. Een dolk, een scheermes, een wetsteen. Scheenplaten en een halsplaat, een acht voet lange strijdlans van gedraaid essenhout met een gemene ijzeren punt en een eikenhouten schild met een gebutste metalen rand, met daarop het wapenteken van ser Arlan van Penningboom: een gevleugelde kelk, zilver op bruin.


  Dunk keek naar het schild, raapte de zwaardriem op en keek nog eens naar het schild. De riem was op de magere heupen van de oude man gemaakt. Hij zou er nooit wat aan hebben, evenmin als aan de maliënkolder. Hij bond de schede aan een eind henneptouw, knoopte dat om zijn middel en trok het zwaard.


  De kling was recht en zwaar - prima staal uit een kasteelsmidse - het heft van hout, omwikkeld met zacht leer, de knop een gepolijste zwarte steen. Hoe eenvoudig ook, het zwaard lag prettig in de hand, en Dunk wist hoe scherp het was, want hij had het menige avond voor het slapengaan bewerkt met een wetsteen en een geoliede lap. Mijn greep is niet slechter dan die van hem, zei hij bij zichzelf, en op de Made van Esfoort wordt een toernooi gehouden.


  


  Fijnvoet had een soepeler tred dan de ouwe Bruin, maar toch was Dunk rauw en moe toen hij voor zich uit de herberg ontdekte, een hoog gebouw van hout en pleisterwerk naast een riviertje. Het warme, gele licht dat uit de ramen naar buiten viel zag er zo uitnodigend uit dat hij domweg niet door kon rijden. Ik heb drie zilverstukken, zei hij bij zichzelf, genoeg voor een goed maal en zoveel bier als ik maar wil.


  Terwijl hij afsteeg dook een naakte jongen druipend van het water uit het riviertje op en begon zich af te drogen met een mantel van bruin baai. ‘Ben jij de staljongen?’ vroeg Dunk. Het joch leek niet ouder dan een jaar of acht, negen; een magere bleekneus met modder tot over zijn enkels. Het merkwaardigst was zijn haar, want dat had hij niet. ‘Mijn hakkenei moet afgewreven. En haver voor alle drie. Kun jij dat doen?’


  De jongen keek hem vrijpostig aan. ‘Jawel. Als ik er zin in heb.’


  Dunk fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat krijgen we nou? Ik ben een ridder, weet je dat?’


  ‘Zo zie je er anders niet uit.’


  ‘Zien alle ridders er dan hetzelfde uit?’


  ‘Nee, maar ze lijken ook niet op jou. Je zwaardriem is van touw.’


  ‘Zolang mijn schede er maar aan blijft hangen. En nu verzorg je mijn paarden. Je krijgt een koperstuk als je het goed doet en anders een oorvijg.’ Hij bleef niet kijken hoe de staljongen dat opnam maar draaide zich om en dook de deur binnen.


  Hij had verwacht dat het op een uur als dit wel druk zou zijn in de herberg, maar de gelagkamer was vrijwel leeg. Aan één tafeltje was een jeugdig jonkertje in een damasten mantel onder zeil gegaan. Hij lag zachtjes te snurken in een plas gemorste wijn. Verder was er geen mens. Onzeker keek Dunk om zich heen totdat een stevige, korte vrouw met een grauw gezicht uit de keuken te voorschijn kwam en zei: ‘U kunt overal gaan zitten. Wilt u bier of eten?’


  ‘Allebei.’ Dunk nam een stoel bij het raam, een flink eind bij de slaper vandaan.


  ‘We hebben prima geroosterd lamsvlees met een kruidig korstje en een paar eenden die de jongen heeft geschoten. Wat wilt u?’


  Hij had al in geen halfjaar in een herberg gegeten. ‘Allebei.’


  De vrouw lachte. ‘Nou, u bent er stevig genoeg voor.’ Ze tapte een kroes bier en bracht die naar zijn tafeltje. ‘Wilt u ook onderdak voor de nacht?’


  ‘Nee.’ Dunk had niets liever gehad dan een zachte stromatras en een dak boven zijn hoofd, maar hij moest zuinig zijn op het geld. De grond was goed genoeg. ‘Iets te eten, iets te drinken, en dan op naar Esfoort. Hoe ver is dat nog?’


  ‘Eén dagrit. Waar de weg zich splitst, bij de afgebrande molen, naar het noorden. Zorgt de jongen voor uw paarden, of is-ie er weer vandoor?’


  ‘Nee, hij is er,’ zei Dunk. ‘U hebt zo te zien weinig klandizie.’


  ‘De halve stad is naar het toernooi. Die van mij zouden ook zijn gegaan als ik het goed had gevonden. Als ik er niet meer ben krijgen ze deze herberg, maar dat joch trekt liever met krijgsvolk op en die meid krijgt de kolder in haar kop zodra ze een ridder ziet langsrijden. Ik zou waarachtig niet weten waarom. Ridders zijn hetzelfde gebouwd als alle andere mannen en geen enkel tweegevecht heeft ooit invloed gehad op de prijs van de eieren.’ Ze bekeek Dunk nieuwsgierig; zijn zwaard en schild zeiden één ding, zijn touwriem en grove tuniek iets heel anders. ‘Gaat u zelf ook naar het toernooi?’


  Hij nam een slokje bier voordat hij antwoordde. Het was nootbruin van kleur en lag dik op zijn tong, precies wat hij lekker vond. ‘Ja,’ zei hij. ‘Ik ben van plan het te winnen.’


  ‘O ja?’ antwoordde de waardin, beleefd genoeg.


  Aan de andere kant van het vertrek hief het jonkertje zijn hoofd op uit de wijnplas. Zijn gezicht was ziekelijk geel onder een rattennest van zandkleurig haar, en blonde stoppels bedekten zijn kin. Hij veegde zijn mond af, knipperde met zijn ogen toen hij Dunk zag en zei: ‘Ik heb van jou gedroomd.’ Met trillende hand stak hij een vinger uit. ‘Blijf uit mijn buurt, hoor je? Blijf vér uit mijn buurt.’


  Dunk staarde hem onzeker aan. ‘Heer?’


  De waardin boog zich naar hem toe. ‘Let maar niet op hem, ser. Het enige dat die doet is drinken en over zijn dromen kletsen. Ik ga eens wat aan uw eten doen.’ Bedrijvig liep ze weg.


  ‘Eten?’ Uit de mond van het jonkertje klonk het woord obsceen. Hij kwam wankelend overeind, met één hand op de tafel steunend om niet te vallen. ‘Ik word niet goed,’ verklaarde hij. De voorkant van zijn tuniek stond stijf van de oude rode-wijnvlekken. ‘Ik zocht een hoer, maar d’r is er hier geen één. Allemaal naar de Made van Esfoort. Goeie goden, ik moet wijn hebben.’ Hij stiefelde de gelagkamer uit, zwaaiend op zijn benen, en Dunk hoorde hem neuriënd een trap opgaan.


  Een triest geval, dacht Dunk. Maar waarom dacht hij dat hij mij kende? Hij zat er een poosje over te peinzen achter zijn bier.


  Het lam smaakte best en de eend was nog beter, klaargemaakt met kersen en citroen en lang niet zo vet als eend meestal was. De waardin bracht hem bovendien erwten in botersaus en haverbrood, warm uit de oven. Zo is het ridderleven, dacht hij terwijl hij het laatste restje vlees van de botten zoog. Lekker eten en drinken wanneer ik er zin in heb en niemand om me om mijn oren te slaan. Hij nam een tweede kroes bier bij het eten, een derde om het weg te spoelen en een vierde omdat niemand het hem verbood. Na afloop betaalde hij de waardin met een zilveren hertenbok en kreeg toch nog een handvol koperstukken terug.


  Toen Dunk de herberg verliet was het helemaal donker. Zijn maag was vol en zijn beurs iets lichter, maar hij liep naar de stallen met een goed gevoel. Voor zich uit hoorde hij een paard hinniken. ‘Rustig, jochie,’ zei een kinderstem. Fronsend versnelde Dunk zijn pas.


  Hij vond de staljongen boven op Donder met de wapenrusting van de oude man aan. De maliënkolder was langer dan hijzelf en hij moest de helm schuin op zijn achterhoofd houden om te voorkomen dat het ding over zijn ogen zakte. Hij zag er uiterst vastberaden en uiterst absurd uit. Dunk bleef in de staldeur staan en lachte.


  De jongen keek op, kreeg een kleur en sprong op de grond. ‘Heer, ik wou niet...’


  ‘Dief,’ zei Dunk. Hij deed zijn best om streng te klinken. ‘Doe die wapenrusting uit en wees blij dat Donder je geen trap voor je stomme kop heeft gegeven. Het is een strijdros, geen kinderpony.’


  De jongen deed de helm af en smeet die in het stro. ‘Ik kan er net zo goed op rijden als jij,’ zei hij zo brutaal als wat.


  ‘Kop dicht. Bij mij hoef je niet met zulke onbeschoftheden aan te komen. Die maliënkolder ook uit. Wat haal je je in je hersens?’


  ‘Hoe kan ik dat nou zeggen als ik mijn kop dicht moet houden?’ De jongen wurmde zich uit het maliënhemd en liet het vallen.


  ‘Je mag je mond opendoen om te antwoorden,’ zei Dunk. ‘Nu raap je die maliënkolder op, je schudt hem uit en legt hem terug waar je hem vandaan hebt. En die halfhelm ook. Heb je de paarden gevoederd, zoals ik je had opgedragen? En heb je Fijnvoet afgewreven?’


  ‘Ja,’ zei de jongen terwijl hij het stro van de maliën schudde. ‘U gaat naar Esfoort, hè? Neem me mee, ser.’


  Daar had de waardin hem al voor gewaarschuwd. ‘En wat denk je dat je moeder daarvan vindt?’


  ‘Mijn moeder?’ Met een rimpel in zijn voorhoofd keek de jongen op. ‘Mijn moeder is dood, die zegt niets meer.’


  Dat verbaasde hem. Was de waardin zijn moeder niet? Misschien was hij alleen maar bij haar in de leer. Dunks hoofd was een beetje wazig van het bier. ‘Ben je een wees?’ vroeg hij onzeker.


  ‘Bent u dat?’ kaatste de jongen terug.


  ‘Eens wel,’ gaf Dunk toe. Totdat de oude man me bij zich nam.


  ‘Als u mij meeneemt kan ik u als schildknaap dienen.’


  ‘Ik heb geen schildknaap nodig,’ zei hij.


  ‘Elke ridder heeft een schildknaap nodig,’ zei de jongen. ‘U ziet eruit alsof u er harder een nodig hebt dan de rest.’


  Dunk hief dreigend een hand op. ‘En jij ziet eruit alsof je een draai om je oren nodig hebt, vind ik. Vul een zak met haver voor me. Ik ga naar Esfoort... alleen.’


  Als de jongen bang was wist hij dat goed te verbergen. Even bleef hij uitdagend met zijn armen over elkaar staan, maar net toen Dunk aan hem begon te wanhopen keerde de knaap zich om en ging haver halen.


  Dunk was opgelucht. Jammer dat ik hem niet... maar hij heeft hier in de herberg een goed leven, beter dan hij als schildknaap van een hagenridder zou hebben. Ik zou hem geen dienst bewijzen door hem mee te nemen.


  Maar hij bleef de teleurstelling van de knaap voelen. Terwijl hij Fijnvoet besteeg en de teugels van Donder greep besloot Dunk dat een koperstuk hem wel zou opvrolijken. ‘Hier, joh, voor je hulp.’ Met een glimlach wierp hij het muntstukje naar hem omlaag, maar de staljongen deed geen poging het op te vangen. Het viel in het vuil tussen zijn blote voeten, en daar liet hij het liggen.


  Hij zal het wel oprapen zodra ik weg ben, zei Dunk bij zichzelf. Hij wendde de hakkenei en reed weg met de twee andere paarden aan de teugels, de herberg achter zich latend. De bomen glommen in de maneschijn, de hemel was onbewolkt en bezaaid met sterren. Maar toen hij de weg afreed voelde hij hoe de staljongen hem nastaarde, zwijgend en verongelijkt.


  


  De namiddagschaduwen lengden toen Dunk aan de rand van de Made van Esfoort de teugels inhield. Op het grasveld verrezen al een stuk of zestig paviljoens. Sommige waren klein, andere groot, sommige vierkant, andere rond, sommige van zeildoek, andere van linnen, weer andere van zijde, maar allemaal waren ze felgekleurd. Aan de palen in het midden wapperden lange banieren, bonter dan een veld wilde bloemen; helrood en zonnig geel, talloze tinten groen en blauw, diepzwart, grijs en purper.


  Met sommige van deze ridders had de oude man zij aan zij gereden; andere kende Dunk uit verhalen die in gelagkamers en rond kampvuren werden verteld. Al was hij de magie van het lezen en schrijven nimmer machtig geworden, op het punt van heraldiek had de oude man van geen ophouden geweten en hem vaak zelfs onder het rijden overhoord. Die nachtegalen hoorden bij heer Caron van de Marken, even bekwaam op de hoge harp als met de lans. De gekroonde hertenbok was van ser Lyonel Baratheon, de Lachende Storm. Dunk haalde de jager van Tarling eruit, de purperen bliksemschicht van het huis Dondarrion, de rode appel van Graftweg. Daar brulde de leeuw van Lannister, goud op karmozijn, en daar zwom de donkergroene zeeschildpad van de Estermonts over een lichtgroen veld. De bruine tent onder de rode hengst kon alleen maar aan ser Otho Vaaren toebehoren, die de Woeste Vaaren werd genoemd sinds hij drie jaar geleden tijdens een toernooi in Koningslanding heer Quintijn Zwartewoud had gedood. Dunk had gehoord dat ser Otho met zijn botte langbijl zo hard had gemept dat hij het vizier van heer Zwartewouds helm en het gezicht daaronder had ingeslagen. Hij zag ook een paar banieren van de Zwartewouds aan de westkant van de Made, zo ver mogelijk van ser Otho vandaan. Marbrand, Mallister, Cargyl, Westerling, Swaan, Muildoor, Hoogtoren, Florens, Frey, Koproos, Stookewaard, Darring, Cabeliau, Wyld; het leek of alle adellijke huizen uit het westen en zuiden een ridder of drie naar Esfoort hadden gestuurd om de schone maagd te zien en te harer ere in het krijt te treden.


  Maar hoe fraai hun paviljoens ook oogden, hij wist dat daar zijn plaats niet was. Zijn beschutting zou vannacht slechts bestaan uit een tot op de draad versleten wollen mantel. Terwijl de heren en voorname ridders zich te goed deden aan kapoen en speenvarken zou Dunks avondeten bestaan uit een hard, draderig stuk gezouten vlees. Hij wist heel goed dat hij zowel zwijgende verachting als onverbloemde spot te verduren zou krijgen als hij op dat bonte veld zijn kamp opsloeg. Een enkeling zou hem misschien minzaam bejegenen, maar in zekere zin was dat bijna nog erger.


  Een hagenridder moest zijn trots bewaren. Deed hij dat niet, dan was hij niet meer dan een huurling. Ik moet mijn plaats temidden van dit gezelschap verdienen. Als ik goed vecht, neemt een van die heren me allicht in zijn huishouding op. Dan zal ik uitrijden met edelen en elke avond in een ridderzaal vers vlees eten, en op toernooien mijn eigen paviljoen oprichten. Maar eerst moet ik me bewijzen. Met tegenzin keerde hij het toernooiveld de rug toe en reed met zijn paarden tot onder het geboomte.


  Aan de buitenste rand van de grote made, ruim een halve mijl van de stad en het kasteel, vond hij een plekje waar in een bocht van een beek een diepe poel was ontstaan. De rand was dicht begroeid met riet en een hoge, bladerrijke olm domineerde het geheel. Het lentegras was groen als een ridderbanier en voelde zacht aan. Het was een lieflijke plek en nog door niemand opgeëist. Dit wordt mijn paviljoen, zei Dunk bij zichzelf, een paviljoen met een bladerdak dat nog groener is dan de banieren van de Tyrels en de Estermonts.


  Zijn paarden gingen voor. Nadat hij ze verzorgd had kleedde hij zich uit en waadde de kleine poel in om het stof van de reis af te wassen. ‘Een waarachtig ridder is zowel schoon als vroom,’ placht de oude man te zeggen. Hij had erop gestaan dat ze zich elke maanwende van top tot teen wasten, of ze nu wel of niet zuur riekten. Nu hij ridder was zwoer Dunk dat hij zich daaraan zou houden.


  Hij ging naakt onder de olm zitten om te drogen en genoot van de warme lentelucht op zijn huid terwijl hij toekeek hoe een insect van het soort dat drakenlibel werd genoemd traag tussen de rietstengels zweefde. Waarom zou zo’n beest drakenlibel heten, vroeg hij zich af. Het lijkt in de verste verte niet op een draak. Niet dat Dunk ooit een draak had gezien. De oude man wel. Dunk had het verhaal wel vijftig keer gehoord: hoe ser Arlan als klein jongetje met zijn grootvader naar Koningslanding was gegaan en hoe ze daar de laatste draak hadden gezien, een jaar voordat het dier was gestorven. Het was een groen wijfje geweest, klein en mismaakt, met verschrompelde vleugels. Geen van haar eieren was ooit uitgekomen. ‘Sommigen beweren dat koning Aegon haar heeft vergiftigd,’ placht de oude man te zeggen. ‘Aegon de Derde, welteverstaan, niet koning Daerons vader, maar degene die de Drakendoder werd genoemd, of Aegon de Ongelukkige. Hij was bang voor draken, omdat hij zijn bloedeigen moeder had zien verslinden door het monster van zijn oom. De zomers zijn korter en de winters langer en guurder sinds de laatste draak is gestorven.’


  Het werd koeler nadat de zon achter de boomtoppen was verdwenen. Toen Dunk kippenvel op zijn armen kreeg sloeg hij zijn tuniek en hozen tegen de stam van de olm om het ergste vuil eraf te kloppen en trok ze weer aan. Hij moest morgenochtend maar naar de toernooimeester gaan om zich te laten inschrijven. Vanavond had hij andere zaken te regelen, wilde hij ook maar iemand kunnen uitdagen.


  Hij hoefde zijn spiegelbeeld in het water niet te bekijken om te weten dat hij weinig van een ridder weg had, daarom slingerde hij ser Arlans schild over zijn rug, zodat diens wapen zichtbaar zou zijn. Nadat hij de paarden had gekluisterd liet Dunk ze van het dikke groene gras onder de olm grazen terwijl hij zich ondertussen te voet naar het toernooiveld begaf.


  


  Normaal gesproken diende de made als gemeenschapsweide voor de inwoners van Esfoort, aan de overkant van de rivier, maar nu was de verandering compleet. Van de ene op de andere dag was er een tweede stad verrezen, een stad van zijde in plaats van steen, groter en fraaier dan haar oudere zuster. Tientallen kooplieden hadden langs de zoom van het veld hun kraampjes opgezet om vilt en veren, huiden en haviken, riemen en laarzen, aardewerk, edelstenen, tinnen gebruiksvoorwerpen, specerijen, fruit en allerlei andere waren te verkopen. Goochelaars, poppenspelers en magiërs oefenden te midden van de menigte hun beroep uit... net als hoeren en beurzensnijders. Dunk was op zijn hoede en hield zijn hand op zijn geldbuidel.


  Toen hij de geur opving van worstjes die boven een rokerig vuur lagen te sissen liep het water hem in de mond. Hij kocht er een voor een koperstuk uit zijn buidel, en een drinkhoorn met bier om het weg te spoelen. Al etend keek hij toe hoe een beschilderde houten ridder met een beschilderde houten draak vocht. De poppenspeelster die de draak liet bewegen was ook leuk om te zien: een lange meid met de olijfkleurige huid en het zwarte haar van de inwoners van Dorne. Ze was zo mager als een lans, zonder noemenswaardige borsten, maar haar gezicht stond Dunk wel aan, net als de manier waarop haar vingers de draak lieten bijten en kronkelen. Hij zou het meisje een muntje hebben toegeworpen als hij er een had kunnen missen, maar op dit moment had hij al zijn geld hard nodig.


  Onder de kooplieden waren ook wapensmeden, zoals hij had gehoopt. Een Tyroshi met een gevorkte blauwe baard bood sierhelmen te koop aan; prachtige, fantasievolle dingen in de vorm van vogels en beesten met gouden en zilveren ciseleerwerk. Verderop trof hij een zwaardenmaker aan die goedkope stalen klingen uitventte en een tweede wiens werk beter van kwaliteit was, maar om een zwaard zat hij niet verlegen.


  De man die hij moest hebben bevond zich helemaal aan het eind van de rij, met een hemd van schitterende maliën en een paar gelede stalen handschoenen voor zich uitgestald in zijn kraam. Dunk inspecteerde ze zorgvuldig. Jij levert goed werk,’ zei hij.


  ‘Het beste.’ De smid was een gedrongen man, niet meer dan vijf voet lang, maar net zo breed van schouders en borst als Dunk. Hij had een zwarte baard, enorme handen, en geen zweempje onderdanigheid.


  ‘Ik heb een wapenrusting voor het toernooi nodig,’ zei Dunk tegen hem. ‘Een goeie maliënkolder, met een halsplaat, scheenplaten en een gesloten helm.’ De halfhelm van de oude man paste wel op zijn hoofd, maar hij wilde meer bescherming voor zijn gezicht dan alleen maar een neusplaat.


  De wapensmid bekeek hem van top tot teen. ‘Je bent fors, maar ik heb wel forsere kerels in een wapenrusting gestoken.’ Hij kwam achter zijn kraam vandaan. ‘Knielen maar. Ik moet die schouders opmeten. En ook die dikke nek van je.’ Dunk knielde. De wapensmid legde een reep ongelooide huid met knopen langs zijn schouders, knorde, sloeg het om zijn nek en knorde nogmaals. ‘Til je arm op. Nee, de rechter,’ Hij knorde voor de derde keer. ‘Nu kun je opstaan.’ De binnenkant van een been, de dikte van zijn kuit en de omvang van zijn middel leidden tot nieuw geknor. ‘Ik heb een paar stukken in m’n kar die misschien iets voor je zijn,’ zei de man toen hij klaar was. ‘Niet opgeklooid met goud of zilver of zo, gewoon goed staal, sterk en simpel. Ik maak helmen die op helmen lijken, niet op gevleugelde varkens of raar buitenlands fruit, maar aan die van mij heb je meer als je een lans tegen je hoofd krijgt.’


  ‘Dat is ook alles wat ik vraag,’ zei Dunk. ‘Hoeveel?’


  ‘Achthonderd hertenbokken, want ik ben in een goeie bui.’


  ‘Achthonderd?’ Dat was meer dan hij had verwacht. ‘Ik... ik kan je een oude wapenrusting in ruil geven, gemaakt voor een kleinere man... een halfhelm, een halsberg van maliën...’


  ‘Stalen Kop verkoopt alleen zijn eigen werk,’ verklaarde de man, ‘maar misschien kan ik het metaal nog gebruiken. Als het niet al te verroest is neem ik het en maak ik die wapenrusting voor zeshonderd.’


  Dunk zou Kop kunnen smeken hem de wapenrusting op vertrouwensbasis te geven, maar hij wist wat voor antwoord zo’n verzoek waarschijnlijk zou opleveren. Hij had lang genoeg met de oude man opgetrokken om te weten dat kooplui een spreekwoordelijk wantrouwen jegens hagenridders koesterden. Sommige waren ook geen haar beter dan rovers. ‘Ik geef u nu twee zilverstukken en morgen de wapenrusting en de rest van het geld.’


  De wapensmid bekeek hem even. ‘Voor twee zilverstukken krijg je één dag. Daarna verkoop ik mijn werk aan de eerstvolgende klant.’


  Dunk viste de hertenbokken uit zijn buidel en deponeerde ze in de eeltige hand van de wapensmid. ‘Je krijgt het allemaal. Want ik ga dit toernooi winnen.’


  ‘O ja?’ Kop beet in een van de muntjes. ‘En al die anderen zijn hier zeker alleen om jou toe te juichen?’


  


  De maan stond al hoog aan de hemel tegen de tijd dat hij zijn schreden weer naar zijn olm richtte. Achter hem baadde de Made van Esfoort in het fakkellicht. De klank van gezang en gelach zweefde over het gras, maar zelf was hij somber gestemd. Hij kon maar één manier bedenken om aan geld voor zijn wapenrusting te komen. En als hij werd verslagen... ‘Eén overwinning is alles wat ik nodig heb,’ prevelde hij hardop. ‘Dat is toch niet te veel gevraagd.’


  Toch zou het dat voor de oude man wel zijn geweest. Ser Arlan had niet één keer meer aan een steekspel deelgenomen sinds de dag dat de Prins van Drakensteen hem jaren geleden in een toernooi in Stormeinde uit het zadel had geworpen. ‘Niet iedereen kan zich erop beroemen dat hij zeven lansen heeft gebroken tegen de beste ridder van de Zeven Koninkrijken,’ placht hij te zeggen. ‘Beter kan niet meer, dus waarom zou ik het ooit nog proberen?’


  Dunk had zo het vermoeden dat ser Arlans leeftijd er meer mee te maken had dan de Prins van Drakensteen, maar dat durfde hij nooit met zoveel woorden te zeggen. De oude man had zijn trots gehad, tot aan het bittere einde. Hij heeft altijd gezegd dat ik sterk en snel ben, dus wat voor hem gold hoeft nog niet voor mij te gelden, hield hij zichzelf hardnekkig voor.


  Hij liep net door een bosje onkruid, zijn kansen wikkend en wegend, toen hij door het struikgewas vuur zag flakkeren. Wat krijgen we nu? Dunk nam de tijd niet om na te denken. In één ruk had hij zijn zwaard getrokken en raasde door het gras.


  Brullend en vloekend kwam hij te voorschijn, maar uitsluitend om abrupt tot stilstand te komen toen hij de jongen naast het kampvuur zag. ‘Jij!’ Hij liet het zwaard zakken. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik ben bezig een vis te bakken,’ zei de kale jongen. ‘Wilt u ook wat?’


  ‘Ik bedoel, hoe kóm je hier? Heb je een paard gestolen?’


  ‘Ik ben meegereden op de wagen van een man die een paar lammeren naar het kasteel bracht voor de tafel van de heer van Esfoort.’


  ‘Ga dan maar gauw kijken of hij alweer weg is, of zoek een andere kar. Ik wil je hier niet hebben.’


  ‘U kunt mij niet dwingen om weg te gaan,’ zei de jongen brutaal. ‘Ik was die herberg zat.’


  ‘Ik ben jouw onbeschoftheid zat,’ waarschuwde Dunk. ‘Eigenlijk zou ik je nu meteen over mijn paard moeten smijten om je naar huis te brengen.’


  ‘Dan moet u helemaal naar Koningslanding,’ zei de jongen. ‘U zou het toernooi mislopen.’


  Koningslanding... Even vroeg Dunk zich af of de jongen de spot met hem dreef, maar die kon met geen mogelijkheid weten dat Dunk zelf ook in Koningslanding was geboren. Ook een arme sloeber uit de Vlooienzak, dat zit er dik in, en wie kan hem verwijten dat hij daar weg wilde?


  Hij voelde zich nogal dwaas, zoals hij daar met een zwaard in de hand tegenover een achtjarige weesjongen stond. Hij stak het wapen weg, met een boze blik, zodat de jongen zou snappen dat hij geen geintjes duldde. Ik zou hem op z’n minst een flink pak rammel moeten geven, dacht hij. Maar het joch zag er zo zielig uit dat hij het niet over zijn hart kon verkrijgen. Hij keek het kamp rond. Het vuur brandde vrolijk in een keurige cirkel van stenen. De paarden waren geroskamd en aan de olm hingen kleren boven de vlammen te drogen. Wat doen die daar?’


  ‘Die heb ik gewassen,’ zei de jongen. ‘En ik heb ook de paarden verzorgd, vuur gemaakt en deze vissen gevangen. Ik zou bovendien nog uw paviljoen hebben opgezet, als ik er een had kunnen vinden.’


  ‘Dit is mijn paviljoen.’ Dunk gebaarde met zijn hand boven zijn hoofd naar de takken van de grote olm die boven hen uittorende.


  ‘Dat is een boom,’ zei de jongen, niet onder de indruk.


  ‘Meer paviljoen heeft een waarachtig ridder niet nodig. Ik slaap liever onder de sterrenhemel dan in een rokerige tent.’


  ‘En als het gaat regenen?’


  ‘Dan biedt deze boom beschutting.’


  ‘Bomen druipen.’


  Dunk lachte. ‘Inderdaad. Nou ja, om je de waarheid te zeggen heb ik geen geld voor een paviljoen. En jij kunt beter die vis omdraaien, anders is hij straks van onderen verbrand en van boven rauw. Er steekt geen koksmaatje in je.’


  ‘Als ik zou willen wel,’ zei de jongen, maar hij draaide de vis om.


  ‘Wat is er met je haar gebeurd?’ vroeg Dunk.


  ‘Dat is door de maesters afgeschoren.’ Plotseling met zijn figuur verlegen trok de jongen de kap van zijn donkerbruine mantel over zijn hoofd.


  Dunk had gehoord dat ze dat soms deden, als remedie tegen luizen, wortelworm of bepaalde kwalen. ‘Ben je ziek?’


  ‘Nee,’ zei de jongen. ‘Hoe heet u?’


  ‘Dunk,’ zei hij.


  Nu schoot het rotjong hard in de lach, alsof hij nog nooit zoiets geks had gehoord. ‘Dunk?’ zei hij. ‘Ser Dunk. Dat is toch geen naam voor een ridder. Is het een afkorting van Duncan?’


  Was dat zo? Zolang hij zich kon herinneren had de oude man hem gewoon Dunk genoemd en van zijn leven daarvoor stond hem weinig meer voor de geest. ‘Duncan, ja,’ zei hij. ‘Ser Duncan van...’ Dunk had verder geen naam en ook geen huis. Ser Arlan had hem gevonden terwijl hij voor galg en rad opgroeide tussen de bordelen en de stegen van de Vlooienzak. Zijn vader of moeder had hij nooit gekend. Wat moest hij zeggen? ‘Ser Duncan van de Vlooienzak’ klonk niet erg ridderlijk. Hij zou Penningboom kunnen nemen, maar als ze hem dan vroegen waar dat lag? Dunk was nooit in Penningboom geweest en de oude man had het er zelden over gehad. Hij fronste even en flapte er toen uit: ‘Ser Duncan de Lange.’ Hij was lang, dat viel met geen mogelijkheid te betwisten, en het klonk indrukwekkend.


  Al leek die kleine stiekemerd er anders over te denken. ‘Ik heb nog nooit van ser Duncan de Lange gehoord.’


  ‘Ken jij dan alle ridders van de Zeven Koninkrijken?’


  De jongen keek hem vrijpostig aan. ‘De goeie wel.’


  ‘Ik ben niet slechter dan een ander. Na het toernooi zal iedereen dat weten. Heb jij ook een naam, dief?’


  De jongen aarzelde. ‘Ei,’ zei hij.


  Dunk lachte niet. Zijn hoofd lijkt inderdaad net een ei. Kleine jongens kunnen heel wreed zijn, net als volwassen kerels. ‘Ei,’ zei hij. ‘Ik zou je tot bloedens toe moeten afranselen en je vervolgens wegsturen, maar de waarheid is dat ik geen paviljoen heb, en ook geen schildknaap. Als jij zweert dat je doet wat je gezegd wordt mag je me voor de duur van het toernooi dienen. Daarna zien we wel. Als ik vind dat je je levensonderhoud waard bent zul je kleren aan je lijf en eten in je maag hebben. De kleren zijn misschien grof geweven en het eten gezouten vlees en vis en misschien zo nu en dan wildbraad als er geen boswachters in de buurt zijn, maar honger zul je niet lijden. En ik beloof je dat ik je niet zal slaan als je dat niet verdient.’


  Ei glimlachte. ‘Ja, heer.’


  ‘Ser,’ verbeterde Dunk hem. ‘Ik ben maar een hagenridder.’ Hij vroeg zich af of de oude man op hem neerzag. Ik zal hem de krijgskunst bijbrengen, zoals u die mij hebt bijgebracht, ser. Die jongen lijkt me wel geschikt. Wie weet groeit er ooit wel een ridder uit hem.


  De vis was nog enigszins rauw van binnen toen ze hem opaten en de jongen had er niet alle graten uit gehaald, maar hij smaakte altijd nog stukken beter dan hard, gezouten vlees.


  Ei viel al snel in slaap naast het uitdovende vuur. Vlak bij hem lag Dunk op zijn rug met zijn grote handen onder zijn hoofd naar de nachthemel te staren. In de verte was de muziek van het toernooiveld te horen, een halve mijl verderop. De sterren waren overal, duizenden en nog eens duizenden. Terwijl hij keek viel er een, een heldergroene streep die door het zwart flitste en daarna verdwenen was.


  Een vallende ster brengt geluk aan wie het ziet, dacht Dunk. Maar de anderen zitten inmiddels in hun paviljoen. Als die opkijken zien ze zijde in plaats van lucht. Dus het geluk is voor mij alleen.


  


  ’s Ochtends werd hij gewekt door hanengekraai. Ei was er nog, opgerold onder de op één na beste mantel van de oude man. Nou ja, de jongen is er vannacht in ieder geval niet vandoor gegaan. Het begin is er. Hij porde hem wakker met zijn voet. ‘Opstaan. Werk aan de winkel.’ De jongen kwam vrij snel overeind en wreef zijn ogen uit. ‘Help me om Fijnvoet te zadelen,’ beval Dunk hem.


  ‘En het ontbijt?’


  ‘Er is gezouten vlees. Zodra we klaar zijn.’


  ‘Ik eet nog liever het paard,’ zei Ei. ‘Ser.’


  ‘Je krijgt mijn vuist te verstouwen als je niet doet wat ik zeg. Pak de borstels. Ze zitten in de zadeltas. Ja, die.’


  Getweeën roskamden ze de roodbruine vacht van de hakkenei, legden haar ser Arlans beste zadel op en trokken de riem stevig aan. Ei wist van wanten als hij eenmaal zijn best deed, zag Dunk.


  ‘Ik denk dat ik het merendeel van de dag weg zal zijn,’ zei hij tegen de jongen terwijl hij opsteeg. ‘Jij blijft hier om het kamp op orde te brengen. Zorg ervoor dat er geen andere dieven komen rondneuzen.’


  ‘Kan ik een zwaard krijgen om ze weg te jagen?’ vroeg Ei. Hij had blauwe ogen, zag Dunk, heel donkerblauw, bijna purper. Doordat zijn hoofd kaal was leken ze op de een of andere manier reusachtig groot.


  ‘Nee,’ zei Dunk. ‘Een mes is genoeg. En je zorgt dat je er bent wanneer ik terugkom, begrepen? Als je me berooft en ’m smeert maak ik jacht op je, dat zweer ik. Met honden.’


  ‘U hebt niet eens honden,’ merkte Ei op.


  ‘Die schaf ik dan wel aan,’ zei Dunk. ‘Speciaal voor jou.’ Hij keerde het hoofd van Fijnvoet naar de made toe en vertrok in gestrekte draf, hopend dat zijn dreigement voldoende zou zijn om ervoor te zorgen dat de jongen eerlijk bleef. Op de kleren aan zijn lijf, de wapenrusting in zijn zadeltas en het paard tussen zijn benen na bevond alles wat Dunk op aarde bezat zich in dat kampement. Ik ben een idioot om die jongen zo te vertrouwen. Maar het is niet meer dan wat de oude man voor mij heeft gedaan, peinsde hij. Hij is vast door de Moeder gezonden opdat ik mijn schuld kan afbetalen.


  Bij het oversteken van het veld hoorde hij hamers klinken aan de oever van de rivier, waar timmerlieden bezig waren de barrières voor de tweekampen in elkaar te zetten en een hoge tribune op te richten. Er werden ook een paar nieuwe paviljoens opgezet, terwijl de ridders die al eerder waren gearriveerd hun roes van gisteravond lagen uit te slapen of zaten te ontbijten. Dunk rook de lucht van houtvuren en van spek.


  Langs de noordkant van de made stroomde de Kokkelswende, een zijrivier van de machtige Mander. Aan de andere kant van de ondiepe voorde lagen het stadje en het slot. Dunk had op zijn omzwervingen met de oude man menig marktplaatsje gezien. Dit zag er aardiger uit dan de meeste andere; de witgekalkte huisjes met hun rieten daken hadden iets uitnodigends. Toen hij nog klein was had hij zich altijd afgevraagd hoe het zou zijn om in zo’n huis te wonen, om elke nacht een dak boven je hoofd te hebben en elke morgen tussen dezelfde muren wakker te worden. Misschien kom ik er binnenkort wel achter. En Ei ook. Het zou kunnen. Er ging geen dag voorbij of er gebeurden wel vreemdere dingen.


  Slot Esfoort was een stenen bouwwerk in driehoeksvorm, met op de punten ronde torens van dertig voet hoog en daartussen stevige muren met kantelen. Van de borstwering wapperden oranje banieren met daarop het wapen van de heer: de witte, gekeperde zon. Krijgsknechten met hellebaarden, gehuld in oranje-witte wapenrok, stonden voor de poort te kijken naar de komende en gaande man. Zo te zien waren ze meer geneigd om lolletjes te maken met een leuk melkmeisje dan om wie dan ook de toegang te ontzeggen. Dunk hield in voor de korte kerel met de baard die hij voor hun hoofdman aanzag en vroeg naar de toernooimeester.


  ‘Je zal Plombier bedoelen, de hofmeester. Ik wijs je de weg wel.’


  Op de binnenplaats nam een staljongen Fijnvoet van hem over. Dunk slingerde ser Arlans gebutste schild over een schouder en volgde de hoofdman van de stallen naar een torentje in een hoek van de courtine. Een steile stenen trap leidde omhoog naar de weergang. ‘Ben je hier om de naam van je heer in te schrijven voor het toernooi?’ informeerde de hoofdman terwijl ze de trap beklommen.


  ‘Ik ga mijn eigen naam opgeven.’


  ‘Zo?’ Klonk dat meesmuilend? Dunk was er niet zeker van. ‘Die deur daar. Ik laat je hier alleen, want ik moet terug naar mijn post.’


  Dunk duwde de deur open. De hofmeester zat aan een schragentafel met een ganzenveer op een stuk perkament te krassen. Hij had grijs haar dat al dunner werd en een schraal, geknepen gezicht. ‘Ja?’ zei hij opkijkend. ‘Wat wil je, man?’


  Dunk trok de deur dicht. ‘Bent u Plombier, de hofmeester? Ik kom voor het toernooi. Als deelnemer.’


  Plombiers lippen tuitten zich. ‘Het toernooi van mijn heer is een wedkamp voor ridders. Bent u ridder?’


  Hij knikte en vroeg zich af of zijn oren rood waren.


  ‘Een ridder met een naam, wellicht?’


  ‘Dunk.’ Waarom zei hij dàt nou? ‘Ser Duncan. De Lange.’


  ‘En waar komt u dan wel vandaan, ser Duncan de Lange?’


  ‘Van overal. Sinds ik een jaar of vijf, zes was heb ik ser Arlan Penningboom als schildknaap gediend. Dit is zijn schild.’ Hij liet het de hofmeester zien. ‘Hij was van plan aan het toernooi deel te nemen, maar hij vatte kou en stierf, dus kom ik nu in zijn plaats. Voor zijn dood heeft hij me met zijn eigen zwaard tot ridder geslagen.’ Dunk trok het zwaard en legde het op de bekraste houten tafel tussen hen in.


  De toernooimeester wierp slechts een vluchtige blik op het wapen. ‘Ja, dat is inderdaad een zwaard. Maar van die Arlan van Penningboom heb ik nooit gehoord. U was zijn schildknaap, zegt u?’


  ‘Hij zei altijd dat hij wilde dat ik ridder zou worden, net als hij. Toen hij op sterven lag riep hij om zijn zwaard en vroeg me om te knielen. Hij raakte één keer mijn rechterschouder aan en één keer mijn linker en sprak een paar woorden, en toen ik opstond zei hij dat ik ridder was.’


  ‘Pfff.’ De man die Plombier heette wreef zijn neus. ‘Elke ridder kan een ander tot ridder slaan, dat klopt, al is het gebruikelijker dat iemand een wake houdt en door een septon wordt gezalfd alvorens de geloften af te leggen. Waren er getuigen bij toen u in de ridderstand werd verheven?’


  ‘Alleen een roodborstje in een dorenstruik. Ik hoorde het toen de oude man de woorden uitsprak. Hij gelastte mij een goed en waarachtig ridder te zijn, de zeven goden te gehoorzamen, zwakken en onschuldigen te beschermen, mijn heer trouw te dienen en het rijk te verdedigen met al wat in mij is, en ik zwoer dat ik dat zou doen.’


  ‘Ja, vast.’ Plombier nam niet de moeite hem ‘ser’ te noemen, hetgeen Dunk niet ontging. ‘Ik zal dit met heer Esfoort moeten opnemen. Is er onder de edele ridders die hier verzameld zijn een die u of wijlen uw meester kent?’


  Dunk dacht een ogenblik na. ‘Was er niet een paviljoen waaraan de banier van het huis Dondarrion wapperde? Die zwarte met de purperen bliksemschicht?’


  ‘Dat zal ser Manfred van genoemd huis zijn.’


  ‘Ser Arlan heeft in Dorne onder zijn vader gediend, drie jaar geleden. Het zou kunnen dat ser Manfred zich mij herinnert.’


  ‘Dan raad ik u aan met hem te spreken. Als hij bereid is voor u in te staan, breng hem dan morgen om deze tijd hiernaartoe.’


  ‘Zoals u zegt, heer.’ Hij liep naar de deur.


  ‘Ser Duncan,’ riep de hofmeester hem na.


  Dunk keerde zich weer om.


  ‘U beseft wel,’ zei de man, ‘dat iemand die in het toernooi wordt verslagen zijn wapens, harnas en paard aan de overwinnaar verbeurt, en losgeld moet betalen om ze terug te krijgen?’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘En beschikt u over de middelen om zo’n losprijs te betalen?’


  Nu wist hij zeker dat zijn oren rood waren. ‘Die heb ik niet nodig,’ zei hij, en hij bad dat het waar was. Alles wat ik nodig heb is één overwinning. Als ik mijn eerste tweekamp win heb ik het paard en de wapenrusting van de verliezer, of zijn goud, en kan ik het me veroorloven ook een keer te verliezen.


  Langzaam daalde hij de trap af, want wat hij nu moest doen stond hem enigszins tegen. Op de binnenplaats greep hij een staljongen bij zijn kraag. ‘Ik moet de stalmeester van heer Esfoort spreken.’


  ‘Ik zal hem voor u opzoeken.’


  In de stallen was het koel en schemerdonker. Een onhandelbare grauwschimmel hapte naar hem toen hij langsliep, maar Fijnvoet liet slechts een zacht gehinnik horen en snuffelde aan zijn hand toen hij die naar haar neus bracht. Jij bent een beste meid, hè?’ mompelde hij. De oude man had altijd gezegd dat een ridder zich nooit aan een paard moest hechten, omdat er vermoedelijk heel wat onder hem zouden sneuvelen, maar hij had zich zelf nooit aan die raad gehouden. Dunk had hem vaak zijn laatste koperstuk zien uitgeven aan een appel voor de ouwe Bruin of wat haver voor Fijnvoet en Donder. De hakkenei was ser Arlans rijpaard geweest en had hem onvermoeibaar duizenden mijlen ver gedragen, kriskras de Zeven Koninkrijken door. Dunk had het gevoel dat hij een oude vriendin verried, maar wat moest hij anders? Bruin was te oud om nog iets op te leveren en op Donder moest hij het strijdperk in.


  Er verstreek enige tijd voordat de stalmeester zich verwaardigde te verschijnen. Terwijl hij wachtte hoorde Dunk trompetgeschal vanaf de muren en een stem op de binnenplaats. Nieuwsgierig leidde hij Fijnvoet naar de staldeur om te kijken wat er aan de hand was. Een grote groep ridders en boogschutters te paard stroomde door de poort naar binnen, minstens honderd man, sommige gezeten op de prachtigste paarden die Dunk ooit had gezien. Er is een hoge heer gearriveerd. Hij greep een langsrennende staljongen bij de arm. ‘Wie zijn dat?’


  De jongen keek hem bevreemd aan. ‘Ziet u die banieren niet?’ Hij rukte zich los en ging er als een haas vandoor.


  Die banieren... Net toen Dunk keek werd de zwartzijden lansvaan boven aan de lange stok door een windvlaag opgetild en het leek of de woeste driekoppige draak van het huis Targaryen zijn vleugels spreidde en scharlakenrood vuur spuwde. De vaandeldrager was een rijzige ridder in een wit, met goud geciseleerd schubbenpantser, en een zuiver witte mantel wapperde van zijn schouders. Twee van de andere ridders waren ook van top tot teen in een witte wapenrusting gehuld. Ridders van de Koningsgarde met de koninklijke banier. Geen wonder dat heer Esfoort en zijn zonen haastig de deur van de woontoren uit kwamen, en de schone maagd eveneens. Het meisje was klein, met geel haar en een rond, roze gezicht. Zo mooi vind ik haar niet, dacht Dunk. De poppenspeelster was knapper.


  ‘Jongen, laat die hit los en ga mijn paard verzorgen.’


  Voor de stallen was een ruiter afgestegen. Hij heeft het tegen mij, besefte Dunk. ‘Ik ben geen staljongen, heer.’


  ‘Niet slim genoeg?’ De spreker droeg een zwarte mantel, afgebiesd met scharlakenrood satijn, maar de kleren daaronder waren felgekleurd als vlammen, een en al rood, geel en goud. Hij was ongeveer van Dunks eigen leeftijd, slank en recht als een ponjaard, zij het slechts van gemiddelde lengte. Zilver-gouden krullen omlijstten een gebeeldhouwd, hooghartig gezicht met een hoog voorhoofd, scherpe jukbeenderen, een rechte neus en een bleke, smetteloos gladde huid. Zijn ogen waren donkerviolet van kleur. ‘Als je geen paard aankunt, breng me dan wat wijn en een knappe deerne.’


  ‘Ik... Verschoning, heer, maar ik ben ook geen bediende. Ik draag de eervolle naam van ridder.’


  ‘Waar gaat het heen met de ridderschap,’ zei de jeugdige prins, maar toen kwam er een staljongen aandraven en keerde hij zich af om die de teugels van zijn rijpaard te geven, een prachtige volbloed vos. Dunk was binnen de kortste keren vergeten. Opgelucht dook hij de stal weer in om de komst van de stalmeester af te wachten. Hij voelde zich al slecht op zijn gemak te midden van de heren in hun paviljoenen, maar prinsen te woord staan was helemaal niets voor hem.


  Dat de knappe jonge knaap een prins was leed geen twijfel. De Targaryens stamden uit het verloren gegane Valyria aan de overzijde van de zeeën en hun zilver-gouden haar en violette ogen onderscheidden hen van gewone stervelingen. Dunk wist dat prins Baelor ouder was, maar deze jongeling zou een zoon van hem kunnen zijn: Valarr, die vaak ‘de Jonge Prins’ werd genoemd om hem van zijn vader te onderscheiden, of Mataiys, ‘de Nog Jongere Prins’, zoals de nar van de bejaarde heer Swaan hem ooit had genoemd. En er waren nog meer jeugdige prinsen, de neven van Valarr en Matarys. De goede koning Daeron had vier volwassen zonen, van wie er drie ook weer zonen hadden. Ten tijde van zijn vader was het geslacht van de drakenkoningen bijna uitgestorven, maar de gangbare opvatting was dat het door Daeron II en zijn zonen voorgoed veilig gesteld was.


  ‘Jij. Man. Jij hebt naar me gevraagd.’ De stalmeester van heer Esfoort had een rood gezicht dat door zijn oranje livrei nog roder leek en zijn manier van spreken was bruusk. ‘Wat is er? Ik heb geen tijd voor...’


  ‘Ik wil dit rijpaard verkopen,’ onderbrak Dunk hem snel, voordat de man hem kon wegsturen. ‘Het is een prima hakkenei, zeker van tred...’


  ‘Ik zei toch dat ik geen tijd had,’ De man keek maar heel even naar Fijnvoet. ‘Heer Esfoort heeft geen behoefte aan zulke paarden. Neem haar mee naar de stad, misschien geeft Henling je er wel een zilverstuk of drie voor.’ En hij draaide zich alweer om.


  ‘Dank u, heer,’ zei Dunk voordat de man kon weglopen. ‘Heer, is de koning gearriveerd?’


  De stalmeester lachte hem uit. ‘Nee, de goden zij dank. Deze epidemie van prinsen is al zo’n beproeving. Waar moet ik stalruimte voor al die dieren vinden? En voer?’ Hij beende weg en begon tegen zijn staljongens te schreeuwen.


  Tegen de tijd dat Dunk de stal uit liep had heer Esfoort zijn vorstelijke gasten de grote zaal binnengeleid, maar twee ridders van de Koningsgarde in hun blanke wapenrusting en sneeuwwitte mantels waren op de binnenplaats gebleven, waar ze met het hoofd van de wacht converseerden. Dunk ging voor hen staan. ‘Heren, mijn naam is ser Duncan de Lange.’


  ‘Gegroet, ser Duncan,’ antwoordde de grootste van de witte ridders. ‘Ik ben ser Roland Crakenhal en dit is mijn gezworen broeder, ser Donneel van Schemerdel.’


  De zeven kampioenen van de Koningsgarde waren de machtigste krijgslieden van de Zeven Koninkrijken, met de mogelijke uitzondering van kroonprins Baelor Breekspeer zelf. ‘Bent u gekomen om aan het steekspel deel te nemen?’ vroeg Dunk ongerust.


  ‘Het zou ongepast zijn als wij in het krijt traden tegen hen die wij gezworen hebben te beschermen,’ antwoordde ser Donneel, rood van haar en baard.


  ‘Prins Valarr valt de eer te beurt tot de kampioenen van vrouwe Esfoort te behoren,’ legde ser Ronald uit, ‘en twee van zijn neven zijn voornemens andere ridders uit te dagen. Wij overigen zijn hier slechts als toeschouwer.’


  Opgelucht bedankte Dunk de witte ridders voor hun vriendelijke woorden. Toen reed hij door de slotpoort naar buiten voordat hij door een tweede prins kon worden aangeklampt. Drie prinsenzonen, peinsde hij terwijl hij zijn paard in de richting van het stadje Esfoort wendde. Valarr was de oudste zoon van prins Baelor en kwam op de tweede plaats in de erfopvolging van de Ijzeren Troon, maar Dunk wist niet in hoeverre hij zijn vaders fameuze vaardigheid met lans en zwaard had geërfd. Van de andere Targaryen-prinsen wist hij zelfs nog minder. Wat moet ik doen als ik het tegen een prins moet opnemen? Mag ik iemand van zo hoge geboorte zelfs maar uitdagen? Hij wist het niet. De oude man had hem vaak gezegd dat zijn kop zo dik als een muur was en zo voelde hij het nu ook zelf.


  


  De aanblik van Fijnvoet beviel Henling uitstekend, totdat hij hoorde dat Dunk haar wilde verkopen. Toen zag de stalhouder alleen nog maar mankementen. Hij bood driehonderd zilverstukken. Dunk zei dat hij er drieduizend moest hebben. Na veel gebekvecht en gevloek werden ze het eens over zevenhonderdvijftig zilveren hertenbokken. Dat lag heel wat dichter bij Henlings beginprijs dan bij die van Dunk, zodat hij het gevoel had dat hij dit tweegevecht had verloren, maar de stalhouder weigerde nog hoger te gaan en ten slotte kon hij niet anders dan ja zeggen. Er ontstond een tweede woordenwisseling toen Dunk verklaarde dat het zadel niet bij de prijs inbegrepen was en Henling volhield van wel.


  Uiteindelijk werden ze het eens. Terwijl Henling zijn geld ging halen streelde Dunk Fijnvoets manen en zei dat ze dapper moest zijn. ‘Als ik win kom ik je weer terugkopen, dat beloof ik.’ Hij twijfelde er niet aan of alle fouten van de hakkenei zouden in de tussentijd als sneeuw voor de zon verdwijnen, zodat ze twee keer zoveel waard zou zijn als vandaag.


  De stalhouder gaf hem drie goudstukken en het restant in zilver. Met een glimlach beet Dunk in een van de gouden munten. Hij had nog nooit eerder goud geproefd of in handen gehad. ‘Draken,’ noemden de mensen deze munten, omdat ze aan één kant bestempeld waren met de driekoppige draak van het huis Targaryen. De keerzijde vertoonde het hoofd van de koning. Twee van de munten die Henling hem gaf droegen het gezicht van koning Daeron. De derde was ouder en sterk versleten en daar stond een andere man op. Onder de kop stond zijn naam, maar Dunk kon de letters niet lezen. Er was bovendien goud van de rand geschaafd, waar hij Henling met luide stem op wees. De stalhouder pruttelde, maar gaf hem nog wat zilverstukken en een handvol koperen muntjes om het gewicht aan te vullen. Een paar koperstukken gaf Dunk meteen terug. Hij knikte naar Fijnvoet. ‘Voor haar,’ zei hij. ‘Zorg dat ze vanavond wat haver krijgt. O ja, en een appel.’


  Met het schild aan zijn arm en de tas met de oude wapenrusting over zijn schouder liep Dunk te voet de zonnige straatjes van Esfoort in. Het gewicht van al dat geld in zijn buidel bezorgde hem een raar gevoel: enerzijds duizelde het hem, anderzijds werd hij er zenuwachtig van. De oude man had hem nooit meer dan één of twee munten tegelijk toevertrouwd. Van zoveel geld als dit kon hij wel een jaar leven. En wat doe ik zodra het op is, Donder verkopen? Als hij die weg in sloeg zou hij eindigen als bedelaar of vogelvrije. Deze kans komt nooit meer terug, ik moet alles op het spel zetten.


  Toen hij via de voorde terugplonsde naar de zuidelijke oever van de Kokkelswende was de ochtend bijna om en het toernooiveld weer tot leven gekomen. De wijn verkopers en worstmakers deden goede zaken, een dansende beer schuifelde rond op de muziek die zijn meester maakte terwijl een zanger zong van ‘de Beer, de Beer, en de Schone Maagd’, goochelaars waren aan het goochelen en de poppenspelers beëindigden net het zoveelste gevecht.


  Dunk bleef staan om te zien hoe de houten draak verslagen werd. Toen de marionettenridder hem de kop afhakte en het rode zaagsel in het gras liep lachte hij hardop en wierp het meisje twee koperstukken toe. ‘Eén voor gisteravond!’ riep hij. Ze ving de munten in de lucht op en bedankte ervoor met een van de lieflijkste lachjes die hij ooit had gezien.


  Was die glimlach voor mij, of voor de munten? Dunk had nog nooit een meisje gehad en ze maakten hem zenuwachtig. Eén keer, drie jaar geleden, toen de beurs van de oude man vol was geweest nadat ze een halfjaar lang de blinde heer Florens hadden gediend, had hij tegen Dunk gezegd dat het tijd werd met hem naar een bordeel te gaan om een man van hem te maken. Maar hij was dronken geweest en eenmaal weer nuchter wist hij het niet meer. Dunk was te verlegen geweest om hem eraan te herinneren. Hij wist trouwens niet of hij eigenlijk wel een hoer wilde. Als hij geen welgeboren maagd kon krijgen, zoals het een ridder betaamde, dan wilde hij toch in elk geval een meisje dat meer om hemzelf dan om zijn zilver gaf.


  ‘Wil je een hoorn bier?’ vroeg hij aan de poppenspeelster terwijl ze het zaagselbloed terugschepte in haar draak. ‘Ik bedoel, met mij? Of een worstje. Ik heb gisteravond een worstje gegeten dat heel lekker was. Het is varkensvlees, geloof ik.’


  ‘Dank u, heer, maar we hebben nog een voorstelling.’ Het meisje kwam overeind en rende naar de temperamentvolle, dikke vrouw uit Dome die de marionettenridder bediende. Dunk bleef achter en voelde zich dom. Maar het was leuk om haar te zien rennen. Een knappe meid, en nog lang ook. Om haar te kussen zou ik niet door mijn knieën hoeven. Hij wist wel hoe hij moest kussen. Dat had een kroegmeid hem geleerd op een avond in Lannispoort, een jaar geleden, maar die was zo klein geweest dat ze op de tafel had moeten gaan zitten om bij zijn lippen te kunnen. Zijn oren werden rood als hij eraan dacht. Wat een idioot was hij. Hij zou aan vechten moeten denken, niet aan kussen.


  De timmerlieden van heer Esfoort waren bezig met het witten van de tot het middel reikende barrières die de kampvechters zouden scheiden. Dunk sloeg ze een poosje gade bij hun werk. Er waren vijf banen, van noord naar zuid, zodat geen van de deelnemers bij het aanrijden tegen de zon in zou kijken. Aan de oostkant van het strijdperk was een drie rijen hoge tribune opgericht, met een oranje baldakijn om de heren en dames tegen regen en zon te beschutten. De meesten zouden op banken zitten, maar in het midden van de verhoging waren vier hoge zetels neergezet voor heer Esfoort, de schone maagd en de prinselijke gasten.


  Aan de oostrand van de made was een steekpaal opgericht waarop een tiental ridders aan het oefenen was. Telkens als ze het gehavende schild aan het ene uiteinde raakten werd de dwarsstang met een vaartje rondgezwiept. Dunk zag hoe de Woeste Vaaren aan de beurt kwam en toen heer Caron van de Marken. Ze hebben allemaal een betere zit dan ik, dacht hij, niet op zijn gemak.


  Elders werd te voet geoefend. De mannen gingen elkaar met houten zwaarden te lijf terwijl hun schildknapen hen met schuine moppen van advies dienden. Dunk keek toe hoe een stevige jongeman een gespierde ridder, lenig en snel als een bergkat, van zich af trachtte te houden. Allebei hadden ze de rode appels van de Graftwegs op hun schild, maar die van de jongere man werd al snel versplinterd en in stukjes gehakt. ‘Deze appel is nog niet rijp,’ zei de oudste terwijl hij een dreun op de helm van de ander gaf. Tegen de tijd dat hij zich overgaf was de jongste Graftweg gekneusd en bebloed, maar zijn tegenstander was zelfs nauwelijks buiten adem. Hij sloeg zijn vizier op, keek om zich heen en ontwaarde Dunk. ‘U daar,’ zei hij. ‘Ja u, die grote. De ridder met de gevleugelde kelk. Is dat een zwaard dat u daar hebt?’


  ‘Het behoort mij rechtens toe,’ zei Dunk verdedigend. ‘Ik ben ser Duncan de Lange.’


  ‘En ik ser Steffon Graftweg. Wilt u het eens tegen mij opnemen, ser Duncan de Lange? Het zou goed zijn eens het zwaard te kruisen met een nieuwe tegenstander. Mijn neef is nog niet rijp, zoals u wel hebt gezien.’


  ‘Ja! Doen, ser Duncan,’ drong de verslagen Graftweg aan terwijl hij zijn helm afdeed. ‘Ik mag dan niet rijp zijn, mijn waarde neef is door en door verrot. Sla de pitten er maar eens uit.’


  Dunk schudde zijn hoofd. Waarom betrokken die jonkertjes hem bij hun onenigheid? Hij wilde er part noch deel aan hebben. ‘Dank u, ser, maar ik moet nog wat afhandelen.’ Hij voelde zich slecht op zijn gemak met zoveel geld op zak. Hoe eerder hij Stalen Kop had betaald en zijn wapenrusting had, des te gelukkiger zou hij zich voelen.


  Ser Steffon bezag hem minachtend. ‘De hagenridder heeft nog iets af te handelen.’ Hij keek rond en zag een andere bruikbare opponent in de buurt rondhangen. ‘Gegroet, ser Grans. Kom op! Ik ken alle flauwe trucjes die mijn neef Reimon zich eigen heeft gemaakt en ser Duncan schijnt nodig naar zijn hagen terug te moeten. Kom maar op.’


  Met een rood gezicht stierde Dunk weg. Hij kende zelf niet veel trucjes, al dan niet flauw, en hij wilde niet dat iemand hem voor het toernooi zou zien vechten. De oude man zei altijd dat hoe beter je je vijand kende, hoe gemakkelijker je hem eronder kreeg. Ridders als ser Steffon ontdekten met hun scherpe blik in één oogopslag iemands zwakke plekken. Dunk was sterk en snel en had zijn gewicht en armlengte mee, maar hij geloofde geen moment dat hij even bekwaam was als de anderen. Ser Arlan had hem naar beste kunnen onderricht, maar de oude man was zelfs in zijn jeugd nooit een groot ridder geweest. Een groot ridder leefde niet tussen hagen en stierf niet aan de kant van een modderige weg. Dat zal mij niet overkomen, zwoer Dunk. Ik zal ze laten zien dat ik meer kan zijn dan een hagenridder.


  ‘Ser Duncan.’ De jongste Graftweg kwam haastig achter hem aan. ‘Ik had er niet op moeten aandringen dat u het tegen mijn neef opnam. Ik was kwaad omdat hij zo arrogant deed en u bent zo groot, dat ik dacht... nu ja, het was verkeerd. U draagt geen wapenrusting. Als hij had gekund had hij uw hand gebroken, of een knie. Hij beukt tijdens oefengevechten graag op anderen in om ze murw en kwetsbaar te maken voor het geval hij ze in het toernooi tegenover zich krijgt.’


  ‘Bij u heeft hij niets gebroken.’


  ‘Nee, maar ik ben zijn bloedverwant, al is zijn tak van de appelboom het oudst, zoals hij nooit nalaat te zeggen. Ik ben Reimon Graftweg.’


  ‘Aangenaam kennis te maken. Nemen u en uw neef aan het toernooi deel?’


  ‘Hij wel, dat is een ding dat zeker is. Wat mij betreft, ik wou dat het kon. Maar ik ben nog maar een schildknaap. Mijn neef heeft beloofd me tot ridder te slaan, maar hij beweert dat ik er nog niet rijp voor ben.’ Reimon had een vierkant gezicht, een mopsneus en kort, wollig haar, maar zijn glimlach was heel innemend. ‘U ziet eruit alsof u van plan bent anderen uit te dagen. Op wiens schild bent u van plan te slaan?’


  ‘Dat maakt niet uit,’ zei Dunk. Dat was wat je hoorde te zeggen, al maakte het voor hem alle verschil van de wereld uit. ‘Ik zal pas op de derde dag in het krijt treden.’


  ‘En tegen die tijd zullen sommige kampioenen al uitgevallen zijn, ja,’ zei Reimon. ‘Welnu, moge de Krijgsman glimlachend op u neerzien, ser.’


  ‘En op u.’ Als hij maar een schildknaap is, hoe kan ik dan een ridder zijn? Een van ons is niet goed wijs. Het zilver in Dunks buidel rammelde bij iedere stap, maar hij wist dat hij alles straks in één hartslag zou kunnen verliezen. Zelfs de regels van dit toernooi waren in zijn nadeel, want die maakten het heel onwaarschijnlijk dat hij op een onervaren of zwakke vijand zou stuiten.


  Een steekspel kon op een tiental verschillende manieren worden opgezet, afhankelijk van de luimen van de gastheer. Soms was het een schijngevecht tussen groepen ridders, soms een woeste mêlee waarin de laatste ridder die op de been bleef met de eer ging strijken. Als het om individuele wedkampen ging werden de strijders soms door het lot gepaard en soms door de toernooimeester.


  Dit toernooi was door heer Esfoort op touw gezet ter viering van zijn dochters dertiende naamdag. De schone maagd zou naast haar vader tronen als de regerende Koningin van Liefde en Schoonheid, verdedigd door vijf kampioenen die haar kleuren droegen. Alle anderen waren dus in de rol van uitdager gedrongen, maar iedereen die erin slaagde een van de kampioenen te verslaan mocht zijn plaats innemen en zichzelf als kampioen opwerpen, totdat een nieuwe uitdager hem uit het zadel wierp. Na drie dagen van strijd zouden de vijf overgebleven ridders uitmaken of de schone maagd de kroon van Liefde en Schoonheid mocht houden of aan een ander zou moeten afstaan.


  Starend naar het gras van het strijdperk en naar de lege zetels op de tribune woog Dunk zijn kansen. Eén overwinning was alles wat hij nodig had. Dan zou hij zich als een van de kampioenen van de Made van Esfoort kunnen betitelen, zij het maar voor een uur. De oude man had bijna zestig jaar geleefd zonder ooit kampioen te zijn. Dit is niet te veel gevraagd, als de goden goedgunstig zijn. Hij dacht terug aan alle liederen die hij had gehoord, over de blinde Symeon Sterrenoog en de edele Serwyn van het Spiegelschild, over prins Aemon de Drakenridder, ser Ryam Roodweyn en Florian de Zot. Zij hadden allemaal gezegevierd over heel wat gruwelijker vijanden dan hij tegenover zich zou hebben. Maar dat waren grote helden, moedige mannen van hoge geboorte, behalve Florian dan. En wat ben ik? Dunk uit de Vlooienzak? Of ser Duncan de Lange?


  Hij nam aan dat hij er snel genoeg achter zou komen. Hij tilde de tas met de wapenrusting op en richtte zijn schreden naar de kraampjes van de kooplieden om Stalen Kop op te zoeken.


  In het kamp had Ei bergen verzet. Dunk was tevreden. Hij had min of meer gevreesd dat zijn schildknaap er weer vandoor zou gaan. ‘Hebt u een goeie prijs voor uw hakkenei gekregen?’ vroeg de jongen.


  ‘Hoe weet je dat ik haar heb verkocht?’


  ‘U bent te paard vertrokken en te voet teruggekomen, en als ze door rovers gestolen was zou u veel bozer zijn.’


  ‘Ik heb er genoeg voor gekregen om dit te betalen.’ Dunk haalde zijn nieuwe wapenrusting te voorschijn en liet die aan de jongen zien. ‘Als jij ooit ridder wilt worden zul je goed van slecht staal moeten leren onderscheiden. Kijk, dit is schitterend werk. Deze maliën zijn dubbel geringd, elk schakeltje is met twee andere verbonden, zie je? Dat geeft meer bescherming dan enkele maliën. En die helm, zie je dat Kop de bovenkant rond heeft gemaakt, zie je die welving? Daar glijden zwaarden of bijlen vanaf, terwijl ze er bij een platte helm misschien doorheen gaan.’ Dunk liet de grote helm over zijn hoofd zakken. ‘Hoe zie ik eruit?’


  ‘Hij heeft geen vizier,’ merkte Ei op.


  ‘Er zitten luchtgaten in. Een vizier is een kwetsbare plek.’ Dat had Stalen Kop met zoveel woorden gezegd. ‘Als u wist hoeveel ridders een pijl in hun oog krijgen als ze hun vizier opslaan om wat frisse lucht op te snuiven wilt u er nooit meer een hebben,’ had hij tegen Dunk gezegd.


  ‘Er zit ook geen helmteken op,’ zei Ei. ‘Hij is helemaal kaal.’


  Dunk deed de helm af. ‘Goed genoeg voor iemand zoals ik. Zie je hoe dat staal glanst? Jouw taak is het om dat zo te houden. Weet je hoe je maliën moet schuren?’


  ‘In een ton met zand,’ zei de jongen, ‘maar u hebt geen ton. Hebt u ook een paviljoen gekocht, ser?’


  ‘Zó’n goeie prijs heb ik nu ook weer niet gemaakt.’ Die jongen is vrijpostiger dan goed voor hem is, dat zou ik eruit moeten slaan. Maar hij wist dat hij dat niet zou doen. Die vrijpostigheid beviel hem wel. Hij zou zelf wat vrijpostiger moeten zijn. Mijn schildknaap heeft meer lef dan ik en hij is ook slimmer. ‘Je hebt hier goed werk verricht, Ei,’ zei Dunk tegen hem. ‘Morgen ga je met mij mee om een kijkje op het toernooiveld te nemen. Dan kopen we haver voor de paarden en vers brood voor onszelf. Misschien ook een stuk kaas, bij een van die stalletjes verkochten ze lekkere kaas.’


  ‘Maar het slot hoef ik toch niet in, hè?’


  ‘Waarom niet? Op een dag wil ik in een slot wonen. Voordat ik aan mijn eind kom hoop ik een plaats boven het zout te verdienen.’


  De jongen zei niets. Misschien durft hij niet bij een hoge heer de ridderzaal in, peinsde Dunk. Dat viel te verwachten. Hij zal er te zijner tijd wel overheen groeien. Hij begon zijn wapenrusting weer te bewonderen en vroeg zich af hoe lang hij die zou dragen.


  Ser Manfred was een miezerig mannetje met een zuur gezicht. Hij droeg een zwarte wapenrok waarover de purperen bliksemschicht van het Huis Dondarrion flitste, maar Dunk zou hem toch wel herkend hebben aan zijn woeste, roodgouden haardos. ‘Ser Arlan heeft nog onder uw edele vader gediend in de tijd dat hij met heer Caron de Gierenkoning uit de Rode Bergen uitrookte,’ zei hij steunend op één knie. ‘Ik was destijds nog een jongen, maar ik diende hem als schildknaap. Ser Arlan van Penningboom.’


  Ser Manfred fronste zijn wenkbrauwen. ‘Nee. Die ken ik niet. En jou ook niet, jongen.’


  Dunk toonde hem het schild van de oude man. ‘Dit was zijn wapenteken, de gevleugelde kelk.’


  ‘Mijn heer vader is met achthonderd ridders en bijna vierduizend voetknechten die bergen ingetrokken. Hoe kan ik nu nog weten wie dat allemaal waren of wat voor schilden ze droegen? Het kan best zijn dat jij er ook bij was, maar...’ Ser Manfred haalde zijn schouders op.


  Dunk was heel even sprakeloos. De oude man is in dienst van jouw vader gewond geraakt, hoe is het mogelijk dat je hem vergeten bent? ‘Het is mij niet geoorloofd anderen uit te dagen als er geen ridder of heer bereid is voor mij in te staan.’


  ‘Wat heb ik daarmee te maken?’ zei ser Manfred. ‘Ik heb al genoeg tijd aan u besteed, ser.’


  Als hij zonder ser Manfred naar het kasteel terugkeerde was hij verloren. Dunk bekeek de purperen bliksemschicht die op de zwarte wol van ser Manfreds wapenrok geborduurd was en zei: ‘Ik weet nog hoe uw vader aan het legerkamp vertelde hoe uw huis aan zijn wapenteken kwam. In een stormachtige nacht waarin de stamvader van uw geslacht met een boodschap door de Marken van Dorne reed, werd zijn paard onder hem gedood door een pijl, zodat hij ter aarde viel. Twee Dorners met een ringpantser en gepluimde helmen doken op uit het duister. Bij zijn val was zijn zwaard onder hem gebroken en toen hij dat merkte waande hij zich ten dode gedoemd. Maar toen de Dorners naderbij kwamen om hem neer te houwen doorkliefde de bliksem de lucht. De bliksemschicht van fel, vlammend purper splitste zich en de in staal gehulde Dorners werden getroffen en allebei ter plaatse gedood. De boodschap bezorgde de Stormkoning de overwinning over die van Dorne en als dank verhief hij de bode tot heer. Hij was de eerste heer Dondarrion, daarom koos hij als wapenteken een gevorkte, purperen bliksemschicht op een besterd zwart veld.’


  Als Dunk had gedacht met dit verhaal indruk op ser Manfred te maken had hij zich ernstig vergist. ‘Elke keukenjongen en stalknecht die mijn vader ooit heeft gediend krijgt dat verhaal vroeg of laat te horen. Dat u het kent maakt nog geen ridder van u. Verdwijn, ser.’


  


  Met een loodzwaar hart keerde Dunk naar slot Esfoort terug, zich afvragend wat hij zou kunnen zeggen om Plombier te bewegen hem tot de wedkamp toe te laten. Maar de hofmeester was niet in zijn torenkamer. Een wachter vertelde hem dat hij misschien in de grote zaal te vinden was. ‘Zal ik hier wachten?’ vroeg Dunk. ‘Hoe lang is hij daar bezig?’


  ‘Hoe moet ik dat weten? Doe wat je niet laten kunt.’ De grote zaal was niet zo groot als zalen doorgaans waren, maar Esfoort was dan ook maar een klein slot. Dunk ging door een zijdeur naar binnen en kreeg de hofmeester onmiddellijk in het oog. Hij stond met heer Esfoort en een tiental andere mannen voor in de zaal. Dunk liep erheen langs een muur die behangen was met wollen gobelins vol vruchten en bloemen.


  ‘... bezorgder zijn als het jóuw zoons waren, wed ik,’ zei een boze man toen Dunk kwam aanlopen. Zijn steile haar en vierkante baard waren zo blond dat ze in het schemerdonker van de zaal wel wit leken, maar toen hij dichterbij kwam zag hij dat ze in werkelijkheid van bleek zilver met een zweempje goud waren.


  ‘Daeron heeft zoiets al eens eerder uitgehaald,’ antwoordde een andere man. Plombier stond zo dat hij Dunk het zicht op de spreker belemmerde. ‘Je had hem nooit moeten bevelen aan de wedkamp deel te nemen. Hij hoort net zo min op een toernooiveld thuis als Aerys of Rhaegel.’


  ‘Je bedoelt dat hij liever een hoer dan een paard berijdt,’ zei de eerste. De stevig gebouwde, krachtige prins - want een prins was hij ongetwijfeld - droeg een leren kolder bezet met zilveren nagels onder een zware, zwarte mantel, afgezet met hermelijn. Zijn wangen waren pokdalig, wat maar gedeeltelijk door zijn zilverkleurige baard werd verhuld. ‘Ik hoef niet aan de fouten van mijn zoon herinnerd te worden, broer. Hij is pas achttien. Hij kan nog veranderen. Hij zal veranderen, vervloekt zij de goden, of het wordt zijn dood, dat zweer ik.’


  ‘Wees niet zo’n volslagen dwaas. Daeron is wat hij is, maar hij blijft een bloedverwant van jou en mij. Ik twijfel er niet aan of ser Roland zal hem weten te vinden en Aegon met hem.’


  ‘Als het toernooi voorbij is, misschien.’


  ‘Aerion is hier wel. Hij voert zijn lans in elk geval beter dan Daeron, als het je tenminste om het toernooi te doen is.’ Nu kon Dunk de spreker zien. Hij zat in de hoge zetel, met een bundel perkament in de hand en heer Esfoort naast zijn schouder. Zelfs zittend leek hij nog een kop groter dan de ander, te oordelen naar de lange, rechte benen die hij voor zich uitgestrekt had. Zijn kortgeknipte haar was donker en doorregen met grijs, zijn krachtige kaak gladgeschoren. Zijn neus zag eruit alsof hij meer dan eens gebroken was. Al was hij heel eenvoudig gekleed in een groen wambuis, een bruine mantel en laarzen met kale neuzen, hij straalde gewicht uit, een aura van macht en zekerheid.


  Het drong tot Dunk door dat hij op iets was gestuit dat in het geheel niet voor zijn oren bestemd was. Ik kan beter weggaan en later nog eens terugkomen, als ze klaar zijn, besloot hij. Maar het was al te laat. De prins met de zilverwitte baard kreeg hem plotseling in het oog.‘ Wie bent u, en hoe komt u erbij hier zomaar binnen te dringen?’ vroeg hij op hoge toon.


  ‘Dit is de ridder die onze goede hofmeester verwachtte,’ zei de man die zat. Hij wierp Dunk een glimlach toe die liet doorschemeren dat hij zijn aanwezigheid allang had bemerkt. ‘Jij en ik zijn hier de indringers, broer. ‘Komt u dichterbij, ser.’


  Dunk schoof naar voren, onzeker van wat er van hem verwacht werd. Hij keek naar Plombier, maar daar had hij niets aan. De hofmeester met het geknepen gezicht die gisteren zo bazig was geweest stond nu zwijgend de vloertegels te bestuderen. ‘Heren,’ zei hij. ‘Ik heb ser Manfred Dondarrion verzocht voor mij in te staan, zodat ik het strijdperk kan betreden, maar hij weigert. Hij zegt dat hij mij niet kent. Toch heeft ser Arlan hem gediend, op mijn woord. Ik bezit zijn zwaard en zijn schild, ik...’


  ‘Een zwaard en een schild maken nog geen ridder,’ verklaarde heer Esfoort, een forse, kale kerel met een rond, rood gezicht. ‘Plombier heeft me over u ingelicht. Zelfs al zouden we erkennen dat deze wapens aan die ser Arlan van Penningboom toebehoorden, dan kan het nog best zijn dat u hem dood hebt aangetroffen en ze gestolen hebt. Als u niet met betere bewijzen voor uw bewering komt, een of ander document of...’


  ‘Ik herinner me ser Arlan van Penningboom wel,’ zei de man op de hoge zetel bedaard. ‘Voor zover ik weet heeft hij nooit enig toernooi gewonnen, maar hij heeft zich ook nimmer te schande gemaakt. Zestien jaar geleden in Koningslanding heeft hij in de mêlee gezegevierd over heer Stookewaard en de Bastaard van Harrenhal, en jaren daarvoor heeft hij in Lannispoort de Grijze Leeuw zelf uit het zadel gelicht. Toen was die leeuw trouwens nog niet zo grijs.’


  ‘Daar heeft hij me vaak over verteld,’ zei Dunk.


  De lange man bekeek hem zorgvuldig. ‘Dan zult u ongetwijfeld ook nog weten hoe de ware naam van de Grijze Leeuw luidt.’


  Even was Dunks hoofd volslagen leeg. De oude man had dat verhaal wel duizend keer verteld, duizend keer, de leeuw, de leeuw, zijn naam, zijn naam... Hij was de wanhoop nabij toen het hem ineens te binnen schoot. ‘Ser Damon Lannister!’ riep hij. ‘De Grijze Leeuw! Die is nu heer van de Rots van Casterling.’


  ‘Inderdaad,’ zei de lange man opgewekt, ‘en morgen zal hij het strijdperk betreden.’ Hij liet de bundel perkamenten in zijn hand ritselen.


  ‘Hoe is het mogelijk dat je je een onbeduidende hagenridder herinnert die bij toeval zestien jaar geleden Damon Lannister van zijn paard heeft gesmeten?’ zei de prins met de zilveren baard, zijn voorhoofd fronsend.


  ‘Ik maak er een gewoonte van alles van mijn tegenstanders te weten te komen wat ik kan.’


  ‘Waarom heb je je ooit verwaardigd de wapens te kruisen met een hagenridder?’


  ‘Dat was negen jaar geleden, in Stormeinde. Heer Baratheon had een snelkamp georganiseerd om de geboorte van een kleinzoon te vieren. Het lot wees mij ser Arlan als eerste tegenstander aan. We braken vier lansen voordat ik hem eindelijk uit het zadel wist te lichten.’


  ‘Zéven,’ zei Dunk nadrukkelijk, ‘en dat was tegen de Prins van Drakensteen!’ Hij had de woorden nog nauwelijks uitgesproken of hij had ze het liefst weer ingeslikt. Dunk de kluns, zijn kop zo dik als een muur, hoorde hij de oude man weer foeteren.


  ‘Dat klopt.’ De prins met de gebroken neus lachte vriendelijk. ‘Verhalen worden sterker naarmate ze vaker verteld worden. Reken het uw vroegere heer niet aan, maar ik vrees dat het maar vier lansen waren.’


  Dunk was blij met het schemerdonker in de zaal, want hij wist dat zijn oren rood waren. ‘Heer.’ Nee, dat is ook fout. ‘Uwe genade.’ Hij zonk op zijn knieën en boog zijn hoofd. ‘Zoals u zegt, vier. Ik wilde niet... Ik zou nooit... De oude man, ser Arlan, die zei altijd dat ik een kop zo dik als een muur had en zo traag als een oeros was.’


  ‘En ook zo sterk als een oeros, als ik dat zo bekijk,’ zei Baelor Breekspeer. ‘Niets aan de hand, ser. Sta op.’


  Dunk krabbelde overeind, zich afvragend of hij zijn hoofd moest blijven buigen of toestemming had een prins recht in het gezicht te zien. Ik praat met Baelor Targaryen, Prins van Drakensteen, Hand des Konings en de vermoedelijke erfgenaam van de Ijzeren Troon van Aegon de Veroveraar. Wat kon een hagenridder zich vermeten tegen zo’n man te zeggen? ‘U... u hebt hem zijn paard en wapenrusting teruggegeven en geen losprijs geëist, weet ik nog,’ stamelde hij. ‘De oude... ser Arlan zei dat u de ridderlijkheid zelve was en dat op een dag de Zeven Koninkrijken in uw handen veilig zouden zijn.’


  ‘Nog lang niet, mag ik hopen,’ zei prins Baelor.


  ‘Nee,’ zei Dunk ontzet. Bijna had hij gezegd: Ik bedoelde niet dat de koning dood moest, maar dat wist hij op het nippertje voor zich te houden. ‘Vergiffenis, heer. Uwe genade, bedoel ik.’


  Rijkelijk laat drong het tot hem door dat de stevig gebouwde man met de zilveren baard prins Baelor als broer had aangesproken. Ook hij is van het bloed van de draak, wat ben ik toch een verdomde dwaas. Dat kon alleen maar prins Maekar zijn, de jongste van koning Daerons vier zonen. Prins Aerys was een boekenwurm en prins Rhaegel gek, gedwee en ziekelijk. Die zouden geen van beiden het halve rijk doorkruisen om een toernooi bij te wonen, maar van Maekar ging de roep uit dat ook hij een geducht krijgsman was, zij het dat hij altijd in de schaduw van zijn oudste broer was gebleven.


  ‘U wilt in het strijdperk treden, gaat het daarom?’ vroeg prins Baelor. ‘Die beslissing berust bij de toernooimeester, maar ik zie geen aanleiding u de toegang te ontzeggen.’


  De hofmeester boog zijn hoofd. ‘Zoals u zegt, heer.’


  Dunk begon een dankbetuiging te stamelen, maar prins Maekar viel hem in de rede. ‘Uitstekend, ser, u bent dankbaar, maar nu kunt u wel verdwijnen.’


  ‘Neem het mijn waarde broer maar niet kwalijk, ser,’ zei prins Baelor. ‘Twee van zijn zonen zijn op weg hierheen verdwaald, en hij vreest dat hen iets is overkomen.’


  ‘Door de lenteregens zijn veel riviertjes gezwollen,’ zei Dunk. ‘Misschien hebben de prinsen alleen wat oponthoud gehad.’


  ‘Ik ben hier niet om de mening van een hagenridder te vernemen,’ verklaarde prins Maekar tegen zijn broer.


  ‘U kunt gaan, ser,’ zei prins Baelor tegen Dunk. Het klonk niet onvriendelijk.


  ‘Ja, heer.’ Hij boog en draaide zich om.


  Maar voordat hij weg kon lopen riep de prins hem na: ‘Ser. Nog één ding. U bent geen bloedverwant van ser Arlan?’


  ‘Ja, heer. Ik bedoel, nee, dat ben ik niet.’


  De prins knikte naar het gebutste schild dat Dunk droeg en naar de gevleugelde kelk op de voorkant. ‘Volgens de wet is slechts een wettig geboren zoon gerechtigd de wapens van een ridder te erven. U zult een nieuw embleem moeten zoeken, ser, een wapenteken van uzelf.’


  ‘Dat zal ik zeker doen,’ zei Dunk. ‘Dank u nogmaals, uwe genade. Ik zal mij moedig weren, zoals u zult zien.’ Even moedig als Baelor Breekspeer, zoals de oude man vaak placht te zeggen.


  


  De wijnverkopers en worstmakers deden goede zaken en de hoeren liepen schaamteloos tussen de stalletjes en paviljoenen door. Sommigen waren best aantrekkelijk, vooral één bepaald meisje met rood haar. Toen ze voorbijslenterde keek hij onwillekeurig hoe haar borsten onder haar loshangende hemd op en neer deinden. Hij dacht aan het zilver in zijn buidel. Als ik er zin in had zou ik haar kunnen hebben. Het gerinkel van mijn geld zou haar wel aanstaan en ik zou haar kunnen meenemen naar mijn kamp en haar daar nemen, de hele nacht desgewenst. Hij was nog nooit met een vrouw naar bed geweest en hoe wist hij dat hij niet bij zijn eerste tweekamp zou omkomen? Toernooien konden gevaarlijk zijn... maar hoeren ook, daar had de oude man hem voor gewaarschuwd. Ze zou me in mijn slaap kunnen beroven en wat moet ik dan beginnen? Toen het roodharige meisje over haar schouder naar hem omkeek schudde Dunk zijn hoofd en liep weg.


  Hij vond Ei bij het poppentheater, waar hij met gekruiste benen op de grond zat, de kap van zijn mantel ver naar voren getrokken om zijn kale hoofd te verbergen. De jongen had het slot niet in durven gaan, wat Dunk evenzeer aan verlegenheid als aan schaamte toeschreef. Hij vindt dat hij het niet waardig is zich onder hoge heren en dames te begeven, laat staan onder voorname prinsen. Dat had hij als kind ook gehad. De wereld buiten de Vlooienzak was hem even beangstigend als opwindend voorgekomen. Ei heeft tijd nodig, meer niet. Voorlopig leek het hem een vriendelijker gebaar om de knaap wat koperstukken te geven en hem zichzelf te laten vermaken tussen de kraampjes, dan hem tegen zijn zin mee het slot in te slepen.


  Vanochtend voerden de poppenspelers de geschiedenis van Florian en Jonquil op. De dikke vrouw uit Dorne liet Florian bewegen in zijn samenraapsel van een wapenrusting, terwijl het lange meisje aan de touwtjes van Jonquil trok. ‘Jij bent geen ridder,’ zei ze terwijl de mond van de marionet open en dicht ging. ‘Ik ken jou. Jij bent Florian de Zot.’


  ‘Die ben ik, edele jonkvrouw,’ antwoordde de andere marionet in geknielde houding. ‘Een groter zot is er nooit geweest en een groter ridder evenmin.,’


  ‘Zot én ridder?’ zei Jonquil. ‘Dat lijkt me onmogelijk.’


  ‘Lieftallige jonkvrouw,’ zei Florian, ‘zodra er een vrouw in het spel is zijn alle mannen zotten en alle mannen ridders.’


  Het was een goede voorstelling, treurig en ontroerend tegelijk, met een levendig zwaardgevecht aan het slot en een fraai beschilderde reus. Toen het afgelopen was ging de dikke vrouw het publiek rond om geld op te halen terwijl het meisje de marionetten opborg.


  Dunk haalde Ei op en liep toen op haar af.


  ‘Heer?’ zei ze, met een zijdelingse blik en een halve glimlach. Ze was een kop kleiner dan hij, maar altijd nog langer dan enig ander meisje dat hij ooit had ontmoet.


  ‘Dat was goed,’ zei Ei geestdriftig. ‘Ik vind het leuk hoe je ze laat bewegen, Jonquil en de draak, en de rest. Ik heb vorig jaar ook een marionettenvoorstelling gezien, maar daar bewoog alles met horten en stoten. Jij doet het veel soepeler.’


  ‘Dank je,’ zei ze hoffelijk tegen de jongen.


  ‘Die figuren zijn ook goed gesneden,’ zei Dunk. ‘Vooral de draak. Een afschrikwekkend beest. Maken jullie ze zelf?’


  Ze knikte. ‘Mijn oom doet het houtsnijwerk. Ik beschilder ze.’


  ‘Zou je iets voor mij kunnen schilderen? Ik kan het betalen.’ Hij liet het schild van zijn schouder glijden en keerde het naar haar toe. ‘Er moet iets over die kelk heen worden geschilderd.’


  Het meisje wierp een blik op het schild en toen op hem. ‘Wat had u erop willen hebben?’


  Daar had Dunk nog niet over nagedacht. Als het de kelk van de oude man niet mocht zijn, wat dan wel? Zijn hoofd was leeg. Dunk de kluns, zijn kop zo dik als een muur. ‘Ik heb geen... ik weet het niet precies.’ Tot zijn ellende voelde hij zijn oren rood worden. ‘Je zult me wel een volslagen zot vinden.’


  Ze glimlachte. ‘Alle mannen zijn zotten en alle mannen zijn ridders.’


  ‘Welke kleuren verf heb je?’ vroeg hij, in de hoop dat dat hem op een idee zou brengen.


  ‘Ik kan de verf precies in de gewenste kleur mengen.’


  Dunk had het bruin van de oude man altijd erg vaal gevonden. ‘Het veld moet de kleur van de zonsondergang hebben,’ zei hij plotseling. ‘De oude man hield van zonsondergangen. En het wapen...’


  ‘Een olm,’ zei Ei. ‘Een grote olm, zoals die bij de poel, met een bruine stam en groene bladeren.’


  ‘Ja,’ zei Dunk. ‘Dat lijkt me wel goed. Een olm... maar dan met een vallende ster erboven. Zou je dat kunnen maken?’


  Het meisje knikte. ‘Geeft u maar hier. Ik zal het er vanavond nog op schilderen, dan krijgt u het morgenochtend terug.’


  Dunk gaf haar het schild. ‘Mijn naam is ser Duncan de Lange.’


  ‘Ik ben Tanselle,’ zei ze lachend. ‘Tanselle Te-Lang, zo noemden de jongens me altijd.’


  ‘Je bent niet te lang,’ flapte Dunk eruit. ‘Je bent precies goed voor...’ Toen hij besefte wat hij bijna had gezegd werd hij vuurrood.


  ‘Voor?’ zei Tanselle, haar hoofd nieuwsgierig schuin houdend.


  ‘Voor het poppenspel,’ besloot hij zwakjes.


  De eerste dag van het toernooi brak stralend en wolkeloos aan. Dunk kocht een zak vol etenswaren, zodat ze hun ontbijt konden doen met ganzeneieren, geroosterd brood en spek, maar toen alles klaar was merkte hij dat hij geen eetlust had. Zijn buik voelde keihard aan, al wist hij dat hij vandaag niet zou deelnemen. Het recht van de eerste uitdaging was aan edeler en befaamder ridders voorbehouden, aan heren en hun zonen, en aan de kampioenen van vorige toernooien.


  Ei kletste tijdens het ontbijt aan één stuk door over deze en gene en hoe ze het er volgens hem vanaf zouden brengen. Hij hield me niet voor de gek toen hij zei dat hij alle goede ridders van de Zeven Koninkrijken kende, dacht Dunk met enig zelfmedelijden. Het was wel beneden zijn waardigheid om zo intensief te luisteren naar wat een broodmagere weesjongen te melden had, maar de kennis van Ei zou hem tot voordeel kunnen strekken voor het geval hij een van die mannen tegenover zich kreeg.


  De made was één kolkende massa mensen die zich allemaal met hun ellebogen naar voren trachtten te werken om een beter zicht te hebben. Dunk wist zijn ellebogen net zo goed te gebruiken als ieder ander en hij was groter dan de meesten. Hij wrong zich naar voren, naar een verhevenheid op zes passen van het hek. Toen Ei klaagde dat hij alleen maar achterwerken zag, zette Dunk de jongen op zijn schouders. Aan de overzijde van het veld vulde de tribune zich met hooggeboren heren en dames, wat rijke lieden uit het stadje en een stuk of twintig ridders die hadden besloten vandaag niet deel te nemen. Van prins Maekar was geen spoor te bekennen, maar hij herkende prins Baelor, naast heer Esfoort. Gulden zonlicht vonkte van de schoudergesp die zijn mantel bijeenhield en van de smalle band om zijn slapen, maar verder was hij veel soberder gekleed dan de overige heren. Hij ziet er eigenlijk niet als een Targaryen uit, met dat donkere haar. Dunk maakte een opmerking in die richting tegen Ei.


  ‘Hij schijnt op zijn moeder te lijken,’ merkte de jongen op. ‘Dat was een Dornse prinses.’


  De vijf kampioenen hadden hun paviljoenen aan de noordzijde van het strijdperk opgericht, met daarachter de rivier. De twee kleinste waren oranje en de schilden die bij de ingang hingen vertoonden de witte gekeperde zon. Dat moesten de zonen van heer Esfoort zijn, Andro en Robert, broers van de schone maagd. Dunk had andere ridders nooit over hun bekwaamheid horen spreken, wat inhield dat zij vermoedelijk als eersten zouden uitvallen.


  Naast de oranje paviljoenen stond er een dat heldergroen geverfd was, en veel groter was. Daarboven wapperde de gulden roos van Hooggaarde en het grote schild bij de ingang toonde hetzelfde blazoen. ‘Dat is Leo Tyrel, heer van Hooggaarde,’ zei Ei.


  ‘Dat weet ik,’ zei Dunk geërgerd. ‘De oude man en ik dienden al in Hooggaarde toen jij nog hoog en breed geboren moest worden.’ Zelf herinnerde hij zich dat jaar nauwelijks, maar ser Arlan had het vaak gehad over Leo Langdoorn, zoals hij soms werd genoemd, een weergaloos toernooiridder, het zilver in zijn haar ten spijt. ‘Die man naast de tent moet heer Leo zijn, die slanke grijsbaard in het groen met goud.’


  ‘Ja,’ zei Ei. ‘Ik heb hem eens in Koningslanding gezien. Die kunt u beter niet uitdagen, ser.’


  ‘Jongen, jij hoeft me niet te vertellen wie ik moet uitdagen.’


  Het vierde paviljoen was gemaakt van aan elkaar genaaide, ruitvormige lappen stof, afwisselend rood en wit. Dunk kende de kleuren niet, maar volgens Ei behoorden ze toe aan een ridder uit de vallei van Arryn die ser Humfry Hardyng heette. ‘Die heeft vorig jaar in Maagdenpoel een grote mêlee gewonnen, ser, en ser Donneel van Schemerdel en de heren Arryn en Roys bij het steekspel uit het zadel geworpen.’


  Het laatste paviljoen was van prins Valarr. Dat was van zwarte zij en een reeks puntige, scharlakenrode wimpels hing als lange rode vlammen van het dak. Het schild dat ernaast stond was glanzend zwart, met de driekoppige draak van het huis Targaryen als blazoen. Ernaast stond een ridder van de Koningsgarde, die in zijn blinkend witte wapenrusting scherp tegen het zwart van het tentdoek afstak. Toen hij hem daar zo zag staan vroeg Dunk zich af of ook maar iemand van de uitdagers dat drakenschild zou durven aanraken. Valarr was per slot van rekening de kleinzoon van de koning en een zoon van Baelor Breekspeer.


  Daar had hij zich geen zorgen over hoeven maken. Nadat de horens werden gestoken als signaal dat de uitdagers konden aantreden, werden alle vijf de kampioenen van de maagd te harer verdediging opgeroepen. Dunk hoorde de menigte opgewonden mompelen toen de uitdagers een voor een aan het zuidelijke uiteinde van het strijdperk verschenen. Herauten riepen om beurten de namen van elk van de ridders af. Voor de tribune hielden ze halt en lieten ter begroeting van heer Esfoort, prins Baelor en de schone maagd hun lansen zakken. Daarna reden ze met een boog naar de noordkant van het veld om hun tegenstander te kiezen. De Grijze Leeuw van de Rots van Casterling sloeg tegen het schild van heer Tyrel, terwijl zijn goudharige erfgenaam, ser Tybolt Lannister, heer Esfoorts oudste zoon uitdaagde. Heer Tulling van Stroomvliet tikte de ruiten op het schild van ser Humfry Hardyng aan, ser Abelar Hoogtoren klopte op dat van Valarr, en de jongste Esfoort werd uit zijn tent geroepen door ser Lyonel Baratheon, de ridder die de Lachende Storm werd genoemd.


  De uitdagers draafden terug naar de zuidkant van het strijdperk om daar de vijand af te wachten: ser Abelar in de kleuren rookgrijs en zilver, een stenen wachttoren met een vurige kroon op zijn schild, de twee Lannisters van top tot teen in het karmozijnrood met de gouden leeuw van de Rots van Casterling; de Lachende Storm glanzend in het goudbrokaat met op zijn borst en schild een zwarte hertenbok en ijzeren geweistangen op zijn helm, en heer Tulling gekleed in een rood-blauw gestreepte mantel die op beide schouders met een zilveren forel was vastgegespt. Ze richtten hun twaalf voet lange lansen hemelwaarts en windvlagen rukten en trokken aan de lansvaantjes.


  Aan de noordzijde van het veld hielden schildknapen blinkend gepantserde rossen vast. De kampioenen stegen op, zetten hun helm op en namen lans en schild ter hand. In pracht en praal deden ze niet voor hun opponenten onder: de opbollende oranje zij van de Esvoorts, ser Humfry’s roodwitte ruiten, heer Leo op zijn witte strijdros met het groensatijnen kleed dat een patroon van rozen vertoonde, en uiteraard Valarr Targaryen. Het paard van de Jonge Prins was zwart als de nacht, evenals de kleur van zijn wapenrusting, lans, schild en zadelkleed. Boven op zijn helm stond een glanzende, driekoppige draak van felrood email, de vleugels gespreid. Diens tegenhanger was op de glanzend zwarte voorkant van zijn schild afgebeeld. Elk van de verdedigers had een smalle strook oranje zijde om een arm gebonden, een gunstbewijs van de schone maagd.


  Toen de kampioenen zich opstelden werd het bijna stil op de Made van Esfoort. Toen klonk er een hoorn en binnen een halve hartslag was de stilte in rumoer verkeerd. Tien paar vergulde sporen werden in de flanken van tien grote strijdrossen gedrukt, een duizendtal stemmen begon te brullen en te schreeuwen, veertig met ijzer beslagen hoeven woelden dreunend het gras om, tien lansen werden gestrekt en gericht - het veld leek welhaast te trillen - en kampioenen en uitdagers kwamen bij elkaar in een oorverdovend geraas van hout en staal. Een ogenblik later waren de ruiters elkaar voorbij en wendden hun paarden voor een tweede rit. Heer Tulling zwaaide in het zadel, maar wist overeind te blijven. Toen het volk merkte dat alle tien de lansen gebroken waren steeg er een groot gebrul van goedkeuring op. Dat was een schitterend voorteken voor het welslagen van het toernooi en een bewijs van de bekwaamheid van de deelnemers.


  Schildknapen reikten de kampvechters nieuwe lansen aan ter vervanging van de kapotte, die opzij gesmeten werden, en opnieuw boorden de sporen zich in de paardenflanken. Dunk voelde de aarde onder zijn voetzolen dreunen. Op zijn schouders zat Ei vrolijk te schreeuwen, zwaaiend met zijn stokjes van armen. De Jonge Prins passeerde het dichtstbij. Dunk zag hoe de punt van zijn zwarte lans de wachttoren op het schild van zijn vijand kuste, eraf gleed en zijn borst ramde, terwijl ser Abelars lans versplinterde tegen Valarrs borstharnas. Door de hevigheid van de klap kwam de hengst met het zilver met rookgrijze zadelkleed met zijn voorbenen omhoog, ser Abelar Hoogtoren werd uit zijn stijgbeugels geslingerd en smakte hard op de grond.


  Lord Tulling lag ook op de grond, uit het zadel gelicht door ser Humfry Hardyng, maar hij sprong meteen overeind en trok zijn zwaard. Ser Humfry smeet zijn lans - ongebroken - opzij en steeg af om te voet verder te vechten. Ser Abelar was minder bij zijn positieven. Zijn schildknaap kwam aanrennen, gespte zijn helm los en riep om hulp. Twee dienaren sjorden de verdwaasde ridder bij zijn armen omhoog om hem naar zijn paviljoen te helpen. Elders op het veld reden de ridders die in het zadel waren gebleven voor de derde maal op elkaar in. Er werden nog meer lansen versplinterd en ditmaal wist heer Leo Tyrel zijn lanspunt zo bekwaam te richten dat hij de helm van de Grijze Leeuw finaal van diens hoofd rukte. De heer van de Rots van Casterling, zijn gezicht onbedekt, hief groetend zijn hand en steeg af, ten teken dat hij zich gewonnen gaf. Inmiddels had ser Humfry heer Tulling tot de overgave gedwongen en zich aldus even bekwaam betoond met het zwaard als met de lans.


  Tybolt Lannister en Andro Esvoort reden nog driemaal tegen elkaar voordat ser Andro uiteindelijk zijn schild, zijn evenwicht en daarmee ook de wedkamp verloor. De jongste Esfoort hield het zelfs nog langer uit. Hij brak maar liefst negen lansen tegen ser Lyonel Baratheon, de Lachende Storm. Bij de tiende rit werden kampioen en uitdager beide uit het zadel geworpen, maar ze stonden samen op en vochten verder, zwaard tegen strijdhamer. Uiteindelijk moest een murw gebeukte ser Robert Esfoort zich gewonnen geven, maar op de tribune keek zijn vader allesbehalve terneergeslagen. Weliswaar waren beide zonen van heer Esfoort nu uit de rijen der kampioenen verwijderd, maar ze hadden nobel tegenstand geboden tegen twee van de beste ridders van de Zeven Koninkrijken.


  Maar ik zal het nog beter moeten doen, dacht Dunk terwijl hij toekeek hoe overwinnaar en overwonnene elkaar omhelsden en samen het veld verlieten. Het is niet genoeg om goed te strijden en verslagen te worden. Ik moet in elk geval bij mijn eerste uitdaging winnen, anders ben ik alles kwijt.


  Ser Tybolt Lannister en de Lachende Storm namen nu hun plaats temidden van de kampioenen in, ter vervanging van de mannen die ze hadden verslagen. De oranje paviljoenen werden al neergehaald. Een paar voet verderop zat de Jonge Prins op zijn gemak in een vouwstoel die voor zijn grote zwarte tent was opgezet. Zijn helm was af. Net als zijn vader had hij donker haar, maar bij hem liep er een lichte streep door. Een bediende bracht hem een zilveren beker en hij nam een slok. Water, als hij verstandig is, dacht Dunk, en anders wijn. Hij vroeg zich af of Valarr inderdaad in zekere mate zijn vaders bekwaamheid had geërfd, of dat hij alleen maar de zwakste tegenstander had gehad.


  Een trompetfanfare kondigde aan dat drie nieuwe uitdagers het strijdperk hadden betreden. De herauten riepen hun namen uit. ‘Ser Piers van het huis Caron, heer van de Marken.’ Het blazoen op zijn schild was een zilveren harp, maar zijn wapenrok had een patroon van nachtegalen. ‘Ser Joseth van het huis Mallister, uit Zeegaard.’ Ser Joseth pronkte met een gevleugelde helm. Op zijn schild vloog een zilveren adelaar langs een hemel van indigo. ‘Ser Gawen van het huis Swaan, heer van Steenhelm op Kaap Gram.’ Een paar zwanen, een zwarte en een witte, vochten als bezetenen op zijn wapenschild. Het harnas van heer Gawen, zijn mantel en het pantser van zijn paard waren ook een en al wit en zwart, tot de strepen op zijn zwaardschede en lans toe.


  Heer Caron, harpspeler, zanger en vermaard ridder, raakte met zijn lanspunt heer Tyrels roos aan. Ser Joseth gaf een dreun op de ruiten van ser Humfry Hardyng. En de zwart-witte ridder, heer Gawen Swaan, daagde de zwarte prins met de witte bewaker uit. Dunk wreef over zijn kin. Heer Gawen was nog ouder dan de oude man en de oude man was dood. ‘Ei, wie is de minst gevaarlijke van deze uitdagers?’ vroeg hij de jongen op zijn schouders, die zoveel van deze ridders scheen af te weten.


  ‘Heer Gawen,’ zei de jongen meteen. ‘Valarrs tegenstander.’


  ‘Prins Valarr,’ verbeterde hij. ‘Een schildknaap hoort hoffelijke taal te spreken, jongen.’


  De drie uitdagers namen hun plaats in terwijl de drie kampioenen opstegen. Overal rondom hen werden weddenschappen afgesloten en werden de uitverkoren ridders aangevuurd, maar Dunk had uitsluitend oog voor de prins. Bij de eerste rit schampte zijn lans langs het schild van heer Gawen, net als bij ser Abelar Hoogtoren, alleen schoot hij nu de andere kant op, de lucht in. Heer Gawens lans brak frontaal af op de borst van de prins en even leek het alsof Valarr zou vallen, totdat hij zijn evenwicht hervond.


  Toen hij voor de tweede keer aanreed zwaaide Valarr zijn lans naar links en mikte op de borst van zijn tegenstander, maar in plaats daarvan trof hij diens schouder. Toch was de klap zo hard dat de oude ridder zijn lans verloor. Een arm maaide rond op zoek naar evenwicht en toen viel heer Gawen. De jonge prins sprong uit het zadel en trok zijn zwaard, maar de gevallen man wuifde dat weg en sloeg zijn vizier op. ‘Ik geef me gewonnen, uwe genade,’ riep hij. ‘Goed gestreden.’ De heren op de tribune echoden: ‘Goed gestreden! Goed gestreden!’ terwijl Valarr knielde om de grijsharige heer overeind te helpen.


  ‘Dat klopt alweer niet,’ klaagde Ei.


  ‘Hou je mond, of je gaat terug naar het kamp.’


  Verderop werd ser Joseth Mallister bewusteloos van het veld gedragen, terwijl de heer met de harp en de heer met de roos er met stomp gemaakte strijdbijlen lustig op loshieuwen, tot verrukking van de brullende menigte. Dunks aandacht was zozeer op Valarr Targaryen gericht dat hij hen nauwelijks zag. Hij is een redelijk goed ridder, maar meer ook niet, dacht hij. Tegen hem zou ik wel een kans maken. Als de goden goedgunstig zijn zou ik hem misschien zelfs uit het zadel kunnen gooien en eenmaal te voet heb ik mijn gewicht en lichaamskracht mee.


  ‘Pak hem!’ riep Ei opgewekt. Hij ging van opwinding verzitten op Dunks schouders. ‘Pak hem! Sla erop! Ja! Daar is-ie, dáár is-ie!’ Zijn aanmoedigingen schenen bestemd voor heer Caron. De harpspeler speelde nu een heel ander soort muziek en onder de klank van staal op staal dreef hij heer Leo achteruit. De menigte leek zich in twee vrijwel gelijke kampen verdeeld te hebben, dus de toejuichingen en het gevloek vermengden zich vrijelijk in de morgenlucht. De hout- en verfschilfers sprongen van heer Leo’s schild toen heer Piers de blaadjes van diens gouden roos er een voor een afsloeg tot het schild verbrijzelde en in tweeën spleet. Maar daarbij bleef zijn bijl een ogenblik in het hout hangen... en met een klap trof heer Leo’s bijl de steel van het wapen van zijn tegenstander, zodat die op minder dan één voet van diens hand afbrak. Heer Leo smeet zijn gebroken schild opzij en ineens was hij degene die in de aanval ging. Binnen enkele tellen was de harpspeler-ridder op één knie gezonken en zong hij zijn overgave.


  De rest van de ochtend en tot ver in de middag ging het zo door. Uitdagers betraden getweeën of gedrieën en soms met vijf tegelijk het strijdperk. Trompetten schalden, de herauten riepen namen uit, paarden maakten een charge, de menigte juichte, lansen knapten als twijgen en zwaarden galmden tegen helmen en harnassen. Het was een schitterende toernooidag, daar waren het gewone volk en de hoge heren het helemaal over eens. Ser Humfry Harding en ser Humfry Bijenburg, een koene jonge ridder in gele en zwarte strepen met drie bijenkorven op zijn schild, versplinterden elk maar liefst twaalf lansen in een episch gevecht dat het gewone volk al snel als ‘de slag van Humfry’ begon te betitelen. Ser Tybolt Lannister werd door ser Jon Koproos van het paard geworpen. Bij de val brak zijn zwaard, maar hij vocht door met zijn schild, won de wedkamp en bleef kampioen. De eenogige ser Robyn Rhysling, een vergrijsde ridder met een peper-en-zoutkleurige baard, verloor bij de eerste rit zijn helm aan ser Leo’s lans maar weigerde te buigen. Ze traden nog driemaal tegen elkaar aan, waarbij ser Robyns haar in de wind fladderde en de lanssplinters als houten messen om zijn onbedekte gezicht vlogen, wat Dunk nog wonderbaarlijker vond toen Ei vertelde dat ser Robyn nog geen vijf jaar tevoren zijn oog had verloren ten gevolge van een afgebroken lanssplinter. Leo Tyrel was te ridderlijk om nog een lans op ser Robyns nu onbeschermde hoofd te richten, maar desondanks was Dunk stomverbaasd door Rhyslings hardnekkige vertoon van moed. (Of was het dwaasheid?) Uiteindelijk raakte de heer van Hooggaarde ser Robyns borstharnas met een harde klap pal boven het hart, zodat hij met een boog op de grond terechtkwam.


  Ser Lyonel Baratheon vocht eveneens verscheidene opmerkelijke tweekampen uit. Tegen vijanden die zijn minderen waren barstte hij vaak in bulderend gelach uit zodra ze zijn schild aanraakten en aan één stuk door lachend besteeg hij zijn paard, ging in de aanval en smeet ze de stijgbeugels uit. Als zijn uitdagers enige vorm van helmteken droegen hakte ser Lyonel het af en slingerde het in de menigte. Die helmtekens waren ware siervoorwerpen, van houtsnijwerk of speciaal gevormd leer, soms verguld of geëmailleerd of zelfs van zuiver zilver; de mannen die hij versloeg konden die gewoonte derhalve niet waarderen, al bezorgde die hem wel de gunst van het volk. Binnen de kortste keren kozen alleen mannen zonder helmteken hem nog uit. Maar hoe luidkeels en hoe vaak ser Lyonel een uitdager ook weglachte, Dunk vond dat de eer van de dag naar ser Humfry Hardyng behoorde te gaan, die veertien ridders, stuk voor stuk mannen van formaat, in het stof had doen bijten.


  Ondertussen zat de Jonge Prins voor zijn zwarte paviljoen uit zijn zilveren beker te drinken. Nu en dan stond hij op om zijn paard te bestijgen en de volgende middelmatige tegenstander te overwinnen. Hij had negen overwinningen behaald, maar die leken Dunk allemaal hol toe. Hij verslaat alleen oude mannen en opgewaardeerde schildknapen, en enkele hooggeboren maar laag gekwalificeerde heren. Degenen die echt gevaarlijk zijn rijden zijn schild voorbij alsof ze het niet zien.


  Laat op de dag kondigde een schallende fanfare aan dat er een nieuwe uitdager het strijdperk betrad. Hij kwam binnenrijden op een grote vossenhengst. Door de splitten in het zwarte dekkleed waren de kleuren geel, karmijnrood en oranje te zien. Toen hij naar de tribune reed om de groet te brengen zag Dunk het gezicht onder het geopende vizier en herkende de prins die hij bij de stallen van heer Esfoort had ontmoet.


  De benen van Ei schroefden zich om zijn nek. ‘Laat dat,’ snauwde Dunk en rukte ze uit elkaar. ‘Moet ik soms stikken?’


  ‘Prins Aerion Lichtvlam!’ riep een heraut. ‘Van de Rode Burcht van Koningslanding, zoon van Maekar, prins van Zomerhal van het huis Targaryen, kleinzoon van Daeron de Goede, Tweede van die Naam, Koning van de Andalen, de Rhoynar en de Eerste Mensen, en Heer van de Zeven Koninkrijken.’


  Aerion droeg een driekoppige draak op zijn schild, maar in veel levendiger kleuren geschilderd dan die van Valarr. Eén kop was oranje, de tweede geel en de derde rood, en de vlammen die ze spuwden hadden de glans van bladgoud. In zijn wapenrok waren rook en vuur kringelend dooreengeweven en zijn zwart gewreven helm werd bekroond door rood geëmailleerde vlammen.


  Na een pauze waarin hij zijn lans voor prins Baelor liet zakken, zo kort dat het op het nonchalante af was, galoppeerde hij naar de noordkant van het veld, voorbij de paviljoens van heer Leo en de Lachende Storm. Pas toen hij prins Valarrs tent naderde hield hij in. De Jonge Prins stond op en ging stijfjes naast zijn schild staan, en even was Dunk ervan overtuigd dat Aerion ertegen zou slaan... maar toen lachte hij, draafde verder en stootte met zijn lanspunt hard tegen de ruiten van ser Humfry Hardyng. ‘Naar buiten, naar buiten, riddertje,’ zong hij met een luide, heldere stem, ‘tijd om de draak tegemoet te treden.’


  Ser Humfry knikte zijn tegenstander vormelijk toe terwijl zijn strijdros werd voorgeleid maar negeerde hem verder toen hij opsteeg, zijn helm vastbond en zijn lans en schild ter hand nam. Toen de twee ridders in positie gingen staan, vielen de toeschouwers stil. Dunk hoorde prins Aerion galmend zijn vizier dichtklappen. De hoorn werd gestoken.


  Ser Humfry kwam langzaam op gang en versnelde onder het rijden, maar zijn opponent gaf zijn roodbruine ros stevig de sporen en reed in snelle vaart aan. Opnieuw kneep Ei zijn benen dicht. ‘Sla hem dood!’ schreeuwde hij plotseling. ‘Sla hem dood, daar komt-ie, sla hem dood, dood, dood!’ Dunk wist niet precies welke ridder hij toeriep.


  De lans van prins Aerion, goudgepunt en beschilderd met rode, oranje en gele strepen, dook over de barrière omlaag. Laag, te laag, dacht Dunk zodra hij het zag. Zo mist hij de ruiter en raakt hij ser Humfry’s paard, hij moet hoger richten. Toen begon hij met stijgende ontzetting te vermoeden dat Aerion er niet over peinsde. Hij is toch niet van plan...


  Op het allerlaatste ogenblik deinsde ser Humfry’s hengst voor de naderende punt achteruit, in doodsangst met de ogen rollend, maar het was te laat. Aerions lans trof het dier net boven het harnas dat zijn borstbeen beschermde en baande zich aan de achterkant van zijn nek een weg naar buiten. Helder bloed gutste eruit. Krijsend stortte het paard opzij. Door zijn val brak de houten barrière aan stukken. Ser Humfry probeerde eraf te springen maar bleef met één voet in een stijgbeugel hangen. Ze hoorden hoe hij het uitkermde toen zijn been bekneld raakte tussen het versplinterde hek en het vallende paard.


  De hele Made van Esfoort schreeuwde. Mannen renden het veld op om ser Humfry te bevrijden, maar in zijn gruwelijke doodsstrijd trapte de hengst naar hen toen ze dichterbij kwamen. Aerion, die onbekommerd om het bloedbad heen naar het einde van het strijdperk was gegaloppeerd, wendde zijn paard en kwam weer opzetten. Ook hij schreeuwde, al kon Dunk vanwege het bijna menselijke gekrijs van het stervende paard niet verstaan wat. Aerion sprong uit het zadel, trok zijn zwaard en liep op zijn gevallen tegenstander af. Hij moest door zijn eigen schildknapen en een van ser Humfry achteruit worden getrokken. Ei zat te kronkelen op Dunks schouders. ‘Laat me eraf,’ zei de jongen. ‘Dat arme paard. Laat me eraf!’


  Zelf was Dunk misselijk. Wat zou ik doen als een dergelijk lot Donder trof? Een wapenknecht met een hellebaard maakte de hengst van ser Humfry af, zodat het afgrijselijke gegil ophield. Dunk keerde zich om en baande zich een weg door het gedrang. Toen hij op open terrein kwam tilde hij Ei van zijn schouders. De kap van de jongen was van zijn hoofd gegleden en zijn ogen waren rood. ‘Een vreselijk gezicht, ja,’ zei hij tegen de knaap, ‘maar een schildknaap moet zich groot houden. Op andere toernooien zul je nog wel ergere ongelukken zien gebeuren, vrees ik.’


  ‘Het was geen ongeluk,’ zei Ei. Zijn mond trilde. ‘Aerion deed het met opzet. U zag het zelf.’


  Dunk fronste zijn wenkbrauwen. Die indruk had hij ook gehad, maar het was moeilijk te verteren dat een ridder zo onridderlijk kon zijn, en zeker niet een van het bloed van de draak. ‘Ik heb een ridder zo groen als zomergras de macht over zijn lans zien verliezen,’ zei hij koppig, ‘en verder wil ik er niets over horen. Voor vandaag zijn de wedkampen afgelopen, denk ik. Kom mee, jongen.’


  


  Hij had gelijk wat het einde van deze toernooidag betrof. Tegen de tijd dat de orde was weergekeerd stond de zon laag in het westen en had heer Esfoort er een eind aan gemaakt.


  De schaduwen rukten op over de made en langs de rij stalletjes van de kooplieden werd een honderdtal fakkels aangestoken. Dunk kocht een hele hoorn bier voor zichzelf en een halve voor de jongen, om hem wat op te vrolijken. Ze zwierven een poosje rond, luisterden naar een levendig wijsje van fluiten en trommels en zagen een voorstelling van het marionettentheater over Nymeria, de krijgshaftige vorstin met de tienduizend schepen. De poppenspeelsters hadden er maar twee en toch maakten ze er een opwindende zeeslag van. Dunk zou het meisje Tanselle graag hebben gevraagd of ze al klaar was met zijn schild, maar hij kon zien dat ze druk bezig was. Laat ik maar wachten tot ze klaar is voor vanavond, besloot hij. Misschien heeft ze dan wel dorst.


  ‘Ser Duncan!’ riep een stem achter hem. En toen nogmaals: ‘Ser Duncan.’ Plotseling herinnerde Dunk zich dat hij dat was. ‘Ik zag u vandaag onder het volk, met die jongen op uw schouders,’ zei Reimon Graftweg terwijl hij glimlachend kwam aanlopen. ‘Maar u was dan ook nauwelijks over het hoofd te zien.’


  ‘De jongen is mijn schildknaap. Ei, dit is Reimon Graftweg.’ Dunk moest de jongen naar voren trekken en zelfs toen liet Ei zijn hoofd hangen en staarde naar Reimons laarzen terwijl hij een groet mompelde.


  ‘Gegroet, jongen,’ zei Reimon luchtig. ‘Ser Duncan, waarom hebt u niet toegekeken vanaf de tribune? Alle ridders zijn daar welkom.’


  Dunk voelde zich op zijn gemak tussen kleine luiden en bedienden. Het idee dat hij een plaats voor zich zou opeisen tussen de heren, de edele vrouwen en de gevestigde ridders bezorgde hem een ongemakkelijk gevoel. ‘Ik had die laatste tweekamp niet graag van nog dichterbij gezien.’


  Reimon trok een gezicht. ‘Ik ook niet. Heer Esfoort heeft ser Humfry tot overwinnaar uitgeroepen en hem prins Aerions strijdros als beloning gegeven, maar hij kan niet verder deelnemen. Zijn been is op twee plaatsen gebroken. Prins Baelor heeft zijn eigen maester gestuurd om hem te behandelen.’


  ‘Komt er een nieuwe kampioen in ser Humfry’s plaats?’


  ‘Heer Esfoort dacht zijn plaats aan heer Caron toe te wijzen, of misschien aan de andere ser Humfry, degene die Hardyng zo fraai partij gaf, maar prins Baelor achtte het ongepast onder de omstandigheden ser Humfry’s schild en paviljoen te verwijderen. Ik geloof dat ze met vier in plaats van vijf kampioenen door willen gaan.’


  Vier kampioenen, dacht Dunk. Leo Tyrel, Lyonel Baratheon, Tybolt Lannister en Prins Valarr. Hij had deze eerste dag genoeg gezien om te weten hoe weinig kans hij tegen de eerste drie zou hebben. Dus restte alleen nog...


  Een hagenridder kan geen prins uitdagen. Valarr is de tweede in de erfopvolging van de IJzeren Troon. Hij is de zoon van Baelor Breekspeer en van het bloed van Aegon de Veroveraar, de Jonge Draak en prins Aemon de Drakenridder, en ik ben zomaar een jongen die de oude man achter een potten- en pannentent in de Vlooienzak heeft gevonden.


  Hij kreeg al hoofdpijn als hij eraan dacht. ‘Wie is uw neef van plan uit te dagen?’ vroeg hij aan Reimon.


  ‘Ser Tybolt, als alles hetzelfde blijft. Ze zijn wel tegen elkaar opgewassen. Maar mijn neef slaat elke tweekamp nauwlettend gade. Mocht er morgen iemand gewond raken of tekenen van uitputting of verzwakking vertonen, dan zal Steffon er als de kippen bij zijn om diens schild aan te stoten, wees daar maar zeker van. Geen mens heeft hem ooit van een overmaat aan ridderlijkheid kunnen betichten.’ Hij lachte, als om zijn eigen woorden hun scherpte te ontnemen. ‘Ser Duncan, komt u met mij een beker wijn drinken?’


  ‘Ik moet nog iets afhandelen,’ zei Dunk, niet op zijn gemak bij het idee dat hij een uitnodiging zou aanvaarden terwijl hij zelf niets terug kon doen.


  ‘Ik kan hier wel wachten en u na de poppenvoorstelling uw schild brengen, ser,’ zei Ei. ‘Ze gaan straks Symeon Sterrenoog doen en ze gaan ook de draak weer laten vechten.’


  ‘U ziet het, de kwestie wordt voor u geregeld en de wijn wacht,’ zei Reimon. ‘En het is nog een goed jaar uit het Prieel ook. U kunt gewoon niet weigeren.’


  Nu hij van zijn excuses beroofd was had Dunk geen andere keus dan mee te gaan en Ei bij het poppentheater achter te laten. De appel van het huis Graftweg waaide boven het goudkleurige paviljoen waar Reimon zijn neef als schildknaap diende. Daarachter waren twee bedienden een geit boven een klein kookvuur met gekruide honing aan het bedruipen. ‘Er is ook eten, voor het geval u honger hebt,’ zei Reimon nonchalant terwijl hij de tentflap voor Dunk ophield. Een kolenkomfoor verlichtte het interieur en zorgde voor een aangename temperatuur. Reimon vulde twee bekers met wijn. ‘Aerion schijnt razend op heer Esfoort te zijn, omdat die zijn strijdros aan ser Humfry heeft toegewezen,’ merkte hij onder het inschenken op. ‘Maar ik wed dat dat advies van Aerions oom afkomstig was.’ Hij reikte Dunk een beker wijn aan.


  ‘Prins Baelor is een eerzaam man.’


  ‘En dat is onze Lichte Prins niet?’ Reimon lachte. ‘Kijk niet zo benauwd, ser Duncan, we zijn hier maar met z’n tweeën. Het is geen geheim dat Aerion een ellendeling is. De goden zij dank dat hij nogal ver onderaan komt in de erfopvolging.’


  ‘Denkt u echt dat hij het paard met opzet heeft gedood?’


  ‘Twijfelt u daaraan? Als prins Maekar erbij was geweest zou het anders zijn gegaan, dat kan ik u verzekeren. Zolang zijn vader kijkt is Aerion een en al glimlach en ridderlijkheid, als het klopt wat ze zeggen, maar zodra hij zijn hielen licht...’


  ‘Ik zag dat prins Maekars stoel leeg was.’


  ‘Hij is uit Esfoort vertrokken om zijn zoons te zoeken, samen met Roland Crakenhal van de Koningsgarde. Er gaat een woest verhaal over roofridders die de boel onveilig zouden maken, maar ik durf te wedden dat de prins gewoon weer dronken is.’


  De wijn was uitstekend en fruitig van smaak. Iets beters had Dunk nooit geproefd. Hij liet hem over zijn tong rollen, slikte en zei: ‘Welke prins mag dat wel wezen?’


  ‘Maekars erfgenaam. Daeron heet hij, naar de koning. Hij wordt Daeron de Dronkaard genoemd, zij het nooit in zijn vaders bijzijn. De jongste zoon was bij hem. Ze zijn samen uit Zomerhal vertrokken maar nooit in Esfoort aangekomen.’ Reimon leegde zijn beker en zette hem neer. ‘Arme Maekar.’


  ‘Arm?’ zei Dunk verrast. ‘De zoon van de koning?’


  ‘De víérde zoon van de koning,’ zei Reimon. ‘Net niet zo dapper als prins Baelor, of zo intelligent als prins Aerys, of zo zachtmoedig als prins Rhaegel. En nu moet hij toezien hoe zijn eigen zoons worden overschaduwd door die van zijn broer. Daeron is een zuiplap, Aerion is ijdel en wreed, de derde zoon was zo weinig veelbelovend dat ze hem naar de Citadel hebben gestuurd om een maester van hem te maken en de jongste...’


  ‘Ser! Ser Duncan!’ Ei kwam hijgend binnenstormen. Zijn kap was van zijn hoofd gevallen en het licht van het komfoor glansde in zijn grote, donkere ogen. ‘U moet opschieten, hij doet haar pijn!’


  Dunk kwam zwaaiend overeind, in verwarring gebracht. ‘Pijn? Wie?’


  ‘Aerion!’ riep de jongen. ‘Hij doet haar pijn. Het meisje van de poppen. Schiet op!’ Hij draaide zich met een ruk om en stoof de nacht weer in.


  Dunk wilde hem volgen, maar Reimon greep hem bij een arm. ‘Ser Duncan. Hij zei: Aerion. Een prins van den bloede. Pas op.’


  Goeie raad, wist hij. De oude man zou hetzelfde hebben gezegd, maar hij was niet in staat om te luisteren. Hij rukte zich los uit Reimons greep en dook het paviljoen uit. Uit de richting van de rij marktkramen hoorde hij geschreeuw. Ei was al bijna uit het gezicht verdwenen. Dunk rende hem achterna. Zijn benen waren lang en die van de jongen kort, waardoor hij hem snel inhaalde.


  Om de poppenspelers had zich een muur van toeschouwers verzameld. Dunk werkte zich erdoorheen, hun gevloek negerend. Een wapenknecht in koninklijk livrei stapte voor hem om hem de weg te versperren. Dunk zette een grote hand op zijn borst en duwde. De man viel met maaiende armen achterover en kwam op zijn achterste in het stof terecht.


  De poppenkraam was op zijn kant gegooid. De dikke vrouw uit Dorne zat op de grond te huilen. Een krijgsknecht liet de marionetten van Florian en Jonquil aan hun touwtjes omlaagbungelen terwijl een ander ze met een toorts in brand stak. Drie andere mannen waren bezig kisten te openen, nog meer poppen op de grond te smijten en erop te stampen. De marionet van de draak lag in stukken om hen heen, hier een gebroken vleugel, daar de kop, de staart in drieën. En te midden van dat alles stond prins Aerion, schitterend gekleed in een roodfluwelen wambuis met lange mouwen met splitten, bezig met beide handen Tanselles arm om te draaien. Ze lag op haar knieën en smeekte hem haar los te laten. Aerion negeerde haar. Hij wrong haar hand open en greep een van haar vingers. Dunk stond erbij en keek ernaar. Hij kon zijn ogen nauwelijks geloven. Toen hoorde hij iets kraken en Tanselle schreeuwde het uit.


  Een van Aerions mannen probeerde hem te grijpen en werd opzij gesmeten. Drie grote passen en Dunk greep de prins bij zijn schouder en draaide hem met een ruk naar zich toe. Zijn zwaard en dolk waren vergeten, net als alles wat hij ooit van de oude man had geleerd. Zijn vuist sloeg Aerion tegen de grond en de neus van zijn laars belandde hard in de buik van de prins. Toen Aerion naar zijn mes graaide ging Dunk op zijn pols staan en vervolgens schopte hij hem nog eens, recht tegen zijn mond. Hij zou hem misschien ter plaatse doodgeschopt hebben als de mannen van de prinsenzoon zich niet op hem hadden gestort. Hij had er aan iedere arm een hangen, terwijl een derde op zijn rug mepte. Zodra hij zich van een man had losgeworsteld wierpen twee nieuwe zich op hem.


  Ten slotte werkten ze hem tegen de grond en pinden zijn armen en benen vast. Aerion stond weer overeind. De prins had bloed aan zijn mond. Hij duwde er een vinger in. Je hebt een van mijn tanden losgetrapt,’ klaagde hij, ‘dus zullen we om te beginnen al jouw tanden eens breken.’ Hij streek het haar uit zijn ogen. ‘Je komt me bekend voor.’


  ‘U zag me voor een staljongen aan.’


  Aerion glimlachte zijn rode tanden bloot. ‘Ik weet het nog. Je wilde mijn paard niet aannemen. Waarom heb je je leven vergooid? Voor die hoer?’ Tanselle lag opgerold op de grond haar verminkte hand te koesteren. Hij porde tegen haar met de neus van zijn laars. ‘Dat is ze nauwelijks waard. De verraadster. De draak hoort niet te verliezen.’


  Hij is gek, dacht Dunk, maar hij is en blijft de zoon van een prins en hij gaat me vermoorden. Op dat moment had hij kunnen bidden, als hij althans één gebed volledig had gekend, maar er was geen tijd voor. Hij had zelfs bijna geen tijd om bang te zijn.


  ‘Verder niets te zeggen?’ zei Aerion. ‘U verveelt me, ser.’ Hij betastte nogmaals zijn bebloede mond. ‘Haal een hamer en sla al zijn tanden eruit, Wate,’ beval hij, ‘en dan snijden we hem open en laten hem de kleur van zijn ingewanden zien.’


  ‘Nee!’ zei een jongensstem. ‘Jullie mogen hem niks doen!’


  Goeie goden, de jongen, dat dappere, dwaze joch, dacht Dunk. Hij worstelde met de armen die hem vasthielden, maar het haalde niets uit. ‘Hou je mond, domme jongen. Smeer hem, of ze doen jou ook wat aan!’


  ‘Nee, dat doen ze niet.’ Ei kwam dichterbij. ‘Als ze het wel doen, moeten ze zich tegenover mijn vader verantwoorden. En tegenover mijn oom. Laat hem los, zei ik. Wate, Kinker, jullie kennen me. Doe wat ik zeg.’


  De handen die zijn linkerarm vasthielden verdwenen en vervolgens de rest. Dunk begreep er niets van. De krijgsknechten weken achteruit. Eentje knielde er zelfs neer. Toen week de menigte uiteen voor Reimon Graftweg. Hij had zich in maliën en een helm gehuld en zijn hand aan zijn zwaard geslagen. Zijn neef ser Steffon, vlak achter hem, had het zijne al getrokken. Ze hadden een stuk of vijf krijgsknechten bij zich met het embleem van de rode appel op de borst.


  Prins Aerion sloeg geen acht op hen. ‘Brutaal rotjoch,’ zei hij tegen Ei en spuwde de jongen een mondvol bloed voor zijn voeten. ‘Wat is er met je haar gebeurd?’


  ‘Dat heb ik afgeschoren, broer,’ zei Ei. ‘Ik wilde niet op jou lijken.’


  De tweede toernooidag was bewolkt en er waaide een vlagerige westenwind. Op een dag als deze is de menigte vast kleiner, dacht Dunk. Hij zou veel gemakkelijker een plaatsje bij het hek hebben gevonden om het steekspel van dichtbij te zien. Ei had op de rand kunnen zitten terwijl ik achter hem stond.


  In plaats daarvan zou Ei nu wel op de tribune zitten, gekleed in bont en zijde, terwijl Dunks uitzicht beperkt was tot de vier wanden van de torencel waarin hij door heer Esfoorts mannen was opgesloten. Het vertrek had een raampje, maar aan de verkeerde kant. Toch vouwde Dunk zich met zonsopgang in de vensterbank op om neerslachtig naar het stadje, de velden en de bossen te staren. Ze hadden hem van zijn riem van touw en daarmee van zijn zwaard en dolk ontdaan en hem bovendien zijn zilver afgepakt. Hopelijk zouden óf Ei, óf Reimon aan Bruin en Donder denken.


  ‘Ei,’ prevelde hij zacht. Zijn schildknaap, een arme jongen, in Koningslanding van de straat geplukt. Was ooit één ridder zo voor gek gezet? Dunk de kluns, zo traag als een oeros, zijn kop zo dik als een muur.


  Hij had niet meer met Ei mogen spreken nadat de krijgslieden van heer Esfoort hen allemaal bij het poppentheater vandaan gehaald hadden. Noch met Reimon, noch met Tanselle, noch met wie dan ook, zelfs niet met heer Esfoort. Hij vroeg zich af of hij één van hen ooit terug zou zien. Voor hetzelfde geld zouden ze hem tot zijn dood in dit kamertje laten zitten. Maar wat had ik dan verwacht? vroeg hij zich verbitterd af. Ik heb de zoon van een prins tegen de grond geslagen en in zijn gezicht getrapt.


  Onder deze grauwe luchten zouden de fraaie, golvende gewaden van de hooggeboren heren en grote kampioenen niet zo glanzen als gisteren. De zon, achter een muur van wolken, zou hun stalen helmen niet met haar stralen kussen, noch het gouden en zilveren inlegwerk doen blinken en schitteren, maar toch wenste Dunk dat hij te midden van de menigte naar het steekspel stond te kijken. Dit zou een goede dag voor hagenridders zijn, voor mannen in eenvoudige maliën op ongepantserde paarden.


  Hij kon ze in elk geval hóren. De hoorns van de herauten droegen ver en zo nu en dan verried het gebrul van de menigte dat er iemand was gevallen of opgestaan of een heel stout staaltje had verricht. Ook hoorde hij flauwe hoefslagen en heel soms het gerinkel van zwaarden of het knappen van een lans. Zodra hij dat laatste hoorde kromp Dunk in elkaar, want dat herinnerde hem aan het geluid dat Tanselles vinger had gemaakt toen Aerion die had gebroken. Er klonken ook andere geluiden, dichterbij: voetstappen in het halletje voor zijn deur, het stampen van hoeven op de binnenplaats beneden, geschreeuw en stemmen op de slotmuren. Soms overstemden ze het toernooi. Dat was misschien ook maar het beste, veronderstelde Dunk.


  ‘Een hagenridder is de meest waarachtige aller ridders, Dunk,’ had de oude man heel lang geleden tegen hem gezegd. ‘Andere ridders dienen de heren die hun te eten geven of van wie ze hun land in leen houden, maar wij doen dienst waar wij zelf willen, voor mannen in wier zaak we geloven. Iedere ridder zweert de zwakken en onschuldigen te beschermen, maar wij houden ons het beste aan die gelofte, denk ik.’ Vreemd hoe levendig hem dat voor de geest stond. Dunk was die woorden helemaal vergeten en de oude man op het laatst misschien ook.


  De ochtend werd namiddag. De verre geluiden van het toernooi verflauwden en stierven weg. Schemerdonker sijpelde zijn cel binnen, maar Dunk bleef op de vensterbank naar buiten turen, de invallende duisternis in. Zijn lege maag probeerde hij te negeren.


  Toen hoorde hij voetstappen en het gerammel van ijzeren sleutels. Hij ontvouwde zichzelf en ging overeind staan toen de deur openging. Twee cipiers schoven naar binnen, één met een olielamp. Achter hen aan kwam een bediende met een blad met eten. Daarachter kwam Ei. ‘Zet die lamp en het eten neer en ga dan,’ zei de jongen.


  Ze deden wat hij zei, al viel het Dunk op dat ze de zware houten deur op een kier lieten staan. Toen hij het eten rook besefte hij hoe uitgehongerd hij was. Er was warm brood en honing, een kom erwtenbrij en een pen met geroosterde uien en dichtgeschroeid vlees. Hij ging bij het blad zitten, trok met zijn hand het brood in stukken en propte er wat van in zijn mond. ‘Er is geen mes bij,’ merkte hij op. ‘Dachten ze dat ik jou zou neersteken, jongen?’


  ‘Ze hebben niet gezegd wat ze dachten.’ Ei droeg een nauwsluitend getailleerd wambuis van zwarte wol met lange mouwen, gevoerd met rood satijn. Op de voorkant was de driekoppige draak van het huis Targaryen geborduurd. ‘Mijn oom zegt dat ik u nederig om vergiffenis moet vragen omdat ik u misleid heb.’


  ‘Je oom,’ zei Dunk. ‘Prins Baelor dus.’


  De jongen keek doodongelukkig. ‘Ik wilde helemaal niet liegen.’


  ‘Maar je hebt wel gelogen. Over alles. Te beginnen met je naam. Van prins Ei heb ik nog nooit gehoord.’


  ‘Ik heet Aegon, maar mijn broer Aemon noemde me altijd Ei. Hij leert nu voor maester in de Citadel. Daeron noemt me soms ook Ei en mijn zusters ook.’


  Dunk pakte de pen op en beet in een homp vlees.Geit, op smaak gebracht met een of andere specerij voor edele heren die hij nog nooit had geproefd. Het vet droop langs zijn kin. ‘Aegon,’ herhaalde hij. ‘Natuurlijk. Zoals Aegon de Draak. Hoeveel Aegons zijn er koning geweest?’


  ‘Vier,’ zei de jongen. ‘Vier Aegons.’


  Dunk kauwde, slikte en scheurde nog wat brood af. ‘Waarom heb je het gedaan? Was het een flauwe grap, om die stomme hagenridder voor schut te zetten?’


  ‘Nee.’ De ogen van de jongen schoten vol tranen, maar hij bleef manmoedig staan. ‘Het was de bedoeling dat ik Daeron tot schildknaap zou dienen. Hij is mijn oudste broer. Ik heb alles geleerd wat nodig is om een goeie schildknaap te zijn, maar Daeron is niet zo’n goeie ridder. Hij wilde helemaal niet aan het toernooi deelnemen, dus toen we uit Zomerhal waren vertrokken kroop hij er stiekem tussenuit zonder dat ons escorte het merkte, maar in plaats van terug te gaan reed hij gewoon verder naar Esfoort. Hij dacht dat ze ons in die richting nooit zouden zoeken. Hij heeft mijn hoofd geschoren. Hij wist dat mijn vader zijn mannen achter ons aan zou sturen. Daeron heeft heel gewoon haar, min of meer lichtbruin, niks bijzonders, maar het mijne lijkt op dat van Aerion en mijn vader.’


  ‘Het bloed van de draak,’ zei Dunk. ‘Zilver-gouden haar en purperen ogen, dat weet iedereen.’ Een kop zo dik als een muur, Dunk.


  ‘Ja, daarom schoor Daeron het af. Het was zijn bedoeling dat we ons verborgen zouden houden tot het toernooi voorbij was. Maar toen hield u me voor een staljongen, en...’ Hij sloeg zijn ogen neer. ‘Het kon me niet schelen of Daeron wel of niet zou vechten, maar ik wilde in elk geval iémand als schildknaap dienen. Het spijt me, ser. Echt waar.’


  Dunk keek hem peinzend aan. Hij wist hoe het was als je iets zo verschrikkelijk graag wilde dat je tot een monsterlijke leugen bereid was om het te bereiken. ‘Ik dacht dat je net zo iemand was als ik,’ zei hij. ‘Misschien ben je dat ook, maar niet op de manier waarop ik dat dacht.’


  ‘We komen in elk geval nog steeds allebei uit Koningslanding,’ zei de jongen hoopvol.


  Dunk moest lachen. ‘Ja. Jij van boven op Aegons heuvel en ik van onderaan.’


  ‘Dat is niet zo ver, ser.’


  Dunk nam een hap van een ui. ‘Moet ik je eigenlijk “heer” of “uwe genade” noemen, of zoiets?’


  ‘Aan het hof wel,’ gaf de jongen toe, ‘maar verder kunt u me Ei blijven noemen als u wilt, ser.’


  ‘Wat gaan ze met me doen, Ei?’


  ‘Mijn oom wil u spreken. Als u klaar bent met eten, ser.’


  Dunk schoof de schaal opzij en stond op. ‘Dan ben ik nu klaar. Ik heb al één prins tegen zijn mond getrapt en ik ben niet van plan een tweede te laten wachten.’


  


  Heer Esfoort had zijn eigen vertrekken voor de duur van diens verblijf aan prins Baelor ter beschikking gesteld, dus leidde Ei - nee, Aegon, daar moest hij aan zien te wennen - hem daarheen. Baelor zat bij het licht van een waskaars te lezen. Dunk knielde voor hem neer. ‘Sta op,’ zei de prins. ‘Hebt u trek in wijn?’


  ‘Zoals het uwe genade behaagt.’


  ‘Schenk ser Duncan een beker zoete Dornse wijn in, Aegon,’ beval de prins. ‘En probeer het niet over hem heen te morsen, want je hebt hem al genoeg ellende bezorgd.’


  ‘De jongen zal niets morsen, uwe genade,’ zei Dunk. ‘Het is een goeie jongen. Een goeie schildknaap. Ik weet dat hij geen kwaad tegen mij in de zin had.’


  ‘Iemand hoeft niet van kwade wil te zijn om toch kwaad aan te richten. Aegon had bij mij moeten komen toen hij zag wat zijn broer met die poppenspeelsters uithaalde. In plaats daarvan rende hij naar u. Daar heeft hij u een slechte dienst mee bewezen. Wat u hebt gedaan, ser... welnu, ik had in uw plaats misschien hetzelfde gedaan, maar ik ben een prins van het rijk, geen hagenridder. Het is nooit verstandig om uit woede de kleinzoon van een koning te slaan, om welke reden dan ook.’


  Dunk knikte grimmig. Ei hield hem een zilveren beker voor die tot de rand toe met wijn gevuld was. Hij pakte hem aan en nam een flinke teug.


  ‘Ik háát Aerion,’ zei Ei heftig. ‘En ik moest wel naar ser Duncan rennen, oom. Het slot was te ver weg.’


  ‘Aerion is je broer,’ zei de prins op ferme toon, ‘en de septons zeggen dat we onze broeders moeten liefhebben. Ga nu, Aegon. Ik wil onder vier ogen met ser Duncan praten.’


  De jongen zette de wijnflacon neer en boog stijfjes. ‘Zoals u wenst, uwe genade.’ Hij liep naar de deur van het bovenvertrek en deed die zachtjes achter zich dicht.


  Baelor Breekspeer keek Dunk één langdurig moment in de ogen. ‘Ser Duncan, mag ik u naar waarheid vragen... hoe goed bent u als ridder? Hoe bekwaam bent u op de wapenen?’


  Dunk wist niet wat hij moest zeggen. ‘Ser Arlan heeft me leren vechten met zwaard en schild en me laten oefenen met ringen en staken.’


  Dat antwoord leek prins Baelor somber te stemmen. ‘Mijn broer Maekar is enkele uren geleden in het slot teruggekeerd. Hij heeft zijn erfgenaam dronken in een herberg aangetroffen, één dagreis naar het zuiden. Maekar zal het nooit toegeven, maar ik denk dat hij heimelijk hoopte dat zijn zoons de mijne in het toernooi zouden overschaduwen. In plaats daarvan hebben ze hem allebei te schande gemaakt, maar wat moet hij doen? Ze zijn bloed van zijn bloed. Maekar is kwaad en moet zijn toorn op iemand afreageren. Hij heeft u uitgekozen.’


  ‘Mij?’ zei Dunk doodongelukkig.


  ‘Aerion heeft zijn vader al van alles ingeblazen. En Daeron heeft u ook niet geholpen. Als excuus voor zijn eigen lafheid heeft hij mijn broer verteld dat een reusachtige roofridder die hij onderweg tegen het lijf liep er met Aegon vandoor ging. Ik vrees dat u de rol van die roofridder is toebedeeld, ser. Daerons verhaal luidt dat hij u al die dagen van hot naar her heeft achtervolgd om zijn broertje terug te krijgen.’


  ‘Maar Ei zal hem de waarheid vertellen. Ik bedoel, Aegon.’


  ‘Dat zal Ei ongetwijfeld doen,’ zei prins Baelor, ‘maar de jongen is ook al vaker op leugens betrapt, zoals u om voor de hand liggende redenen niet licht zult vergeten. Wie van zijn zoons zal mijn broer geloven? En wat die poppenspeelsters betreft, als Aerion dat verhaal eenmaal grondig heeft verdraaid zal het als hoogverraad klinken. De draak is het wapenteken van het koninklijk huis. Wie er een uitbeeldt als verslagene, met zaagselbloed dat uit zijn nek stroomt... Wel, er stak ongetwijfeld niets achter, maar het was verre van wijs. Aerion noemt het een verkapte aanval op het Huis Targaryen en opruiing tot rebellie. Maekar zal het daar wel mee eens zijn. Mijn broer is nogal prikkelbaar van aard en heeft al zijn hoop op Aerion gevestigd nu Daeron hem zo ernstig teleurstelt.’ De prins nam een slokje wijn en zette zijn beker weg. Wat mijn broer ook gelooft of niet zal kunnen geloven, één ding staat buiten kijf. U hebt zich aan het bloed van de draak vergrepen. Voor dat misdrijf dient u berecht, gevonnist en gestraft te worden.’


  ‘Gestraft?’ Dat woord beviel Dunk niets.


  ‘Aerion zou het liefst uw hoofd hebben, met of zonder tanden. Ik beloof u dat hij dat niet zal krijgen, maar een proces kan ik hem niet weigeren. Aangezien mijn koninklijke vader zich vele honderden mijlen ver weg bevindt zullen mijn broer en ik u berechten, samen met heer Esfoort, wiens grondgebied dit is, en heer Tyrel van Hooggaarde, zijn leenheer. De laatste maal dat een man schuldig werd bevonden omdat hij iemand van koninklijken bloede had geslagen, werd besloten dat hij de hand waarmee hij het misdrijf had gepleegd, zou kwijtraken.’


  ‘Mijn hánd?’ zei Dunk vol afgrijzen.


  ‘En uw voet, want u hebt hem immers ook geschopt?’


  Dunk kon geen woord uitbrengen.


  ‘Ik zal bij mijn mederechters op genade aandringen, daar kunt u van op aan. Ik ben de Hand des Konings en de troonopvolger, mijn woord legt enig gewicht in de schaal. Maar dat van mijn broer eveneens. Het gevaar is niet denkbeeldig.’


  ‘Ik,’ zei Dunk. ‘Ik... Uwe genade, ik...’ Ze hadden geen verraad in de zin, het was gewoon een houten draak, hij moest helemaal geen prins voorstellen, wilde hij zeggen, maar zijn tong liet hem compleet in de steek. Hij had nooit goed met woorden overweg gekund.


  ‘Maar er is nog een mogelijkheid,’ zei prins Baelor rustig. ‘Of die beter of slechter is kan ik niet zeggen, maar ik herinner u eraan dat iedere ridder die van een misdaad wordt beschuldigd het voorrecht heeft een beslechting door het zwaard te eisen. Daarom vraag ik u nogmaals, naar waarheid, ser Duncan de Lange... hoe goed bent u als ridder?’


  


  ‘Een zevenkamp,’ zei prins Aerion met een glimlach. ‘Ik meen dat ik dat recht heb.’


  Prins Baelor trommelde met zijn vingers op de tafel, met een frons op zijn voorhoofd. Links van hem knikte heer Esfoort langzaam. ‘Waarom?’ vroeg prins Maekar terwijl hij zich naar zijn zoon toeboog. ‘Ben je bang om die hagenridder alleen tegemoet te treden en de goden over de juistheid van je beschuldigingen te laten oordelen?’


  ‘Bang?’ zei Aerion. ‘Voor zo iemand? Dat is toch absurd, vader? Ik dacht vooral aan mijn dierbare broer. Deze ser Duncan heeft ook Daeron onrecht gedaan. Die heeft het eerste recht zijn bloed te zien vloeien. In een zevenkamp kunnen we hem beiden tegemoet treden.’


  ‘Je hoeft me geen gunsten te bewijzen, broer,’ prevelde Daeron Targaryen. Prins Maekars oudste zoon zag er nog slechter uit dan toen Dunk in de herberg op hem was gestuit. Ditmaal leek hij nuchter en op zijn rood-met-zwarte wambuis zaten geen wijnvlekken, maar zijn ogen waren bloeddoorlopen en zijn voorhoofd was met een dun laagje zweet overdekt. ‘Ik ben al tevreden als ik jou kan aanvuren wanneer je die schurk doodslaat.’


  ‘Je bent te vriendelijk, broer’ zei prins Aerion, één en al glimlach, ‘maar het zou zelfzuchtig zijn als ik jou het recht ontzegde de waarheid van je woorden met gevaar voor eigen leven te bewijzen. Ik sta erop dat het een zevenkamp wordt.’


  Dunk kon het niet meer volgen. ‘Uwe genade, mijne heren,’ zei hij tegen de verhoging, ‘ik begrijp het niet. ‘Wat is een zevenkamp?’


  Prins Baelor ging ongemakkelijk verzitten op zijn zetel. ‘Dat is een andere vorm van beslechting door het zwaard, een heel oude, waar zelden om wordt gevraagd. Het gebruik is met de Andalen en hun zeven goden van overzee gekomen. Bij een beslechting door het zwaard smeken aanklager en aangeklaagde de goden over hen te oordelen. De Andalen meenden dat als er aan beide zijden zeven kampioenen streden, de goden zich dermate vereerd zouden voelen dat ze sneller zouden ingrijpen om een rechtvaardig resultaat te garanderen.’


  ‘Of misschien hielden ze gewoon van zwaardvechten,’ zei heer Leo Tyrel met een cynisch lachje om zijn lippen. ‘Maar hoe dan ook, ser Aerion staat in zijn recht. Het moet een zevenkamp worden.’


  ‘Moet ik het dan tegen zéven man opnemen?’ vroeg Dunk, de wanhoop nabij.


  ‘Niet alleen, ser,’ zei prins Maekar ongeduldig. ‘Houdt u zich niet van den domme, dat zal u niet baten. Het is zeven tegen zeven. U moet zes andere ridders zien te vinden om aan uw kant te strijden.’


  Zes ridders, dacht Dunk. Ze hadden hem evengoed kunnen opdragen er zesduizend te vinden. Hij had geen broers, geen neven, geen oude wapenbroeders met wie hij in een veldslag zij aan zij had gestreden. Waarom zouden zes vreemden hun leven wagen om een hagenridder tegen twee prinsenzonen te verdedigen? ‘Uwe genade, mijne heren,’ zei hij. ‘Wat gebeurt er als niemand mijn kant kiest?’


  Maekar keek kil op hem neer. ‘Een goed man is altijd bereid voor een rechtvaardige zaak te strijden. Als u geen kampioenen kunt vinden, ser, dan is dat omdat u schuldig ben. Kan het nog duidelijker?’


  


  Dunk had zich nog nooit zo alleen gevoeld als toen hij de poort van slot Esfoort uit liep en het valhek achter zich hoorde neerratelen. Licht als dauw viel de motregen op zijn huid en toch huiverde hij bij de aanraking ervan. Aan de overzijde van de rivier hadden de weinige paviljoenen waar nog een vuur brandde een gekleurde stralenkrans. De nacht was half om, vermoedde hij. Over een paar uur zou de dageraad aanbreken. En met de dageraad komt de dood.


  Ze hadden hem zijn zwaard en zijn zilver teruggegeven, maar toen hij de voorde doorwaadde was het hem naargeestig te moede. Hij vroeg zich af of ze verwachtten dat hij zijn paard zou zadelen en vluchten. Als hij wilde zou dat kunnen. Het zou het einde van zijn ridderbestaan betekenen, dat stond vast. Daarna zou hij niet meer dan een vogelvrije zijn, tot de dag dat een of andere heer hem zou grijpen en zijn hoofd afhakken. Beter als ridder sterven dan zo leven, hield hij zichzelf koppig voor. Nat tot aan zijn knieën sjokte hij het verlaten strijdperk voorbij. De meeste paviljoenen waren donker, hun eigenaars lagen allang te slapen, maar hier en daar brandden nog wat kaarsen. Vanuit één tent ving Dunk een zacht gekreun en kreten van genot op, en hij vroeg zich af of hij zou sterven zonder ooit een meisje gehad te hebben.


  Toen hoorde hij een paard briesen en op de een of andere manier wist hij dat het Donder was. Hij keerde op zijn schreden terug en daar stond de hengst, samen met Bruin vastgebonden buiten een rond paviljoen dat van binnenuit door een vage, gouden gloed werd verlicht. Van de paal in het midden hing een doorweekte banier slap omlaag, maar toch kon Dunk de donkere welving van de appel van Graftweg onderscheiden. Het had iets hoopgevends.


  


  ‘Een beslechting met de wapenen,’ zei Reimon bezwaard. ‘Goeie goden, Duncan, dat wil dus zeggen krijgslansen, morgensterren, strijdbijlen... geen stompe zwaarden, is dat tot je doorgedrongen?’


  ‘Reimon de weifelaar,’ zei zijn neef ser Steffon spottend. Zijn wollen mantel werd bijeengehouden door een appel van goud en granaten. ‘Jij hoeft niet bang te zijn, neefje. Dit wordt een strijd tussen ridders. Aangezien jij geen ridder bent zal het jou je huid niet kosten. Ser Duncan, u hebt in elk geval één Graftweg. De rijpe. Ik heb gezien wat Aerion die poppenspeelsters aandeed. Ik sta aan uw kant.’


  ‘En ik ook,’ snauwde Reimon boos. ‘Ik wilde alleen...’


  ‘Wie vecht er nog meer aan onze kant, ser Duncan?’ viel zijn neef hem in de rede.


  Duncan spreidde zijn handen in een gebaar van wanhoop. ‘Ik ken verder niemand. Nou ja, behalve ser Manfred Dondarrion dan. Maar die wilde er niet eens voor instaan dat ik ridder was, dus hij zal nooit zijn leven voor me wagen.’


  Ser Steffon leek enigszins uit het veld geslagen. ‘Dan hebben we nog vijf goede mannen nodig. Gelukkig heb ik meer dan vijf vrienden. Leo Langdoorn, de Lachende Storm, heer Caron, de Lannisters, ser Otho Vaaren... de Zwartewouds trouwens ook, al zul je Zwartewoud en Vaaren nooit aan dezelfde kant van een mêlee krijgen. Ik ga eens met een paar van hen praten.’


  ‘Ze zullen er niet blij mee zijn als je ze wakker maakt,’ wierp zijn neef tegen.


  ‘Uitstekend,’ verklaarde ser Steffon. ‘Als ze kwaad zijn vechten ze des te feller. U kunt op mij vertrouwen, ser Duncan. Neef, als ik niet terug ben voor de dag aanbreekt, haal dan mijn wapenrusting en zorg dat Toorn gepantserd en gezadeld klaarstaat. Dan zie ik jullie allebei binnen de omheining van de uitdagers.’ Hij lachte. ‘Dit wordt beslist een gedenkwaardige dag.’ Toen hij de tent uitschreed keek hij bijna gelukkig.


  Reimon dacht er anders over. ‘Vijf ridders,’ zei hij somber toen zijn neef weg was. ‘Duncan, ik druk je hoop niet graag de kop in, maar...’


  ‘Als je neef de mannen die hij opnoemde weet over te halen...’


  ‘Leo Langdoorn? De Woeste Vaaren? De Lachende Storm?’ Reimon kwam overeind. ‘Hij kent ze ongetwijfeld allemaal, maar ik ben er minder zeker van dat zij hém ook kennen. Steffon beschouwt dit als een kans om eer te behalen, maar het gaat om jouw leven. Je kunt beter zelf je mannen zoeken. Ik help je wel. Je kunt beter te veel dan te weinig kampioenen hebben.’ Op een geluid van buitenaf keek Reimon om. ‘Wie is daar?’ wilde hij weten toen er een jongen onder de tentflap door dook, gevolgd door een magere man in een doorweekte zwarte mantel.


  ‘Ei?’ Dunk stond op. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik ben uw schildknaap,’ zei de jongen. ‘U hebt iemand nodig die u bewapent, ser.’


  ‘Weet je vader dat je het slot uit bent?’


  ‘Goeie goden, ik mag hopen van niet.’ Daeron Targaryen gespte zijn mantel los en liet hem van zijn magere schouders glijden.


  ‘U? Bent u niet goed snik, dat u zich hier vertoont?’ Dunk trok zijn mes uit de schede. ‘Eigenlijk zou ik dit in uw buik moeten steken.’


  ‘Waarschijnlijk wel,’ gaf prins Daeron toe. ‘Al zou ik liever zien dat u me een beker wijn inschonk. Kijk mijn handen eens.’ Hij hield er een omhoog, zodat ze allemaal konden zien hoe hij trilde.


  Met een woedende blik kwam Dunk op hem af. ‘Uw handen zullen me een zorg zijn. U hebt over me gelogen.’


  ‘Ik moest toch iéts zeggen toen mijn vader wilde weten waar mijn kleine broertje gebleven was?’ antwoordde de prins. Hij negeerde Dunk en zijn mes en ging zitten. ‘Eerlijk gezegd was het niet eens tot me doorgedrongen dat Ei weg was. Hij zat niet onder in mijn wijnbeker, en ik had nergens anders gekeken, dus...’ Hij zuchtte.


  ‘Ser, mijn vader is van plan zich onder de zeven aanklagers te scharen,’ kwam Ei tussenbeide. ‘Ik heb hem gesmeekt het niet te doen, maar hij wilde niet luisteren. Volgens hem is het de enige manier om Aerions eer en die van Daeron te redden.’


  ‘Niet dat ik ooit iemand heb gevraaagd om mijn eer te redden,’ zei prins Daeron zuur. ‘Wie hem heeft mag hem voor mijn part houden. Maar ja, daar zitten we dan. Van mij hebt u niet veel te vrezen, ser Duncan, voor wat dat waard is. Het enige dat ik nog erger vind dan een paard is een zwaard. Loodzware dingen en beestachtig scherp. Ik zal mijn best doen er bij de eerste aanval dapper uit te zien, maar dan... misschien kunt u me een aardige klap tegen de zijkant van mijn helm geven, zodat het lekker galmt. Maar niet te hard, als u begrijpt wat ik bedoel. Mijn broers zijn uitstekend tegen me opgewassen als het om vechten, dansen, nadenken en boeken lezen gaat, maar er is er niet één die ook maar half zo goed bewusteloos in de modder kan liggen.’


  Dunk kon hem alleen maar aanstaren. Hij vroeg zich af of deze prinsenzoon de draak met hem probeerde te steken. ‘Waarom bent u eigenlijk hier?’


  ‘Om u te waarschuwen voor wat u te wachten staat,’ zei Daeron. ‘Mijn vader heeft de Koningsgarde bevolen aan zijn kant te vechten.’


  ‘De Koningsgarde?’ zei Dunk met afgrijzen.


  ‘Nou ja, de drie die hier zijn. De goden zij dank dat oom Baelor de andere vier bij onze koninklijke grootvader in Koningslanding heeft gelaten.’


  Ei somde de namen op: ‘Ser Roland Crakenhal, ser Donneel van Schemerdel en ser Willem Wyld.’


  ‘Ze hebben in dezen weinig keus,’ zei Daeron. ‘Ze zijn bij ede gehouden het leven van de koning en diens geslacht te beschermen en mijn broers en ik zijn van het bloed van de draak... goden, sta ons bij.’


  Dunk telde op zijn vingers. ‘Dat zijn er zes. Wie is de zevende?’


  Prins Daeron haalde zijn schouders op. ‘Aerion vindt wel iemand. Desnoods koopt hij een kampioen. Hij zit niet om goud verlegen.’


  ‘Wie hebben jullie?’ vroeg Ei.


  ‘Reimons neef ser Steffon.’


  Daeron kromp in elkaar. ‘Maar één?’


  ‘Ser Steffon is een paar van zijn vrienden aan het opzoeken.’


  ‘Ik kan wel wat mannen gaan halen,’ zei Ei. ‘Ridders. Dat kan ik wel.’


  ‘Ei,’ zei Dunk, ‘ik vecht tegen jouw broers.’


  ‘Maar u zult Daeron niets doen,’ zei de jongen. ‘Hij heeft toch gezegd dat hij zich zal laten vallen. En Aerion... ik weet nog dat hij toen ik klein was altijd ’s nachts mijn slaapkamer inkwam en zijn mes tussen mijn benen stak. Dan zei hij dat hij te veel broers had en dat hij mij misschien op een nacht in een zus zou veranderen, dan kon hij met me trouwen. Hij heeft ook mijn kat in de put gegooid. Hij zegt van niet, maar hij liegt altijd.’


  Daeron haalde vermoeid zijn schouders op. ‘Het klopt wat Ei zegt. Aerion is ronduit monsterlijk. Hij denkt namelijk dat hij een draak in mensengedaante is. Daarom was hij ook zo woest over dat poppentheater. Jammer dat hij niet als Graftweg geboren is, dan zou hij zichzelf voor een appel houden, wat voor iedereen een stuk veiliger zou zijn, maar ja.’ Hij boog zich voorover, raapte zijn gevallen mantel op en schudde de regen eruit. ‘En nu moet ik naar het slot terugsluipen voordat mijn vader zich afvraagt waarom ik er zo lang over doe om mijn zwaard te slijpen. Maar voor ik ga wil ik u graag onder vier ogen spreken, ser Duncan. Loopt u een eindje met me op?’


  Dunk keek even argwanend naar de prinsenzoon. ‘Zoals u wilt. Uwe genade,’ Hij stak zijn dolk in de schede. ‘Ik moet toch mijn schild nog ophalen.’


  ‘Ei en ik gaan op zoek naar ridders,’ beloofde Reimon.


  Prins Daeron gespte zijn mantel om en trok de kap over zijn hoofd. Dunk volgde hem naar buiten, de motregen in. Ze liepen in de richting van de karren van de kooplieden.


  ‘Ik heb van u gedroomd,’ zei de prins.


  ‘Dat zei u ook al in die herberg.’


  ‘O ja? Welnu, het is zo. Mijn dromen zijn anders dan die van u, ser Duncan. De mijne zijn waar. Ik ben er bang voor. Ik ben bang voor ú. Ik heb gedroomd van u en een dode draak, moet u weten. Een groot beest, reusachtig, met vleugels zo breed dat ze deze hele made zouden bedekken. Hij was boven op u gevallen, maar u leefde nog en de draak was dood.’


  ‘Had ik hem gedood?’


  ‘Dat zou ik niet weten, maar u was er en de draak ook. Eens waren wij de meesters der draken, wij Targaryens. Nu zijn ze allemaal dood, maar wij zijn er nog. Ik ga vandaag liever niet dood. De goden mogen weten waarom niet, maar zo is het. Dus doe me een plezier en zorg ervoor dat het mijn broer Aerion is die u doodt.’


  ‘Ik sterf ook liever niet,’ zei Dunk.


  ‘Tja. Ik zal u niet doden, ser. En ik zal ook mijn beschuldiging intrekken, maar dat helpt niet als Aerion de zijne niet intrekt.’ Hij zuchtte. ‘Misschien heb ik u met mijn leugen ten dode gedoemd. Als dat zo is, spijt het me. Ik weet dat ik voor de een of andere hel bestemd ben. Een zonder wijn, vermoed ik.’ Hij huiverde en daarmee scheidden zich hun wegen, daar in de kille motregen.


  


  De kooplieden hadden hun wagens langs de westelijke zoom van de made opgesteld, in een bosje met berken en essen. Dunk stond onder het geboomte hulpeloos te staren naar de lege plek waar de wagen van de poppenspeelsters had gestaan. Weg. Hij was er al bang voor geweest. Als mijn kop niet zo dik als een muur was zou ik er ook vandoor gaan. Hij vroeg zich af waar hij nu een schild vandaan zou moeten halen. Hij had waarschijnlijk wel genoeg zilver om er een te kopen, als hij er tenminste een te koop kon vinden...


  ‘Ser Duncan!’ riep een stem uit het donker. Dunk draaide zich om. Achter hem stond Stalen Kop met een ijzeren lantaarn. Onder de korte leren mantel was het bovenlijf van de wapensmid naakt. Zijn brede borst en stevige armen waren bedekt met ruig, zwart haar. ‘Als je voor je schild komt, dat heeft ze bij mij achtergelaten.’ Hij bekeek Dunk van top tot teen. ‘Ik tel twee handen en twee voeten. Dus het wordt een beslechting met het zwaard?’


  ‘Een zevenkamp. Hoe wist je dat?’


  ‘Ach, ze hadden je kunnen kussen en tot heer verheffen, maar dat leek me onwaarschijnlijk, en als het de andere kant op was gegaan zou je nu een paar lichaamsdelen missen. Kom nu maar mee.’


  Zijn wagen was gemakkelijk te herkennen, want op de zijkant waren een zwaard en een aambeeld geschilderd. Dunk volgde Kop naar binnen. De wapensmid hing de lantaarn aan een haak, schudde zijn natte mantel van zijn schouders en trok een grove tuniek over zijn hoofd. Van een van de wanden scharnierde een plank omlaag en veranderde in een tafel. ‘Ga zitten,’ zei hij, en hij schoof Dunk een laag krukje toe.


  Dunk nam plaats. ‘Waar is ze heen?’


  ‘Ze zijn op weg naar Dorne. Die oom van dat meisje, da’s een wijs man. Wie verdwenen is wordt vergeten. Wie blijft wordt gezien en dan zit het erin dat de draak het zich herinnert. Bovendien leek het hem verkeerd als ze jou zag sterven.’ Kop liep naar het andere einde van de wagen, rommelde wat in de schaduwen en kwam terug met het schild. ‘Die rand was van oud, goedkoop staal, bros en verroest,’ zei hij. ‘Ik heb een nieuwe voor je gemaakt, twee keer zo dik, en de achterkant met een paar banden beslagen. Daardoor is het zwaarder, maar ook sterker geworden. Het meisje heeft het schilderwerk gedaan.’


  Ze had zijn stoutste verwachtingen overtroffen. Zelfs bij het licht van de lantaarn waren de kleuren van de ondergaande zon helder en glanzend en de boom was hoog, sterk en edel. De vallende ster was een lichte streep verf over de eikenhouten hemel. Maar toch, nu Dunk het in handen hield, leek het totaal verkeerd. De ster viél. Wat was dat voor wapenteken? Zou hij net zo snel vallen? En de zonsondergang is de voorbode van de nacht. ‘Ik had het bij die kelk moeten laten,’ zei hij ongelukkig. ‘Die had in elk geval vleugels om weg te vliegen en ser Arlan zei dat de beker gevuld was met geloof, kameraadschap en goede dranken. Op dit schild staat een en al dood afgebeeld.’


  ‘Die olm leeft anders wél,’ merkte Kop op. ‘Kijk maar hoe groen die bladeren zijn. Zomerse bladeren, welteverstaan. En ik heb schilden gezien met schedels, wolven en raven als blazoen, en zelfs gehangenen en bebloede hoofden. Die deden uitstekend dienst en dat zal dit schild ook doen. Ken je dat oude schildrijm? Eik en ijzer, bewaar mij wel...’



  ‘...of ik ben dood en gedoemd tot de hel,’ voltooide Dunk. Hij had al in geen jaren aan dat rijmpje gedacht. Dat had hij van de oude man geleerd, lang geleden. ‘Wat wil je voor die nieuwe rand en de rest hebben?’ vroeg hij aan Kop.


  ‘Van jou?’ Kop krabde in zijn baard. ‘Een koperstuk.’


  


  Het was bijna droog toen het eerste vale licht aan de oostelijke hemel zichtbaar werd, maar de regen had zijn werk gedaan. De mannen van heer Esfoort hadden de barrières gesloopt en het toernooiveld was één groot moeras van bruingrijze modder en omgewoeld gras geworden. Nevelslierten kropen als bleke witte slangen over de grond toen Dunk naar het strijdperk terugkeerde. Stalen Kop liep met hem mee.


  De tribune begon al vol te raken. De edele heren en dames trokken hun mantels dicht om zich heen tegen de kilte. Ook de gewone lieden kwamen weer naar het veld stromen en stonden al bij honderden langs het hek. Wat komen er veel mensen om mij te zien sterven, dacht Dunk verbitterd, maar daarmee deed hij hun onrecht. Enkele passen verderop riep een vrouw: ‘Veel geluk!’ Een oude man kwam op hem af, greep zijn hand en zei: ‘Mogen de goden u kracht geven, ser.’ Daarna sprak een bedelbroeder in een voddige bruine pij een zegenspreuk uit over zijn zwaard en een jong meisje kuste hem op zijn wang. Ze staan aan mijn kant. ‘Waarom?’ vroeg hij aan Kop. ‘Wie ben ik, in hun ogen?’


  ‘Een ridder die zich zijn geloften herinnert,’ zei de smid.


  Buiten het omheinde veld van de uitdagers aan de zuidkant van het strijdperk troffen ze Reimon aan, wachtend met de rijdieren van zijn neef en Dunk. Onder het gewicht van zijn borstpantser, hoofdplaat en zware maliënkleed schudde Donder rusteloos het hoofd. Kop inspecteerde de bepantsering van het paard en verklaarde dat het goed werk was, al was het door een ander gesmeed. Waar het ook vandaan kwam, Dunk was er blij mee.


  Toen zag hij de anderen: de eenogige man met de peper-en-zoutkleurige baard en de jonge ridder in de geelzwart gestreepte wapenrok en de bijenkorven op zijn schild. Robyn Rhysling en Humfry Bijenburg, dacht hij verbaasd. En ser Humfry Hardyng ook. Hardyng bereed Aerions vos, die nu met zijn eigen rood-witte ruiten bekleed was.


  Hij liep op hen af. ‘Sers, ik sta bij u in de schuld.’


  ‘De schuld is die van Aerion,’ antwoordde ser Humfry Hardyng, ‘en wij zijn van plan hem te innen.’


  ‘Ik had gehoord dat uw been gebroken was.’


  ‘Dat hebt u juist gehoord,’ zei Hardyng. ‘Ik kan niet lopen, maar zolang ik op een paard kan zitten, kan ik wel vechten.’


  Reimon nam Dunk terzijde. ‘Ik hoopte al dat Hardyng het nog eens tegen Aerion zou willen opnemen en dat was ook zo. Humfry nummer twee blijkt zijn zwager te zijn. Ei is verantwoordelijk voor ser Robyn, die hij van andere toernooien kent. Dus jullie zijn met z’n vijven.’


  ‘Met z’n zessen,’ zei Dunk verwonderd, en hij wees. Een ridder kwam de omheining binnen. Zijn schildknaap voerde zijn strijdros aan de teugels mee. ‘De Lachende Storm.’ Ser Lyonel, een kop groter dan ser Reimon en bijna net zo lang als Dunk, was gehuld in een wapenrok van goudbrokaat met de gekroonde hertenbok van het huis Baratheon en droeg zijn helm met de geweistangen onder zijn arm. Dunk greep zijn hand. ‘Ser Lyonel, ik kan u niet dankbaar genoeg zijn voor uw komst en ook ser Steffon niet, dat hij u heeft meegebracht.’


  ‘Ser Steffon?’ Ser Lyonel keek hem niet-begrijpend aan. ‘Het was uw schildknaap die me opzocht. De jongen, Aegon. Mijn knaap probeerde hem weg te jagen, maar hij glipte tussen zijn benen door en keerde een flacon wijn boven mijn hoofd om.’ Hij lachte. ‘Er heeft al meer dan honderd jaar geen zevenkamp plaatsgevonden, wist u dat? Ik wilde de kans om tegen de ridders van de Koningsgarde te strijden en op de koop toe prins Maekar eens te pakken te nemen, niet aan mijn neus voorbij laten gaan.’


  ‘Zes,’ zei Dunk hoopvol tegen Reimon Graftweg toen ser Lyonel zich bij de overigen voegde. ‘Jouw neef brengt vast de laatste mee.’


  Een gebrul steeg op uit de menigte. Aan de noordkant van de made kwam een rij ridders aandraven vanuit de riviermist. De drie van de Koningsgarde reden voorop. In hun harnas van blinkend wit email, hun lange witte mantels wapperend achter zich aan, leken ze wel geesten. Zelfs hun schilden waren wit, blank en rein als een veld met vers gevallen sneeuw. Daarachter kwamen prins Maekar en zijn zonen. Aerion bereed een appelschimmel en bij iedere pas blonk tussen de splitten in het sjabrak van zijn paard een glimp oranjerood op. Het ros van zijn broer was een wat kleinere vos, bepantserd met zwart-gouden schubben. Van Daerons helm golfde een groenzijden pluim omlaag. Maar hun vader bood de meest vreeswekkende aanblik. Gekromde zwarte drakentanden liepen over zijn schouders, langs de kam van zijn helm en via zijn rug omlaag. Dunk had van zijn leven nog geen vervaarlijker wapen gezien dan de enorme, scherpgepunte strijdhamer die aan zijn zadel was bevestigd.


  ‘Zes!’ riep Reimon ineens uit. ‘Ze zijn maar met z’n zessen!’


  Het was waar, zag Dunk. Drie zwarte ridders en drie witte. Zij komen ook een man te kort. Was het mogelijk dat Aerion geen zevende had kunnen vinden? Wat zou dat inhouden? Zou het een gevecht van zes tegen zes worden, als ze geen van tweëen een zevende vonden?


  Terwijl hij daarover piekerde dook Ei naast hem op. ‘Ser, tijd om u te wapenen.’


  ‘Dank je, schildknaap. Als je zo goed zou willen zijn?’


  Stalen Kop hielp de jongen een handje. Maliënkolder en halsplaat, scheenplaten en schaamrok, ijzeren hoofdkap en handschoenen. Elke gesp en nestel werden wel drie keer gecontroleerd. Ser Lyonel was bezig met een slijpsteen zijn zwaard te wetten terwijl de Humfry’s zachtjes aan het praten waren, ser Robyn bad en Reimon Graftweg liep te ijsberen en zich afvroeg waar zijn neef bleef.


  Dunk was van top tot teen bewapend tegen de tijd dat ser Steffon eindelijk opdook. ‘Reimon,’ riep hij, ‘mijn maliënkolder alsjeblieft.’ Hij had zich verkleed in een gewatteerd wambuis om onder het staal te dragen.


  ‘Ser Steffon,’ zei Dunk, ‘hoe zit het met uw vrienden? We hebben nog een ridder nodig om er zeven te hebben.’


  ‘U hebt er twee nodig, vrees ik,’ zei ser Steffon. Reimon bond de maliënkolder van achteren vast.


  ‘Heer?’ Dunk begreep het niet. ‘Twee?’


  Ser Steffon pakte een handschoen van geleed staal op, schoof zijn linkerhand erin en kromde zijn vingers. ‘Ik zie er hier vijf,’ zei hij terwijl Reimon hem zijn zwaardriem omgespte. ‘Bijenburg, Rhysling, Hardyng, Baratheon en u.’


  ‘En u,’ zei Dunk. ‘U bent de zesde.’


  ‘Ik ben de zevende,’ zei ser Steffon met een glimlach, ‘maar voor de andere kant. Ik vecht mee met prins Aerion en de aanklagers.’


  Reimon, op het punt zijn neef diens helm aan te reiken, stopte alsof hij geslagen was. ‘Nee.’


  ‘Jawel.’ Ser Steffon schokschouderde. ‘Ser Duncan heeft daar vast wel begrip voor. Ik ben het aan mijn prins verplicht.’


  ‘Je hebt gezegd dat hij op je vertrouwen kon.’ Reimon was bleek geworden.


  ‘O ja?’ Hij nam zijn neef de helm uit handen. ‘Dat zal ik dan op dat moment heus wel gemeend hebben. Breng me mijn paard.’


  ‘Haal het zelf,’ zei Reimon boos. ‘Als je denkt dat ik hieraan meewerk ben je even stompzinnig als laaghartig.’


  ‘Laaghartig. Tsss,’ zei ser Steffon. ‘Pas op je woorden, Reimon. Wij zijn twee appels van dezelfde boom. En jij bent mijn schildknaap. Of ben je je geloften vergeten?’


  ‘Nee. Maar weet jij de jouwe nog? Je hebt gezworen een ridder te zijn.’


  ‘Vóór deze dag voorbij is zal ik meer dan een ridder zijn. Héér Graftweg. Klinkt goed.’ Glimlachend trok hij zijn andere handschoen aan, keerde zich om en liep over het omheinde veldje naar zijn paard. En al staarden de overige verdedigers hem met minachtende blikken na, niemand stak een hand uit om hem tegen te houden.


  Dunk keek toe hoe ser Steffon zijn strijdros naar het andere einde van het veld leidde. Zijn handen balden zich tot vuisten, maar zijn stem was te gesmoord om te spreken. Op dergelijke lieden hadden woorden trouwens toch geen effect.


  ‘Sla mij tot ridder.’ Reimon legde een hand op Dunks schouder en keerde hem naar zich toe. ‘Ik zal de plaats van mijn neef innemen. Ser Duncan, sla mij tot ridder.’ Hij zonk op één knie.


  Met gefronst voorhoofd bracht Dunk een hand naar het gevest van zijn zwaard. Toen aarzelde hij. ‘Reimon, dat... dat mag ik niet doen.’


  ‘Je moet. Zonder mij zijn jullie maar met z’n vijven.’


  ‘De knaap heeft gelijk,’ zei ser Lyonel Baratheon. ‘Doe het, ser Duncan. Iedere ridder kan een ander tot ridder slaan.’


  ‘Twijfel je aan mijn moed?’ vroeg Reimon.


  ‘Nee,’ zei Dunk. ‘Dat niet, maar...’ Hij bleef aarzelen.


  Trompetgeschal sneed door de ochtendnevels. Ei kwam aandraven. ‘Ser, heer Esfoort roept u bij zich.’


  De Lachende Storm schudde ongeduldig het hoofd. ‘Ga naar hem toe, ser Duncan. Ik zal Reimon de schildknaap tot ridder slaan.’ Hij trok zijn zwaard en schoof Duncan opzij. ‘Reimon van het huis Graftweg,’ begon hij plechtig en hij raakte met de kling de rechterschouder van de schildknaap aan, ‘in naam van de Krijgsman gebied ik u moedig te zijn.’ Het zwaard ging van de rechter- naar de linkerschouder. ‘In naam van de Vader gebied ik u rechtvaardig te zijn.’ Terug naar rechts. ‘In naam van de Moeder gebied ik u te beschermen wie jong en onschuldig zijn.’ Naar links. ‘In naam van de Maagd gebied ik u alle vrouwen te beschermen...’


  Dunk liet hen achter en voelde zich even opgelucht als schuldig. We komen nog steeds een man te kort, dacht hij terwijl Ei Donder voor hem vasthield. Waar vind ik nog iemand? Hij wendde het paard en reed langzaam naar de tribune, waar heer Esfoort stond te wachten. Vanaf de noordkant van het strijdperk reed prins Aerion op hem af. ‘Ser Duncan,’ zei hij opgewekt, ‘ik krijg de indruk dat u maar met vijf kampioenen bent.’


  ‘Zes,’ zei Dunk. ‘Ser Lyonel slaat Reimon Graftweg tot ridder. We zullen met zes tegen zeven vechten.’ Er hadden wel mannen tegen een grotere overmacht gezegevierd, wist hij.


  Maar heer Esfoort schudde zijn hoofd. ‘Dat is niet toegestaan, ser. Als u niet nog een ridder kunt vinden die uw kant kiest wordt u schuldig bevonden aan de misdaden waarvoor u bent aangeklaagd.’


  Schuldig, dacht Dunk, schuldig aan het uitslaan van een tand, en daarom moet ik sterven. ‘Heer, geef mij een ogenblik.’


  ‘Dat is u vergund.’


  Langzaam reed Dunk het hek langs. De tribune zat afgeladen vol met ridders. ‘Heren,’ riep hij hun toe, ‘herinnert geen van u zich ser Arlan van Penningboom? Ik was zijn schildknaap. Wij hebben velen van u gediend. Aan uw tafels gegeten en in uw zalen geslapen.’ Op de bovenste rij zag hij Manfred Dondarrion zitten. ‘Ser Arlan is gewond geraakt terwijl hij uw vader diende.’ De ridder zei iets tegen de dame naast hem zonder acht op Dunk te slaan, zodat hij gedwongen was door te rijden. ‘Heer Lannister, ser Arlan heeft u eens in een toernooi uit het zadel geworpen.’ Dé Grijze Leeuw bestudeerde zijn gehandschoende handen en vermeed zorgvuldig om op te kijken. ‘Hij was een goed mens en hij heeft mij geleerd wat het is een ridder te zijn. Niet alleen zwaard en lans, maar eer. Ik heb nog één ridder nodig om aan mijn zij te strijden. Slechts één. Heer Caron? Heer Swaan?’ Heer Swaan lachte zachtjes toen heer Caron hem iets in het oor fluisterde.


  Dunk hield halt voor ser Otho Vaaren en dempte zijn stem. ‘Ser Otho, ik weet dat u een groot kampioen bent. Sluit u bij ons aan, ik smeek het u. In naam van de oude goden en de nieuwe. Mijn zaak is rechtvaardig.’


  ‘Dat kan wel zijn,’ zei de Woeste Vaaren, die tenminste nog het fatsoen bezat om antwoord te geven, ‘maar het is jouw zaak en niet de mijne. Ik ken je niet, jongen.’


  Ontmoedigd wendde Dunk de teugels van Donder en galoppeerde voor de rijen fletse, kille mannen heen en weer. In zijn wanhoop schreeuwde hij het uit: ‘Zijn er dan geen waarachtige ridders onder u?’


  Zijn enige antwoord was stilte.


  Aan de overkant van het veld lachte prins Aerion. ‘De draak laat niet met zich spotten!’ riep hij.


  Toen klonk er een stem. ‘Ik zal aan ser Duncans zijde strijden.’


  Vanuit de nevels bij de rivier dook een zwarte hengst op met een zwarte ridder op zijn rug. Dunk zag het drakenschild en het helmteken van rood email met de drie brullende hoofden. De Jonge Prins. Goeie goden, is hij het echt?


  Heer Esfoort beging dezelfde vergissing. ‘Prins Valarr?’


  ‘Nee.’ De zwarte ridder sloeg het vizier van zijn helm op. ‘Ik was niet van plan hier in Esfoort in het krijt te treden, heer, dus had ik geen wapenrusting meegebracht. Mijn zoon was zo goed mij de zijne te lenen.’ Prins Baelor glimlachte bijna treurig.


  De aanklagers waren in verwarring gebracht, zag Dunk. Prins Maekar dreef zijn paard naar voren. ‘Ben je van je verstand beroofd, broer?’ Hij wees met een gemaliede vinger naar Dunk. ‘Die man heeft mijn zoon aangevallen.’


  ‘Die man heeft de zwakkeren beschermd, hetgeen de plicht van elk waarachtig ridder is,’ antwoordde prins Baelor. ‘Laten de goden maar uitmaken of hij daartoe het recht had of niet.’ Hij gaf een rukje aan de teugels, wendde Valarrs grote, zwarte strijdros en reed in kalme draf naar de zuidkant van het veld.


  Dunk reed op Donder naar hem toe en de rest van de verdedigers schaarde zich rondom hen: Robyn Rhysling, ser Lyonel en de Humfry’s. Allemaal goeie mannen, maar zijn ze goed genoeg? ‘Waar is Reimon?’


  ‘Ser Reimon, alsjeblieft.’ Hij kwam aandraven. Op het gezicht onder de gepluimde helm blonk een grimmig lachje. ‘Verschoning, ser. Ik moest een kleine wijziging in mijn wapenteken aanbrengen om niet met mijn eerloze neef verwisseld te worden.’ Hij toonde hun allemaal zijn schild. Het glanzend gouden veld was hetzelfde, compleet met de appel van de Graftwegs, maar deze appel was groen in plaats van rood. ‘Ik ben nog steeds niet rijp, naar ik vrees... maar liever groen dan wormstekig, nietwaar?’


  Ser Lyonel lachte en Dunk moest onwillekeurig glimlachen. Zelfs prins Baelor keek goedkeurend.


  De septon van heer Esfoort was voor de tribune gaan staan en hief zijn kristal op om de menigte tot gebed op te roepen.


  ‘Luistert u allemaal,’ zei Baelor zacht. ‘Bij hun eerste aanval zullen de aanklagers met zware krijgslansen bewapend zijn. Lansen van essenhout, acht voet lang, met ijzer beslagen om niet te splijten en voorzien van een stalen punt die scherp genoeg is om door een harnas heen te dringen met het gewicht van een strijdros erachter.’


  ‘Dan gebruiken wij die ook,’ zei ser Humfry Bijenburg. Achter hem riep de septon de Zeven op om op dit geschil neer te zien, te oordelen en de overwinning te schenken aan hen wier zaak rechtvaardig was.


  ‘Nee,’ zei Baelor, ‘wij zullen ons met toernooilansen bewapenen.’


  ‘Toernooilansen zijn erop berekend om te breken,’ wierp Reimon tegen.


  ‘Ze zijn tevens twaalf voet lang. Als onze punten het doelwit raken kunnen die van hen ons niet raken. Mik op de helm of de borst. In een toernooi mag het van dapperheid getuigen om een lans op het schild van de tegenstander te breken, hier kan het dodelijk zijn. Als wij hen van het paard weten te werpen en zelf in het zadel blijven, zijn wij in het voordeel.’ Hij wierp een blik op Dunk. ‘Als ser Duncan de dood vindt worden de goden geacht hem schuldig bevonden te hebben en is de wedkamp voorbij. Als zijn aanklagers beide de dood vinden of hun beschuldiging intrekken, geldt hetzelfde. In alle andere gevallen wordt de zevenkamp voortgezet tot aan een van beide zijden iedereen gesneuveld is.’


  ‘Prins Daeron zal geen strijd leveren,’ zei Dunk.


  ‘In elk geval niet noemenswaard,’ zei ser Lyonel lachend. ‘Daar staat dan weer tegenover dat we met drie van de Witte Zwaarden af te rekenen hebben.’


  Dat nam Baelor rustig op. ‘Mijn broer heeft verkeerd gegokt toen hij eiste dat de Koningsgarde voor zijn zoon zou strijden. Hun eed verbiedt hun een prins van den bloede schade te berokkenen. Gelukkig ben ik er zo een.’ Hij glimlachte flauwtjes. ‘Hou de rest lang genoeg van mijn lijf en ik reken met de Koningsgarde af.’


  ‘Is dat ridderlijk, hoogheid?’ vroeg ser Lyonel Baratheon terwijl de septon zijn smeekbede aan de goden beëindigde.


  ‘Dat zullen de goden duidelijk maken,’ zei Baelor Breekspeer.


  


  Over de Made van Esfoort was een diepe, verwachtingsvolle stilte neergedaald.


  Tachtig passen verderop brieste Aerions grijze hengst ongeduldig en trappelde in de modderige bodem. Vergeleken daarmee stond Donder heel stil. Hij was ouder, een veteraan met zeker vijftig gevechten achter de rug, en hij wist wat er van hem verwacht werd. Ei stak Dunks schild omhoog. ‘Mogen de goden met u zijn, ser,’ zei de jongen.


  De aanblik van zijn olm met de vallende ster stak hem een hart onder de riem. Dunk schoof zijn linkerarm door de lus en sloot zijn vingers om de handgreep. Eik en ijzer, bewaar mij wel, of ik ben dood en gedoemd tot de hel. Stalen Kop bracht hem zijn lans, maar Ei hield hardnekkig vol dat hij degene hoorde te zijn die hem aanreikte.


  Aan weerszijden namen zijn metgezellen hun eigen lansen ter hand en stelden zich op in een lange linie. Prins Baelor stond links van hem en ser Lyonel rechts, maar vanwege de smalle vizierspleet van zijn grote helm was Dunks zicht beperkt tot wat zich recht voor hem uit bevond. De tribune was verdwenen, evenals het gewone volk dat zich achter de hekken verdrong. Hij zag alleen nog het modderige veld, de fletse nevelslierten, de rivier, de stad en het slot in het noorden, en de prinsenzoon op zijn grauwschimmel met vlammen op zijn helm en een draak op zijn schild. Dunk keek toe hoe Aerions schildknaap hem een strijdlans aangaf, acht voet lang en zwart als de nacht, Als hij de kans krijgt, boort hij die in mijn hart.


  Er klonk hoorngeschal.


  Eén hartslag lang zat Dunk zo stil als een vlieg in barnsteen, al kwamen alle andere paarden in beweging. Een steek van paniek ging door hem heen. Ik ben het vergeten, dacht hij onsamenhangend, ik ben alles vergeten, ik zal mezelf te schande maken, ik zal alles verliezen.


  Het was Donder die hem redde. De grote bruine hengst wist wat hem te doen stond, al wist zijn berijder dat niet, en hij zette het op een sukkeldrafje. Toen nam Dunks ervaring het over. Hij raakte met zijn sporen even de flanken van zijn strijdros aan en strekte zijn lans. Tegelijkertijd verplaatste hij met een zwaai zijn schild, zodat het zijn linkerkant grotendeels afschermde. Hij hield het schuin, zodat de slagen zouden afglijden. Eik en ijzer, bewaar mij wel, of ik ben dood en gedoemd tot de hel.


  Het rumoer van de menigte was niet meer dan het geraas van golven op de achtergrond. Donder ging over in galop en door het hoge tempo klapten Dunks kiezen op elkaar. Hij drukte zijn hielen omlaag, spande zijn dijen met alle kracht die in hem was en liet zichzelf één worden met de bewegingen van het paard onder hem. Ik ben Donder en Donder is mij, wij zijn één wezen, wij zijn versmolten, wij zijn één. De lucht in zijn helm was al zo warm dat hij nauwelijks meer kon ademen.


  In een toernooigevecht zou zijn tegenstander zich links van hem aan de andere kant van de barrière bevinden en zou hij zijn lans over Donders nek heen moeten zwaaien. Door de schuine hoek was het des te waarschijnlijker dat het hout versplinterde zodra het doel trof. Maar het spel van vandaag was dodelijker. Niet gescheiden door barrières raasden de rossen recht op elkaar af. Het grote zwarte dier van prins Baelor was veel sneller dan Donder en vanuit zijn oogspleet zag Dunk hem voortdaveren. De anderen bespeurde hij eerder dan dat hij hen zag. Zij zijn niet belangrijk, alleen Aerion is belangrijk, en hij alleen.


  Hij zag de draak komen. Achter de hoeven van prins Aerions grauwschimmel spatte de modder hoog op en Dunk zag de wijd open neusgaten. De zwarte lans wees nog steeds opwaarts. Een ridder die zijn lans omhooghoudt en pas op het laatste moment strekt loopt altijd het gevaar dat hij hem te ver laat zakken, had de oude man gezegd. Hij richtte zijn eigen lanspunt precies midden op de borst van de prinsenzoon. Mijn lans is een deel van mijn arm, hield hij zichzelf voor. Het is mijn vinger, een houten vinger. Het enige dat me te doen staat, is hem aanraken met mijn lange houten vinger.


  Hij deed zijn best om niet te kijken naar de scherpe punt aan het uiteinde van Aerions zwarte lans, die met iedere pas groter werd. De draak, kijk naar de draak, dacht hij. Het enorme, driekoppige beest bedekte het schild van de prins, rode vleugels en gouden vuur. Nee, alleen kijken naar de plek waar je hem wilt raken, schoot hem ineens te binnen, maar zijn lans gleed al weg. Dunk trachtte te corrigeren, maar het was te laat. Hij zag hoe zijn lanspunt Aerions schild raakte, de draak tussen twee van diens koppen trof en zich in een geverfde vuurstraal boorde. Bij het gedempte krak voelde hij hoe Donder onder hem achteruitdeinsde, sidderend onder de krachtige klap. Een halve hartslag later trof iets met gruwelijke kracht zijn zij. De paarden botsten keihard tegen elkaar op en onder geknars en wapengerinkel struikelde Donder en liet Dunk zijn lans los. Toen was hij de vijand voorbij. In een wanhopige poging om te blijven zitten klampte hij zich aan zijn zadel vast. Donder zwenkte opzij in de zompige modder en Dunk voelde de achterbenen wegglijden. Ze glibberden en draaiden onder hem uit en toen plofte de achterhand van het paard op de grond. ‘Sta op!’ brulde Dunk en hij haalde uit met zijn sporen. ‘Sta op, Donder!’ En op de een of andere manier wist het oude strijdros op de been te komen.


  Hij voelde een scherpe pijn onder zijn ribben en zijn linkerarm werd omlaaggetrokken. Aerion had zijn lans dwars door eikenhout, wol en staal gedreven; drie voet versplinterd essenhout en scherp ijzer staken uit zijn zij. Dunk schoof zijn rechterhand voor zijn lichaam langs, greep de lans vlak onder de punt, klemde zijn kaken op elkaar en trok hem er met één woeste ruk uit. Er golfde bloed achteraan dat door zijn maliën drong en zijn wapenrok rood kleurde. De wereld werd wazig en bijna viel hij. Vagelijk, door de pijn heen, ving hij stemmen op die zijn naam riepen. Aan zijn fraaie schild had hij nu niets meer. Hij smeet het opzij - olm, vallende ster, gebroken lans en al - en trok zijn zwaard, maar de pijn was zo erg dat hij vreesde dat hij het niet zou kunnen hanteren.


  Terwijl hij Donder een nauwe cirkel liet beschrijven trachtte hij er een idee van te krijgen wat zich elders op het veld afspeelde. Ser Humfry Hardyng klampte zich aan de nek van zijn rijdier vast, zo te zien gewond. De andere ser Humfry lag roerloos in een poel van bloed en modder. Uit zijn lies stak een gebroken lans. Hij zag prins Baelor langs galopperen, zijn lans nog intact, en iemand van de Koningsgarde uit het zadel wippen. Een andere witte ridder lag al op de grond en ook Maekar was afgeworpen. De derde ridder van de Koningsgarde hield ser Robyn Rhysling van zich af.


  Aerion, waar is Aerion? Op het geluid van dreunende hoeven achter zich draaide Dunk met een ruk zijn hoofd om. Donder snoof en steigerde en maaide machteloos met zijn hoeven toen Aerions grauwe hengst in volle galop op hem inreed.


  Ditmaal was er geen hoop op herstel. Zijn zwaard tolde uit zijn hand en de grond rees naar hem op. Hij kwam neer met een smak die al zijn botten deed kraken en alle lucht uit zijn longen perste. Pijn vlijmde door hem heen, zo scherp dat hij het uitsnikte. Even kon hij alleen maar blijven liggen. Hij proefde bloed op zijn tong. Dunk de kluns, die een ridder wilde zijn. Hij wist dat hij op de been moest zien te komen, anders was hij er geweest. Kreunend werkte hij zich op handen en knieën overeind, niet in staat om adem te halen of ook maar iets te zien. De oogspleet van zijn helm zat vol modder. Terwijl hij blindelings zwaaiend op de been kwam peuterde Dunk met een gemaliede vinger aan de modder. Zo, dat was...


  Tussen zijn vingers door ving hij een glimp op van een vliegende draak en een gepunte morgenster die aan een ketting rondzwaaide. Toen leek het of zijn hoofd in stukken sprong.


  Toen zijn ogen opengingen lag hij weer op de grond, plat op zijn rug. Alle modder was van zijn helm geslagen, maar nu zat een van zijn ogen dichtgekoekt met bloed. Boven hem was niets dan donkere, grijze lucht. Zijn gezicht bonsde en hij voelde koud, nat metaal tegen zijn wang en slaap drukken. Hij heeft mijn schedel ingeslagen en ik ben stervend. Erger was dat de anderen met hem zouden sterven, Reimon en prins Baelor en de rest. Ik heb gefaald. Ik ben geen kampioen. Ik ben niet eens een hagenridder. Ik ben niets. Hij dacht aan prins Daeron, die had opgeschept dat niemand zo goed bewusteloos in de modder kon liggen als hij. Maar ja, hij had Dunk de kluns nooit gezien. De schaamte was erger dan de pijn.


  Boven hem verscheen de draak.


  Hij had drie koppen en vleugels als vlammen zo fel; rood, geel en oranje. Hij lachte. ‘Ben je al dood, hagenridder?’ vroeg hij. ‘Als je om genade smeekt en schuld bekent eis ik misschien alleen een hand en een voet. O ja, en je tanden, maar wat maken die paar tanden uit? Een man als jij kan jaren van erwtenbrij leven.’ Weer lachte de draak. ‘Nee? Vreet dit dan maar.’ De gepunte bal wervelde rond door de lucht en schoot als een vallende ster op zijn hoofd af.


  Dunk rolde opzij.


  Waar hij de kracht vandaan haalde wist hij niet, maar hij had hem. Hij rolde tegen Aerions benen aan, sloeg een met staal beklede arm om zijn dij, trok hem vloekend de modder in en rolde boven op hem. Laat hem nu die ellendige morgenster maar zwaaien. De prins probeerde de rand van zijn schild omhoog te werken, tegen Dunks hoofd aan, maar zijn gedeukte helm ving de klap grotendeels op. Aerion was sterk, maar Dunk was sterker en bovendien groter en zwaarder. Hij greep met twee handen het schild en draaide het tot de lussen braken. Toen liet hij het op de helm van de prinsenzoon neerkomen en nog eens, en nog eens en nog eens om de geëmailleerde vlammen eraf te slaan. Het schild was dikker dan dat van Dunk, van massief, met ijzer beslagen eikenhout. Eén vlam brak af en toen nog een. De vlammen van de prins raakten veel eerder op dan de klappen van Dunk.


  Ten slotte liet Aerion de steel van zijn nutteloze morgenster los en graaide naar de ponjaard aan zijn heup. Hij wist hem uit de schede te rukken, maar toen Dunk met het schild tegen zijn hand mepte vloog het mes met een boog in de modder.


  Ser Duncan de Lange kon hij wel de baas, maar Dunk uit de Vlooienzak niet. De oude man had hem lans en zwaard leren hanteren, maar deze manier van vechten had hij eerder geleerd, in de schemerdonkere straatjes en kronkelende steegjes achter de wijnkroegen van de grote stad. Dunk smeet het gebutste schild opzij en wrikte het vizier van Aerions helm open. Een vizier is een zwakke plek, had Stalen Kop gezegd. De prins bood bijna geen tegenstand meer. Zijn ogen waren purper en van doodsangst vervuld. Dunk voelde een plotselinge aandrang opkomen om er een tussen twee stalen vingers te nemen en als een druif fijn te knijpen, maar dat zou niet ridderlijk zijn. ‘Genade!’ riep hij.


  ‘Genade,’ fluisterde de draak, bijna zonder zijn bleke lippen te bewegen. Knipperend met zijn ogen keek Dunk op hem neer. Even kon hij zijn oren niet geloven. Is het dan voorbij? Langzaam bewoog hij zijn hoofd heen en weer en probeerde iets te zien. Zijn vizierspleet zat gedeeltelijk dicht door de klap die de linkerkant van zijn gezicht had ingeslagen. Hij ving een glimp op van prins Maekar, die trachtte zich met zijn strijdhamer in de hand een weg naar zijn zoon te banen. Hij werd tegengehouden door Baelor Breekspeer.


  Dunk kwam zwaaiend overeind en trok prins Aerion met zich omhoog. Hij peuterde aan de riempjes van zijn helm, rukte hem af en smeet hem weg. Meteen werd hij door beelden en geluiden overspoeld: gegrom en gevloek, de kreten van de massa. Eén hengst krijste, een tweede rende ruiterloos over het veld. Overal galmde staal op staal. Reimon en zijn neef hieuwen voor de tribune op elkaar in, beiden te voet. Hun schilden waren een puinhoop van splinters, zowel de groene appel als de rode tot brandhout gehakt. Een ridder van de Koningsgarde droeg een gewonde broeder van het veld. Ze zagen er allebei precies eender uit met hun witte harnas en mantel. De derde van de witte ridders lag op de grond en de Lachende Storm was prins Baelor te hulp geschoten tegen prins Maekar. Strijdhamer, strijdbijl en zwaard kletterden en dreunden tegen elkaar en galmden op helm en schild. Voor elke klap die hij uitdeelde kreeg Maekar er drie terug en Dunk zag dat het nooit lang meer kon duren. Ik moet er een eind aan maken voordat er nog meer van ons de dood vinden.


  Plotseling dook prins Aerion op zijn morgenster af. Dunk gaf hem een trap tegen zijn rug, zodat hij met zijn gezicht tegen de grond sloeg. Toen greep hij hem bij een been en sleurde hem het veld over. Toen hij de tribune met heer Esfoort bereikte was de Lichte Prins zo bruin als een privaat. Dunk trok hem overeind en schudde hem heen en weer, zodat een deel van de modder op heer Esfoort en de schone maagd spatte. ‘Zeg het!’


  Aerion Lichtvlam spuugde een mondvol gras en aarde uit. ‘Ik trek mijn beschuldiging in.’


  


  Naderhand had Dunk niet kunnen zeggen of hij op eigen kracht het veld afgelopen was of hulp nodig had gehad. Alles aan hem deed pijn, en sommige plaatsen meer dan andere. Hij herinnerde zich dat hij zich had afgevraagd of hij nu echt een ridder was. Was hij een kampioen?


  Ei hielp hem zijn scheenplaten en halsplaat af te doen, Reimon en zelfs Stalen Kop hielpen mee. Hij was te versuft om ze uit elkaar te houden. Ze waren vingers, duimen en stemmen. Dunk wist wel dat Kop degene was die klaagde. ‘Kijk eens wat hij met m’n wapenrusting heeft gedaan,’ zei hij. ‘Helemaal gedeukt, gebutst en bekrast. Nou vraag ik je, waarom doe ik dit eigenlijk? Ik ben bang dat ik die maliën van hem af moet snijden.’


  ‘Reimon,’ zei Dunk dringend en hij greep de handen van zijn vriend. ‘De overigen. Hoe is het hun vergaan?’ Hij moest het weten. ‘Is er iemand dood?’


  ‘Bijenburg,’ zei Reimon. ‘Bij de eerste aanval gedood door ser Donneel van Schemerdel. Ser Humfry is ook zwaargewond. De rest van ons is gekneusd en bebloed, verder niet. Behalve jij.’


  ‘En zij? De aanklagers?’


  ‘Ser Willem Wyld van de Koningsgarde is bewusteloos van het veld gedragen en ik geloof dat ik bij mijn neef een paar ribben gebroken heb. Dat hoop ik tenminste.’


  ‘En prins Daeron?’ bracht Dunk uit. ‘Heeft die het overleefd?’


  ‘Zodra ser Robyn hem van zijn paard had gegooid bleef hij liggen waar hij lag. Misschien heeft hij zijn voet gebroken. Zijn eigen paard heeft op hem getrapt toen het los over het veld draafde.’


  Al was hij nog zo versuft en verward, Dunk voelde zich geweldig opgelucht. ‘Dus zijn droom was niet waar. Van die dode draak. Tenzij Aerion dood is. Maar dat is hij toch niet?’


  ‘Nee,’ zei Ei. ‘U hebt hem gespaard. Weet u dat niet meer?’


  ‘Het zal wel.’ Zijn herinnering aan het gevecht werd al wazig en vaag. ‘Het ene ogenblik voel ik me dronken. Het volgende heb ik zo’n pijn dat ik zeker weet dat ik doodga.’


  Ze legden hem op zijn rug en praatten over zijn hoofd heen, terwijl hij opkeek naar de kolkende grijze hemel. Dunk had de indruk dat het nog steeds ochtend was. Hij vroeg zich af hoe lang de strijd had geduurd.


  ‘Goeie goden, die lanspunt heeft de ringetjes diep in zijn vlees gedrukt,’ hoorde hij Reimon zeggen. ‘Dat sterft af, tenzij...’


  ‘Voer hem dronken en giet er kokende olie in,’ opperde iemand. ‘Zo doen de maesters het ook.’


  ‘Wijn.’ De stem klonk hol en metalig. ‘Geen olie, dat overleeft hij niet, maar kokende wijn. Ik zeg wel tegen maester Yormwel dat hij even bij hem langsgaat zodra hij mijn broer heeft behandeld.’


  Een lange ridder rees naast hem op, in een zwarte wapenrusting, gedeukt en beschadigd door véle slagen. Prins Baelor. De scharlaken draak op zijn helm had een kop, beide vleugels en het grootste deel van zijn staart verloren. ‘Uwe genade,’ zei Dunk. ‘Ik ben uw man. Ik smeek het u. Uw man.’


  ‘Mijn man.’ De zwarte ridder greep Reimons schouder om steun te zoeken. ‘Ik heb behoefte aan goede mannen, ser Duncan. Het rijk...’ Zijn stem klonk merkwaardig onduidelijk. Misschien had hij op zijn tong gebeten.


  Dunk was doodmoe. Hij had moeite om niet weg te zakken. ‘Uw man,’ prevelde hij nogmaals.


  De prins bewoog langzaam zijn hoofd heen en weer. ‘Ser Reimon... mijn helm, als u zo goed wilt zijn. Vizier. .. vizier is gebarsten en mijn vingers... vingers voelen houterig...’


  ‘Meteen, uwe genade.’ Reimon nam de helm van de prins tussen zijn handen en gromde. ‘Kop, beste man, help eens een handje.’


  Stalen Kop trok een krukje bij en klom erop. ‘Hij is van achteren ingedrukt, uwe genade, aan de rechterkant. In de halsplaat gedrongen. Goed staal, dat het zo’n klap heeft opgevangen.’


  ‘Hamer van mijn broer, denk ik,’ zei Baelor met dikke stem. ‘Hij is sterk.’ Hij kromp ineen. ‘Dat... voelt raar, ik...’


  ‘Daar komt-ie.’ Kop keerde de gedeukte helm opzij. ‘Goeie goden. O goden, o goden, o goden, bewaar...’


  Dunk zag iets roods en vochtigs uit de helm vallen. Iemand gilde hoog en ijselijk. Tegen de achtergrond van de sombere, grauwe hemel wankelde een lange, lange prins in een zwarte wapenrusting met maar een halve schedel. Hij zag rood bloed en daaronder wit gebeente en nog iets anders, blauwgrijs en pulpachtig. Een vreemde, vertroebelde blik streek over het gezicht van Baelor Breekspeer, alsof er een wolk langs de zon trok. Hij bracht zijn hand omhoog en raakte met twee vingers de achterkant van zijn hoofd aan, heel licht. Toen viel hij.


  Dunk ving hem op. Er wordt gezegd dat hij ‘sta op’ zei, net als in de mêlee tegen Donder. ‘Sta op. Sta op.’ Maar daar wist hij later niets meer van en de prins verrees niet meer.


  


  Baelor van het huis Targaryen, Prins van Drakensteen, Hand des Konings, Beschermer van het Rijk en erfgenaam van de IJzeren Troon van de Zeven Koninkrijken van Westeros, ging op de binnenplaats van Slot Esfoort op de noordoever van de Kokkelswende het vuur in. Andere grote huizen verkozen misschien hun doden in de donkere aarde te begraven of in de koude groene zee te laten verzinken, de Targaryens waren van het bloed van de draak en hun einde stond in vlammen geschreven.


  Hij was de grootste ridder van zijn tijd geweest en er waren er die vonden dat hij in staal en maliën en met een zwaard in de hand het duister tegemoet had moeten treden. Maar uiteindelijk prevaleerde de wens van zijn koninklijke vader en Daeron II was vreedzaam van aard. Toen Dunk langs Baelors baar schuifelde droeg de prins een zwartfluwelen tuniek met op de borst in contrasterende, scharlakenrode draad de driekoppige draak. Om zijn hals rustte een zware gouden keten. Zijn zwaard stak in de schede aan zijn zij, maar hij droeg wel een helm, een dunne gouden helm met open vizier, zodat zijn gezicht te zien was.


  Valarr, de Jonge Prins, hield de lijkwake aan de voet van Baelors katafalk, een kleinere, slankere, knappere uitvoering van zijn vader, zonder die tweemaal gebroken neus waardoor Baelor eerder menselijk dan koninklijk had geleken. Valarrs haar was bruin maar er liep een lichte streep zilvergoud doorheen. De aanblik daarvan deed Dunk aan Aerion denken, maar hij wist dat die gedachte onbillijk was. Het haar van Ei, dat inmiddels weer aangroeide, was even licht als dat van zijn broer, en Ei was een heel fatsoenlijke jongen, voor een prins.


  Toen hij halt hield om een onwennig blijk van medeleven te geven, vermengd met veel dankbetuigingen, sloeg prins Valarr een paar koele blauwe ogen naar hem op en zei: ‘Mijn vader was pas negenendertig. Hij had het in zich om een groot koning te worden, de grootste sinds Aegon de Draak. Waarom hebben de goden hem meegevoerd en u achtergelaten?’ Hij schudde zijn hoofd. Weg met u, ser Duncan. Verdwijn.’


  Zwijgend strompelde Dunk het slot uit, naar zijn kamp bij de groene poel. Hij wist het antwoord op Valarrs vraag niet, noch op zijn eigen vragen. De maesters en de kokende wijn hadden hun werk gedaan en zijn wond genas keurig netjes, al zou hij tussen zijn linkerarm en zijn tepel een diep, rafelig litteken houden. Hij kon die wond niet zien zonder aan Baelor te denken. Hij heeft me eenmaal gered met een wapen en eenmaal met een woord, al was hij al dood terwijl hij daar stond. Wat was de wereld zinloos als een groot prins de dood vond opdat een hagenridder in leven bleef. Dunk zat onder zijn olm en staarde somber naar zijn voet.


  


  Toen er op een dag laat in de middag vier wachters in koninklijk livrei in zijn kamp verschenen wist hij zeker dat ze hem alsnog kwamen doden. Te zwak en vermoeid om naar een zwaard te grijpen bleef hij met zijn rug tegen de olm zitten wachten.


  ‘Onze prins verzoekt u onder vier ogen te mogen spreken.’


  ‘Welke prins?’ vroeg Dunk, op zijn hoede.


  ‘Deze prins,’ zei een barse stem voordat de hoofdman antwoord kon geven. Van achter de olm kwam Maekar Targaryen aanlopen.


  Langzaam kwam Dunk overeind. Wat wil die nu weer van me?


  Op een gebaar van Maekar verdwenen de wachters even snel als ze verschenen waren. De prins bekeek hem een poosje, draaide zich om en beende weg. Bij de poel bleef hij staan om naar zijn spiegelbeeld in het water te staren. ‘Ik heb Aerion naar Lys gezonden,’ verklaarde hij abrupt. ‘Een paar jaar in de Vrijsteden en hij zal misschien een ander mens worden.’


  Dunk was nooit in de Vrijsteden geweest, daarom wist hij niet wat hij daarop moest zeggen. Het deed hem deugd dat Aerion uit de Zeven Koninkrijken was vertrokken en hij hoopte dat hij nooit meer terug zou komen, maar zo kon je beter niet tegen een vader over zijn zoon spreken. Zwijgend bleef hij staan.


  Prins Maekar keerde zich naar hem toe. ‘Sommigen zullen zeggen dat ik mijn broer met opzet heb gedood. De goden weten wat een leugen dat is, maar ik zal het tot mijn dood horen fluisteren. En het lijdt geen twijfel of die fatale klap was van mijn strijdhamer afkomstig. De enige anderen die hij in die mêlee tegenover zich had waren de drie mannen van de Koningsgarde, wier geloften hun niet toestonden boven zelfverweer uit te gaan. Dus heb ik het gedaan. Het vreemde is dat ik me de klap waarmee ik zijn schedel spleet niet kan herinneren. Is dat een zegen of een vloek? Van allebei een beetje, denk ik.’


  Te oordelen naar de manier waarop hij Dunk aankeek leek de prins een reactie te verwachten. ‘Ik zou het niet weten, uwe genade.’ Misschien zou hij een hekel aan Maekar moeten hebben, maar in feite voelde hij een vreemde sympathie voor de man. ‘U hebt die strijdhamer gezwaaid, heer, maar prins Baelor is voor mij gestorven. Dus ik heb hem ook gedood, evenzeer als u.’


  ‘Ja,’ beaamde de prins. Jij zult dat gefluister ook horen. De koning is oud. Na zijn dood zal Valarr de IJzeren Troon bestijgen in plaats van zijn vader. En na elke verloren veldslag of mislukte oogst zullen er dwazen zijn die zeggen: ‘Dat was onder Baelor niet gebeurd, maar die hagenridder heeft hem gedood.’


  Daar zag Dunk de waarheid van in. ‘Als ik niet had gevochten, had u mijn hand laten afhakken. En mijn voet. Soms zit ik onder die boom daar en kijk ik naar mijn voeten, en dan vraag ik me af of ik er niet een had kunnen missen. Hoe kan mijn voet tegen het leven van een prins opwegen? En die andere twee evenzeer, de Humfry’s, ook dat waren goede mannen.’ Ser Humfry Hardyng was die nacht nog aan zijn verwondingen bezweken.


  ‘En wat voor antwoord krijg je van die boom?’


  ‘Niet een dat ik kan horen. Maar de oude man, ser Arlan, zei elke dag bij het vallen van de avond: “Wie zal zeggen wat de ochtend brengt?” Hij wist het nooit, evenmin als wij. Maar zou het niet kunnen dat er eens een ochtend komt dat ik die voet nodig heb? Dat het rijk die voet nodig heeft, meer nog dan het leven van een prins?’


  Daar stond Maekar een poosje op te herkauwen, zijn opeengeperste lippen omlijst door de zilverbleke baard die zijn gezicht zo vierkant maakte. ‘Dat is verdomd onwaarschijnlijk,’ zei hij ruw. ‘Het rijk heeft evenveel hagenridders als hagen en die hebben allemaal twee voeten.’


  ‘Als uwe genade een beter antwoord heeft hoor ik dat graag.’


  Maekar fronste zijn wenkbrauwen. ‘Misschien houden de goden van wrede grappen. Misschien zijn er geen goden. Misschien heeft niets van dit alles enige zin. Ik zou het aan de Hoge Septon kunnen vragen, maar de laatste keer dat ik bij hem kwam kreeg ik te horen dat geen mens de wegen der goden waarlijk kan doorgronden. Misschien zou hij eens onder een boom moeten slapen.’ Hij trok een gezicht. ‘Mijn jongste zoon schijnt een zwak voor je te hebben opgevat, ser. Hij heeft de leeftijd om schildknaap te worden, maar hij zegt me dat hij geen andere ridder wil dienen dan jou. Het is een ongezeglijk joch, zoals je wel gemerkt zult hebben. Wil je hem nemen?’


  ‘Ik?’ Dunks mond ging open, dicht en weer open. ‘Ei... ik bedoel, Aegon... is een goeie jongen, maar, uwe genade, dit is natuurlijk een grote eer, maar... ik ben een doodgewone hagenridder.’


  ‘Daar is wel wat aan te doen,’ zei Maekar. ‘Aegon gaat terug naar mijn slot in Zomerhal. Daar is ook plaats voor jou, als je dat wilt. Als ridder van mijn huishouding. Dan draag je je zwaard onder ede aan mij op en kan Aegon je als schildknaap dienen. Terwijl jij hem opleidt zal mijn wapenmeester jouw opleiding voltooien.’ De prins wierp hem een sluwe blik toe. ‘Die ser Arlan van jou heeft je ongetwijfeld bijgebracht wat hij kon, maar je hebt nog veel te leren.’


  ‘Dat weet ik, heer.’ Dunk keek om zich heen. Naar het groene gras en de rietstengels, de hoge olm, de golfjes die over het oppervlak van de zonovergoten poel dansten. Er vloog weer een drakenlibel overheen, of misschien was het dezelfde. Wat wordt het, Dunk? vroeg hij zichzelf. Een drakenlibel of een draak? Een paar dagen geleden zou hij meteen geantwoord hebben. Dit was waar hij altijd van had gedroomd, maar nu het binnen handbereik was, deinsde hij ervoor terug. ‘Vlak voor prins Baelor stierf zwoer ik dat ik zijn man zou zijn.’


  ‘Dat was aanmatigend van u,’ zei Maekar. ‘Wat zei hij?’


  ‘Dat het rijk behoefte aan goede mannen had.’


  ‘Een waar woord. En?’


  ‘Ik wil uw zoon wel als schildknaap nemen, uwe genade, maar niet in Zomerhal. De eerste jaren niet. Hij heeft al genoeg kastelen gezien, dunkt me. Ik neem hem alleen als ik met hem kan rondtrekken.’ Hij wees naar de ouwe Bruin. ‘Hij zal op mijn merrie rijden en mijn oude mantel dragen, en hij zal mijn zwaard scherp houden en mijn maliën geschuurd. We zullen in herbergen en stallen slapen en soms in de zaal van een plattelandsridder of een onbelangrijke jonker, en als het moet onder de bomen.’


  Prins Maekar staarde hem ongelovig aan. ‘Is die zevenkamp naar je hoofd gestegen, man? Aegon is een prins van het rijk. Het bloed van de draak. Een prins slaapt niet in greppels en eet geen taai, gezouten vlees.’ Hij zag Dunk aarzelen. Wat is er dat je niet durft te zeggen? Spreek vrijuit, ser.’


  ‘Daeron heeft nooit in een greppel geslapen, wed ik,’ zei Dunk heel zacht, ‘en Aerion heeft vast nooit een biefstuk gegeten die niet dik, mals en doorbloed was.’


  Maekar Targaryen, Prins van Zomerhal, keek Dunk uit de Vlooienzak langdurig aan, terwijl zijn kaken geluidloos maalden onder de zilveren baard. Ten slotte keerde hij zich om en vertrok zonder een woord. Dunk hoorde hoe hij wegreed met zijn mannen. Toen ze verdwenen waren klonk nog slechts het zachte vleugelgezoem van de drakenlibel die over het water scheerde.


  


  De jongen kwam de volgende ochtend, juist toen de zon opging. Hij droeg oude laarzen, bruine hozen, een bruine wollen tuniek en een oude reismantel. ‘Mijn heer vader zegt dat ik u moet dienen.’


  ‘U moet dienen, sér,’ verbeterde Dunk. ‘Begin maar met de paarden te zadelen. Bruin is voor jou, behandel haar met zachtheid. En ik wil je niet op Donder aantreffen als ik je daar niet zelf op heb gezet.’


  Ei ging de zadels halen. ‘Waar gaan we heen, ser?’


  Dunk dacht een ogenblik na. ‘Ik ben nog nooit de Rode Bergen over geweest. Heb je zin om een kijkje in Dorne te nemen?’


  Ei grijnsde. ‘Het schijnt dat ze er goeie poppentheaters hebben,’ zei hij.


  Een fragment uit Het Spel der Tronen

  het eerste deel van de serie van

  Het Lied van IJs en Vuur


  P R O L O O G


  ‘We moeten terug,’ drong Gared aan toen in de bossen rondom hen het donker inviel. ‘De wildlingen zijn dood.’


  ‘Vrees je de doden?’ vroeg ser Waymar Roys met een nauwelijks merkbaar glimlachje.


  Gared liet zich niet provoceren. Hij was een oude man van boven de vijftig en hij had de jonkertjes zien komen en gaan. ‘Dood is dood,’ zei hij. ‘Met de doden hebben we niets te maken.’


  ‘Zijn ze wel dood?’ vroeg Roys zachtjes. ‘Welk bewijs hebben we daarvoor?’


  ‘Wil heeft ze gezien,’ zei Gared. ‘Als hij zegt dat ze dood zijn is dat voor mij voldoende bewijs.’


  Wil had al zien aankomen dat ze hem vroeg of laat bij hun twistgesprek zouden betrekken. Helaas was het vroeg in plaats van laat geworden. ‘Mijn moeder zei altijd dat de doden geen liederen zingen,’ riep hij uit.


  ‘Dat zei mijn min ook, Wil,’ kaatste Roys terug. ‘Geloof nooit wat je hoort aan de tiet van een vrouw. Zelfs van de doden valt nog iets te leren.’ Ook zijn stem galmde luid door het schemerige woud.


  ‘We hebben een lange rit voor ons,’ merkte Gared op. ‘Acht dagen, misschien negen. En de nacht valt.’


  Ser Waymar Roys wierp een ongeïnteresseerde blik op de hemel. ‘Dat gebeurt elke dag om deze tijd. Verlies je de moed als het donker wordt, Gared?’


  Wil zag de verbeten trek om Gareds mond, de nauwelijks onderdrukte woede in diens ogen, onder de stevige, zwarte kap van zijn mantel. Gared was al veertig jaar lid van de Nachtwacht, als jongen en man, en hij was niet gewend om zo weinig serieus genomen te worden. Maar er stak meer achter. Behalve gekwetste trots bespeurde Wil bij de oude man nog iets anders. Je kon het ruiken: een nerveuze spanning die gevaarlijk veel op angst leek.


  Wil deelde die onrust. Hij stond nu vier jaar op de Muur. De eerste keer dat hij naar buiten was gezonden hadden al die oude verhalen ineens weer de kop opgestoken, en hij had er een wee gevoel van in zijn buik gekregen. Naderhand had hij erom gelachen. Inmiddels was hij een veteraan met zo’n honderd tochten achter de rug en de eindeloze, duistere wildernis die door de zuiderlingen het spookwoud werd genoemd had voor hem geen verschrikkkingen meer.


  Tot vanavond. Vanavond was het anders. De duisternis had iets onguurs waarvan zijn nekharen recht overeind gingen staan. Negen dagen waren ze nu onderweg, naar het noorden en noordwesten en daarna weer naar het noorden, steeds verder bij de Muur vandaan. Ze zaten een bende roofzuchtige wildlingen op de hielen. Elke dag was erger geweest dan de voorgaande. Vandaag was het erger dan ooit. Er stond een gure noordenwind die de bladeren liet ritselen als levende wezens. Wil had al de hele dag het gevoel dat hij werd gadegeslagen door iets kils en onverzoenlijks, iets dat hem geen goed hart toedroeg. Gared had het ook bespeurd. Wil zou niets liever doen dan als een bezetene terugrijden naar de veiligheid van de Muur, maar van een dergelijk gevoel kon je je aanvoerder beter geen deelgenoot maken.


  Vooral deze aanvoerder niet.


  Ser Waymar Roys was de jongste zoon uit een oeroud geslacht met te veel erfgenamen. Hij was een knappe jongeman van achttien jaar met grijze ogen, elegant en slank als een mes. Gezeten op zijn enorme zwarte strijdros torende de ridder hoog boven Wil en Gared op hun kleinere garrons uit. Hij droeg zwart leren laarzen, een zwarte wollen broek, zwarte handschoenen van mollenvel en een fraaie, glanzend zwarte maliënkolder over lagen zwarte wol en verhard leer. Ser Waymar behoorde nog geen half jaar tot de Gezworen Broeders van de Nachtwacht, maar geen mens kon beweren dat hij zich niet op zijn roeping had voorbereid. In elk geval niet wat zijn uitrusting betrof.


  Zijn mantel was de kroon op het werk: sabelbont, dik, zwart en zacht als de zonde. ‘Wedden dat hij ze allemaal zelf om zeep heeft geholpen?’ had Gared achter de wijn tegen de manschappen gezegd. ‘Hun dunne nekjes omgedraaid, onze dappere krijger.’ Ze hadden allemaal meegelachen.


  Het is moeilijk bevelen aan te nemen van iemand om wie je met een dronken kop hebt gelachen, peinsde Wil huiverend op zijn garron. Gared zou er wel net zo over denken.


  ‘Mormont zei dat we hun spoor moesten volgen, en dat hebben we gedaan,’ zei Gared. ‘Ze zijn dood. Ze zullen ons niet meer lastig vallen. We hebben nog een stevige rit voor ons. Dit weer bevalt me niets. Als het sneeuwt kan het wel veertien dagen duren voor we terug zijn, en op iets beters dan sneeuw hoeven we zeker niet te hopen. Hebt u ooit een ijsstorm meegemaakt, heer?’


  Het jonkertje leek hem niet te horen. Op die half verveelde, half verstrooide manier van hem bestudeerde hij de dichter wordende schemering. Wil verkeerde nu lang genoeg in het gezelschap van de ridder om te weten dat het beter was om hem niet te storen als hij zo keek. ‘Vertel me nog maar eens wat je gezien hebt, Wil. Tot in de kleinste bijzonderheden, zonder iets weg te laten.’


  Wil was jager geweest voor hij zich bij de Nachtwacht had aangesloten. Nu ja, eigenlijk stroper. Mallister-vrijruiters hadden hem op heterdaad betrapt in een bos dat van de Mallisters was, bezig met het villen van een hertenbok die ook van de Mallisters was, en hij had kunnen kiezen: óf het zwart aannemen, óf een hand verliezen. Niemand kon zich zo geluidloos door de bossen voortbewegen als Wil, en de zwarte broeders hadden zijn talent al snel ontdekt.


  ‘Het kamp ligt twee mijl verderop, achter die heuvelkam, pal naast een beek,’ zei Wil. ‘Ik ben zo dichtbij geweest als ik durfde. Er zijn er acht, mannen en vrouwen. Geen kinderen, voor zover ik kon zien. Ze hadden een afdak tegen de rots gebouwd. Dat zal nu wel zo’n beetje ondergesneeuwd zijn, maar ik kon het nog onderscheiden. Er brandde geen vuur, maar de vuurkuil lag er nog duidelijk zichtbaar bij. Niemand verroerde zich. Ik heb een hele tijd gekeken. Levende mensen liggen nooit zo stil.’


  ‘Heb je ook bloed gezien?’


  ‘Nou, nee,’ gaf Wil toe.


  ‘Heb je ook wapens gezien?’


  ‘Een paar zwaarden, een paar bogen. Eén man had een bijl. Zag er zwaar uit, dubbel blad, een gemeen stuk ijzer. Lag naast hem op de grond, vlak bij zijn hand.’


  ‘Is de houding van de lichamen je ook opgevallen?’


  Wil haalde zijn schouders op. ‘Een paar leunen er tegen de rots. De meesten liggen op de grond. Gevallen, waarschijnlijk.’


  ‘Of ze slapen,’ opperde Roys.


  ‘Gevallen,’ hield Wil vol. ‘Een van de vrouwen zit in een ijzerboom, half verscholen in de takken. Een speuroog.’ Hij glimlachte flauwtjes. ‘Ik zorgde ervoor dat ze me niet zag. Toen ik dichterbij kwam zag ik dat zij evenmin bewoog.’ Onwillekeurig moest hij huiveren.


  ‘Heb je het koud?’ vroeg Roys.


  ‘Een beetje,’ prevelde Wil. ‘De wind, heer.’


  De jonge ridder wendde zich weer tot zijn vergrijsde wapenknecht. Losgevroren bladeren knisperden langs hen heen en het strijdros van Roys bewoog onrustig. ‘Hoe denk jij dat die mensen omgekomen zijn, Gared?’ vroeg ser Waymar losjes. Hij herschikte de plooien van zijn lange mantel van sabelbont.


  ‘Door de kou,’ zei Gared met rotsvaste overtuiging. ‘Ik heb de vorige winter mensen zien bevriezen, en ook die daarvoor, toen ik nog half een jongen was. Iedereen heeft het over veertig voet sneeuw, en hoe de ijzige wind uit het noorden komt aanfluiten, maar de echte vijand is de kou. Die besluipt je nog geluidlozer dan Wil, en eerst ga je huiveren en klappertanden, en je stampt met je voeten en droomt van warme kruidenwijn en een lekker heet vuur. Het brandt ook. Niets brandt zoals kou. Maar niet lang. Daarna neemt de kou bezit van je en raak je erdoor bevangen, en na een poosje heb je de kracht niet meer om ertegen te vechten. Gewoon gaan zitten of slapen is makkelijker. Ze zeggen dat je aan het eind geen pijn meer voelt. Eerst word je slap en suf en begint alles te vervagen, en dan is het of je wegzakt in een zee van warme melk. Heel vredig, zogezegd.’


  ‘Wat een welsprekendheid, Gared,’ merkte ser Waymar op. ‘Ik wist niet dat je dat in je had.’


  ‘Ik ben ook bevangen geweest door de kou, jonge heer.’ Gared trok zijn kap naar achteren, zodat ser Waymar uitvoerig zicht had op de stompjes van zijn oren. ‘Twee oren, drie tenen, en de pink van mijn linkerhand. Ik ben er nog goed van afgekomen. Mijn broer hebben we bevroren op zijn post aangetroffen, met een glimlach op zijn gezicht.’


  Ser Waymar haalde zijn schouders op. Je zult je warmer moeten kleden, Gared.’


  Gared keek het jonkertje woedend aan. De littekens rond de gaten waar Maester Aemon zijn oorschelpen had weggesneden werden rood van woede. We zullen nog weleens zien hoe warm u zich kunt kleden als de winter komt.’ Hij trok zijn kap over zijn hoofd en boog zich zwijgend en mokkend over zijn garron heen.


  ‘Als Gared zegt dat het van de kou komt...’ begon Wil.


  ‘Heb jij de week hiervoor nog wacht geloot, Wil?’


  ‘Ja heer.’ Er ging geen week voorbij of hij lootte die ellendige wacht meer dan tien keer. Waar wilde de kerel naartoe?’


  ‘En hoe trof je de Muur aan?’


  ‘Huilend,’ zei Wil met een frons. Nu het jonkertje hem erop gewezen had zag hij het maar al te duidelijk voor zich. ‘Ze kunnen niet doodgevroren zijn. Niet als de Muur huilde. Het is niet koud genoeg geweest.’


  Roys knikte. ‘Slim, hoor. We hebben de afgelopen week een paar keer lichte vorst gehad, en zo nu en dan een kort sneeuwbuitje, maar toch zeker geen kou die streng genoeg was om acht man het leven te kosten! In bont en leer geklede mensen, weet je nog, met beschutting bij de hand, en de middelen om vuur te maken.’ De ridder glimlachte laatdunkend. Wil, breng ons erheen. Ik wil die doden graag zelf zien.’


  En toen viel er niets meer aan te doen. Het bevel was uitgesproken, en de eer gebood hun te gehoorzamen.


  Wil reed voorop; zijn ruige kleine garron baande zich behoedzaam een weg door het kreupelhout. De vorige nacht was er wat sneeuw gevallen, en vlak onder die sneeuwkorst loerden stenen, boomwortels en kuilen op de onoplettenden en argelozen. Ser Waymar Roys was de volgende. Zijn grote, zwarte paard brieste ongeduldig. Een strijdros was geen geschikt rijdier voor een wachtersrit, maar probeer dat een jonkertje maar eens uit te leggen. Gared sloot de rij. De oude wapenknecht zat al rijdend voor zich uit te prevelen.


  De schemering verdichtte zich. De wolkeloze hemel werd donkerpaars als een oude kneuzing en ging toen in zwart op. De sterren werden zichtbaar. Wil was blij met het licht.


  ‘We kunnen toch wel sneller?’ zei Roys toen de maan helemaal op was.


  ‘Niet met dit paard,’ zei Wil. Zijn angst maakte hem vrijpostig. ‘Misschien dat u voorop wilt rijden, heer?’


  Ser Waymar Roys verwaardigde zich niet te antwoorden.


  Ergens verderop in het woud huilde een wolf.


  Wil reed zijn garron tot onder een oeroude, knoestige ijzerboom. Daar steeg hij af.


  ‘Waarom hou je halt?’ vroeg ser Waymar.


  ‘We kunnen de rest van de weg beter te voet afleggen, heer. Het is vlak achter die heuvelkam.’


  Roys zweeg even en staarde met een peinzend gezicht in de verte. Een kille wind fluisterde door de bomen. Achter hem fladderde zijn grote mantel van sabelbont als een wezen dat half leefde.


  ‘Er is hier iets niet pluis,’ prevelde Gared.


  De jonge ridder wierp hem een minachtend lachje toe. ‘O nee?’


  ‘Voelt u het niet?’ vroeg Gared. ‘Luister maar naar het donker.’


  Wil voelde het. Vier jaar bij de Nachtwacht, en hij was nog nooit zo bang geweest. Wat was er aan de hand?


  ‘De wind. Ritselende bomen. Een wolf. Welk geluid jaagt je zo’n angst aan, Gared?’ Toen Gared geen antwoord gaf liet Roys zich elegant uit het zadel glijden. Hij bond het strijdros goed vast aan een laaghangende tak, op veilige afstand van de andere paarden, en trok zijn slagzwaard uit de schede. Juwelen glinsterden op het gevest, en het maanlicht flitste over het glanzende staal. Het was een schitterend wapen, gesmeed in een kasteel en zo te zien splinternieuw. Wil betwijfelde of het ooit in woede was gezwaaid.


  ‘Het geboomte is hier dicht,’ waarschuwde hij. ‘Met dat zwaard komt u straks nog vast te zitten, heer. Een mes is beter.’


  ‘Als ik om raad verlegen zit vraag ik er wel om,’ zei het jonkertje. ‘Gared, jij blijft hier. Hou de wacht over de paarden.’


  Gared steeg af. We hebben vuur nodig. Daar zorg ik wel voor.’


  ‘Hoe kom je zo dwaas, oude man? Als er vijanden in dit woud zijn is een vuur wel het laatste dat we kunnen gebruiken.’


  ‘Sommige vijanden kun je met vuur op een afstand houden,’ zei Gared. ‘Beren en schrikwolven en... nog andere dingen...’


  Ser Waymars mond werd een smalle streep. ‘Geen vuur.’


  Gareds kap overschaduwde zijn gezicht, maar Wil zag dat hij de ridder met nijdig fonkelende ogen aanstaarde. Even was hij bevreesd dat de oudere man naar zijn zwaard zou grijpen. Dat was een kort, lelijk geval, het gevest door zweet verkleurd, de kling ingekerfd door intensief gebruik, maar Wil zou geen ijzeren duit voor het leven van het jonkertje gegeven hebben als Gared het uit de schede had getrokken.


  Ten slotte sloeg Gared zijn ogen neer. ‘Geen vuur,’ prevelde hij op gedempte toon.


  Roys zag het voor berusting aan en keerde zich af. ‘Ga voor,’ zei hij tegen Wil.


  Wil zocht zich voor hen beiden behoedzaam een weg door een bosje kreupelhout en begon toen de helling te beklimmen van de lage richel waarop hij van onder een wachtboom de open plek had bespied. Onder de dunne sneeuwkorst was de grond vochtig en modderig, een glibberige ondergrond van rotsblokken en onzichtbare boomwortels om over te struikelen. Tijdens de klim maakte Wil geen enkel geluid. Achter zich hoorde hij het zachte, metalige getinkel van de maliënkolder van het jonkertje, het geritsel van bladeren en een gesmoord gevloek wanneer uitstekende takken naar het slagzwaard graaiden en aan de prachtige sabelbontmantel rukten.


  Daar, precies volgens verwachting, stond de enorme wachtboom, boven op de heuvelkam, de laagste takken nauwelijks één voet boven de grond. Wil kroop eronder, plat op zijn buik in de sneeuw en de modder, en keek neer op de open plek.


  Zijn hart stond stil. Eén ogenblik lang stokte zijn adem. Maanlicht bescheen de open plek, de as in de vuurkuil, het besneeuwde afdak, de grote rots, het kleine, halfbevroren beekje. Alles zag er nog net zo uit als een paar uur geleden.


  Ze waren weg. Alle lichamen waren weg.


  ‘Goden nog aan toe!’ klonk het achter hem. Een zwaard haalde uit naar een tak toen ser Waymar Roys de kam van de heuvel bereikte. Daar stond hij naast de wachtboom, slagzwaard in de hand, mantel opbollend in de wind die van beneden aan kwam waaien, nobel af getekend tegen de sterren - en voor iedereen zichtbaar.


  ‘Zoek dékking!’ fluisterde Wil op dringende toon. ‘Er klopt iets niet.’ Roys verroerde zich niet. Hij keek neer op de lege open plek en lachte. ‘Die doden van jou hebben kennelijk hun kamp opgebroken, Wil.’


  Wils stem begaf het. Hij zocht naar woorden die niet wilden komen. Dit was onmogelijk. Zijn ogen vlogen heen en weer over de verlaten plek waar het kamp was geweest en bleven steken bij de bijl. Een enorme strijdbijl met een dubbel blad, die nog lag waar hij hem voor het laatst had gezien, onaangeroerd. Een waardevol wapen...


  ‘Sta op, Wil,’ beval ser Waymar. ‘Er is hier geen mens. Ik wil niet hebben dat je je onder een struik verschuilt.’


  Wil gehoorzaamde met tegenzin.


  Ser Waymar bekeek hem met onverholen afkeuring. ‘Op mijn eerste wachtersrit ga ik niet als een mislukkeling naar Slot Zwart terug. We zullen die lui vinden.’ Hij tuurde om zich heen. ‘Die boom in. En snel. Kijk of je ergens een vuur ziet.’


  Wil keerde zich zwijgend van hem af. Redetwisten was zinloos. Een windvlaag sneed dwars door hem heen. Hij liep naar de boom, een grijsgroene wachtboom met een gewelfde kruin, en klom omhoog. Al snel waren zijn handen kleverig van het sap en raakte hij gedesoriënteerd tussen de naalden. De angst lag als een steen op zijn maag. Hij fluisterde een gebed tot de naamloze goden van het woud, trok zijn dolk uit de schede en klemde die tussen zijn tanden om zijn handen vrij te hebben voor de klim. De smaak van het koude ijzer in zijn mond gaf hem troost.


  Beneden riep het jonkertje plotseling: ‘Wie daar?’ Wil bespeurde onzekerheid in de vraag. Hij klom niet verder, hij luisterde en keek toe.


  De wouden gaven antwoord: het geritsel van bladeren, het klateren van de ijzige beek, de verre roep van een sneeuwuil.


  De Anderen maakten geen geluid.


  Vanuit een ooghoek zag Wil iets bewegen. Bleke gedaanten die door het woud gleden. Hij keek opzij en ontwaarde een witte schim in het duister. Het volgende moment was die weg. Takken wiegden zachtjes in de wind en schraapten met houten vingers langs elkaar heen. Wil opende zijn mond om een waarschuwing omlaag te roepen, maar de woorden bleven als ijs in zijn keel steken. Misschien had hij zich vergist. Misschien was het alleen maar een vogel geweest, een weerkaatsing op de sneeuw, een speling van het maanlicht. Wat had hij nu eigenlijk gezien?


  ‘Wil, waar ben je?’ riep ser Waymar omhoog. ‘Zie je iets?’ Hij draaide traag in een cirkel rond, plotseling op zijn hoede, zijn zwaard in zijn hand. Hij moest ze bespeurd hebben, zoals Wil ze bespeurde. Er was niets te zien. ‘Geef antwoord! Waarom is het zo koud?’


  Het was koud. Huiverend klemde Wil zich nog steviger vast op zijn hoge plek, zijn gezicht dicht tegen de stam van de schildwachtboom gedrukt. Hij voelde het zoete, kleverige sap op zijn wang.


  Vanuit de duisternis van het woud dook een schim op die recht voor Roys bleef staan. Hij was lang en mager, hard als oude beenderen, met lijkbleek vlees. Zijn wapenrusting verschoot bij elke beweging van kleur en was nu eens wit als vers gevallen sneeuw, dan weer zwart als de schaduw, met overal de donkergroene vlekken van het geboomte. Bij elke stap rimpelde het patroon als maanlicht op het water. Wil hoorde ser Waymar Roys’ adem ontsnappen met een langgerekt gesis. ‘Kom niet dichterbij,’ waarschuwde het jonkertje. Zijn stem sloeg over als die van een jongen. Hij wierp de lange mantel van sabelbont over zijn schouders naar achteren om zijn armen vrij te hebben voor het gevecht en greep met beide handen zijn zwaard beet. De wind was gaan liggen. Het was heel koud.


  De Ander gleed op geluidloze voeten naar voren. In zijn hand rustte een lang zwaard zoals Wil nog nooit had gezien. Aan het smeden van die kling was geen metaal van menselijke herkomst te pas gekomen. Maanlicht bezielde het wapen, een doorschijnende kristalsplinter, zo dun dat hij van opzij bijna onzichtbaar was. Er hing een vaag blauw waas omheen, een spookachtig licht dat langs de randen speelde, en op de een of andere manier wist Wil dat het scherper was dan enig scheermes.


  Ser Waymar trad hem dapper tegemoet. ‘Dans dan met mij.’ Tartend hief hij zijn zwaard hoog op. Zijn handen trilden onder het gewicht, of misschien beefden ze van de kou. Toch, dacht Wil, was hij op dat moment geen jongen meer, maar een man van de Nachtwacht.


  De Ander bleef staan. Wil zag zijn ogen: blauw, diepliggender en blauwer dan mensenogen, een blauw dat brandde als ijs. Ze richtten zich op het slagzwaard dat daar in de hoogte trilde en keken toe hoe kil maanlicht over het metaal flitste. Eén hartslag lang durfde hij te hopen.


  Zwijgend doken ze op vanuit de schaduwen, identiek aan de eerste. Het waren er drie... vier... vijf... ser Waymar voelde misschien de kou die ze meebrachten, maar hij zag ze niet, hij hoorde ze niet. Wil moest iets roepen. Dat was zijn plicht. En als hij het deed was dat zijn dood. Hij huiverde, sloeg zijn armen om de boom en hield zijn mond.


  Het bleke zwaard doorkliefde sidderend de lucht.


  Ser Waymar pareerde het met staal. Toen de klingen elkaar raakten weerklonk niet de galm van metaal op metaal, maar slechts een hoog, dun geluid op de rand van het gehoor, als van een dier dat het uitschreeuwt van de pijn. Roys weerde een tweede slag af, en een derde, en deed toen een stap naar achteren. Weer een wisseling van slagen, en opnieuw week hij terug.


  Achter hem, rechts, links, overal rondom hem, keken de overigen geduldig toe, gezichtsloos, zwijgend, door de verspringende patronen van hun sierlijke wapenrusting bijna onzichtbaar in het woud. Nog maakten ze geen aanstalten om tussenbeide te komen.


  Telkens opnieuw kruisten de zwaarden elkaar, totdat Wil zijn oren het liefst dichtgestopt had om de vreemde, gekwelde jammerklacht waarmee ze tegen elkaar sloegen niet te hoeven horen. Ser Waymar hijgde nu van inspanning, zijn adem dampte in het maanlicht. Zijn kling was wit uitgeslagen van de rijp. Over die van de ander danste een bleekblauw licht.


  Toen kwam Roys afweerslag een fractie te laat. Het bleke zwaard beet onder zijn arm door de maliën heen. De jonge ridder slaakte een kreet van pijn. Tussen de ijzeren ringen welde bloed op, dat dampte in de kou. Toen de druppels op de sneeuw vielen leken ze rood als vuur. Ser Waymars vingers streken langs zijn zij, en bloed doordrenkte zijn handschoen van mollenvel.


  De Ander zei iets in een taal die Wil niet kende; zijn stem deed aan het knarsen van ijs op een winters meer denken, en de woorden klonken spottend.


  Ser Waymar Roys werd eindelijk razend. ‘Voor Robert!’ schreeuwde hij, en met een grauw sprong hij naar voren. Met beide handen hief hij zijn slagzwaard en haalde uit voor een vlakke, zijwaartse slag waar hij al zijn gewicht achter legde. Bijna loom weerde de Ander hem af.


  Toen de klingen elkaar raakten sprong het staal in stukken.


  Een kreet galmde door het nachtelijke woud, en het slagzwaard trilde kapot in honderden brosse stukjes. Als een regen van naalden spatten de splinters in het rond. Schreeuwend ging Roys door de knieën en sloeg zijn handen voor zijn ogen. Tussen zijn vingers welde bloed op.


  Degenen die hadden toegekeken traden gezamenlijk naar voren, als op een teken. Zwaarden rezen op en daalden neer, alles onder een doodse stilte. Een slachtpartij in koelen bloede. De bleke klingen doorsneden de maliënkolder alsof die van zijde was. Wil sloot zijn ogen. Ver beneden zich hoorde hij hun stemmen, en gelach, scherp als ijspegels.


  Toen hij de moed opbracht om weer te kijken, was er een lange tijd verstreken en was de heuvelkam beneden hem leeg.


  Hij bleef in de boom en durfde nauwelijks adem te halen, terwijl ondertussen de maan langzaam langs de zwarte hemel schoof. Toen hij ten slotte kramp kreeg en zijn vingers verdoofd raakten van de kou klom hij omlaag.


  Het lijk van Roys lag met het gezicht naar beneden in de sneeuw, een arm opzij gestrekt. De dikke mantel van sabelbont was op meer dan tien plaatsen gescheurd. Nu hij dood op de grond lag zag je pas hoe jong hij was. Een knaap nog.


  Wil vond de restanten van het zwaard een paar voet verderop, het uiteinde verbrijzeld en verwrongen als een boom die door de bliksem getroffen is. Het gebroken zwaard zou zijn bewijs zijn. Gared zou wel weten wat hij ervan moest denken, en anders de oude beer Mormont wel, of Maester Aemon. Zou Gared nog bij de paarden wachten? Hij moest haast maken.


  Hij kwam overeind. Ser Waymar Roys stond over hem heen gebogen.


  Zijn fraaie kleren waren aan flarden, zijn gezicht verminkt. Een splinter van zijn zwaard doorboorde de blinde, witte pupil van zijn linkeroog. Het rechter was open, de pupil vurig blauw. Een oog dat zag.


  Het gebroken zwaard gleed uit krachteloze vingers. Wil sloot zijn ogen om te bidden. Lange, elegante handen streken langs zijn wang en knepen vervolgens zijn keel dicht. Ze waren bekleed met het mooiste mollenvel en kleverig van het bloed, en toch voelden ze ijskoud aan.
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